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OZET
KUTADGU BIiLiG’DEKi ALINTI SOZLERIN INCELEMESI

INCETAHTACI, Nur
Yiiksek Lisans Tezi, Tiirk Dili ve Edebiyati ABD
Tez Danismant: Yrd. Dog. Dr. Murat CERITOGLU
Haziran 2011, 156 sayfa

Bu calismada “alint1 s6z kavrami iizerinde durulmus, bir milletin hangi sebeplerle
ve hangi kosullar altinda kendi dilline s6z alintilandigina dair bilgi verilmistir. Bunun yani
sira Karahanli Devleti Tlrk-islam Edebiyatmin temsilcisi Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig
adli eserindeki alinti sozler incelenmis, Tiirk tarihinde ilk Miisliiman Tiirk devleti olarak
bilinen Karahanlilar dénemine ve dénemin anlayisina, Islam dininden ve kiiltiiriinden nasil
etkilendigine dair bilgi vermek amag¢lanmustir.

Calisma dort boliimden olusmaktadir. ik béliimde, yani giris béliimiinde
incelemesini yaptigimiz eserin yazari ve eserleri hakkinda, ¢alismaya konu olan Kutadgu
Bilig adli eser hakkinda bilgi verilmistir. Ayn1 boliimde ¢alismada “alinti s6z” kavrami ve
siniflandirilmasi tizerinde durulmus, ikinci boliimde ise calisma hazirlarken faydalanilan
kaynaklarin kisa &zeti verilmistir. Ugiincii béliimde, ¢aligmaya konu olan Kutadgu Bilig
incelenirken kullanilan yontem belirtilmistir. Dordiincii boliim “Bulgular ve Tartisma” adini
tasimaktadir. Bu boliimde eserde incelenen alinti sozler tespit edilip, sézlerin metindeki
anlamlar1 belirlenmistir. Kelimelerin hangi dilden alintilandig1 ve soz tiirii olarak hangi siifa
girdikleri hakkinda bilgi verilmis, alntilarin anlamsal o6zellikleri incelenmis ve
degerlendirilmistir.

Sozctikler ciimle icerisinde kullanilinca farkli yan anlamlar da ortaya c¢iktigindan
yer yer dizim bilim gibi baska dallardan da faydalanilmistir. Ayrica Kutadgu Bilig’de yer alan

alint1 sdzler indeksine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Alint1 s6zler, Kutadgu Bilig



ABSTRACT
AN ANALYSIS OF BORROWINGS IN KUTADGU BILIG

INCETAHTACI, Nur
M. A. Thesis, Department of Turkish Language and Literature
Supervisor: Asst. Prof. Murat CERITOGLU
June 2011, 156 pages

In this thesis, Kutadgu Bilig, the significant work of Yusuf Has Hacip, one of the
major poets of Turkish Islamic Literature, is analyzed in terms of borrowings and as a means
of gudieline it sheds upon the first known Islamic State Karakhan Period and its discourse,
and how it is effected by Islam and Islamic culture. In addition, the term “quotation” is
emphasized and studied, and the reasons why and how a nation quotes phrases into its native

language are assessed. Kutadgu Bilig is analyzed within a frame of borrowings.

This thesis is composed of four parts. In the Introduction part, after short
biographical and bibliographical information about the poet, Kutadgu Bilig is presented in
detail. In addition, the term *“quotation” is defined and classified. In the first chapter, a short
summary of bibliography about the thesis is submitted. In the second chapter, the method of
applied analysis to Kutadgu Bilig is described in detail. The title of the third chapter is “Data
and Analysis”. In this chapter, the borrowings within the body of the text are stated, and their
meanings and references are analyzed in terms of their origin and figures of speech, along
with semantic qualities. Due to their usage within the body of text, the words are also
analyzed in terms of syntagmatics and how their usage in the text alters their meanings. An

index of borrowings in Kutadgu Bilig is additionally included in the thesis.

Keywords : Borrowings, Kutadgu Bilig.
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ONSOZz

Calismada Tiirk¢enin ve Tiirk diinyasinin en 6nemli, kaynak eserlerinden biri
kabul edilen Kutadgu Bilig’deki alinti sézler incelenmistir. Turk dilinin en 0Onemli
eserlerinden olan Kutadgu Bilig sadece Turk diline ait bilgiyi degil; Tiirk kiiltiiriine ait birgok
bilgiyi de i¢inde barindirmaktadir. Kutadgu Bilig basit bir eser degil, bu déonem Tiirk
kiiltliriinii harmanlamis, kapsamli bir dil ve kiiltiir ¢aligsmasidir.

Boyle kiymetli bir eserdeki alint1 so6zlerin incelenmesiyle Tiirk toplumlarinda
s6z alintilamanin Eski Tirk¢edeki durumundan baglayarak glnimiz Tulrkcesine uzanan
seriivenine katkida bulunmak amaclanmistir.

Calismada ayn1 zamanda alint1 s6z kavraminin ne oldugu, nasil ortaya ¢iktigi,
hangi toplumlarin hangi kosullar altinda s6z alintiladigi konularina deginilmis ve alinti
sOzlerin sekilsel degerlendirilmesinin yan1 sira anlamsal degerlendirilmesi de yapilmistir.
Soziin alintilandig1 dildeki anlamint yitirip yitirmedigi, Tiirkgede es anlaminin mevcut olup
olmadigi gibi konulara da deginilmistir. Calismada anlambilimsel bir sonuca ulasmak igin yer
yer ses bilim, bicim bilim, dizim bilim, s6zcuk bilim, lehce bilim gibi dilbilim dallarindan da
faydalanilmistir.

Her millet temas halinde oldugu milletlerin dillerine s6z vermis ve bu dillerden
s0z almistir. Yabanci dillerden s6z alintilama degisik yollarla ger¢eklesmektedir. Toplumlar
ilk ¢aglardan beri kiiltiirel, ekonomik, siyasi nedenler gibi dogal siirecte gelisen nedenler
dolayistyla veya bilim, teknoloji gibi zaman igerisinde somut ¢iktt veren topluma yeni
kavramlarin, materyallerin kazandirilmasi yoluyla etkilesim igerisine girer.

Calismamiz bu etkilesimin dile nasil yansidigi konusunda bir fikir verdigi i¢in
onem teskil etmektedir.

Umuyoruz bu ¢aligma hem Kutadgu Bilig’e ilgi duyanlar hem de alint1 sozlere ilgi
duyanlar acisindan faydali bir ¢alisma olur ve umuyoruz ki Tirk dilinin tarihini siirecini

anlamsal a¢idan inceleyen caligmalar artar.
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PREFACE

In this study, borrowings in Kutadgu Bilig which is regarded as one of the most
important sources in Turkish Literature are examined. Being one of the most significant
works of Turkish language, Kutadgu Bilig does not only consist of information about Turkish
language; it also covers information about Turkish culture. Kutadgu Bilig is not a simple
work; it is a study of language and culture, blending Turkish Culture of this period.

Examining borrowings in such a precious work, it is aimed to make contributions
to the adventure of phrase quoting in Turkish societies; beginning from Old Turkish and
ranging to modern Turkish.

In the study, the notion of quoting, how it emerged, which societies quoted phrases
under which conditions are dealt, along with formal and semantic assessments of the
borrowings. The thesis also deals with the aftermath of quoting, whether the word has lost its
original meaning or it has a synonym in Turkish. Linguistic branches such as phonology,
morphology, syntagmatics, lexicology, and dialectology are used within the study at times to
reach a semantic conclusion.

Each and every nation quoted phrases from neighboring cultures. Quoting
different languages is performed in various ways. Since ancient times, societies have
interacted for natural reasons such as culture, economy, politics and they have done this
through giving new concepts and materials to the society that produces concrete outputs such
as science, technology.

This study is of considerable importance because it presents an idea to reader
about how this interaction reflects upon the language.

We hope that this study shall be a useful one for both the ones interested in
Kutadgu Bilig and the ones interested in borrowings.

Finally, I would like to thank to Assist. Prof. Dr. Murat CERITOGLU who has
supported me by all means and spent great efforts for my thesis, for his guidance and access
to multiple sources.

Nur INCETAHTACI
June 2011
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BIRINCi BOLUM
GIRIS

1. GIRIS

Toplumlar, ayri cografyalarda yasasalar bile, genel olarak birbirlerinden
kopmus, soyutlanmis degillerdir. Aralarindaki siyasi, sosyal, diplomatik, askeri,
ticari, ekonomik iliski zamanla kiiltiirlerine yansir, kiiltiirlerini zenginlestirir ve bu
kalturel zenginlik beraberinde dil zenginligini ortaya ¢ikarir. Bu nedenle kiltdrel bir
inceleme dil zenginligini ortaya cikarabilecegi gibi dilsel bir inceleme de kilturel
zenginligi ortaya cikarabilir.

Dil, toplum ve kiiltiir arasinda ¢ok siki bir bag vardir ve bu bag sayesinde bir
topluma ait kaltarel ve dilsel o6zellikler diger toplumlara aktarilabilir. Aym
cografyadaki toplumlar ayni iilkedeki, aynm1 toplumdaki bireyler gibi birbirleriyle
stirekli etkilesim halindedirler, birbirlerinden kopmus degillerdir. Siirekli bir iliski
icerisindedirler. “Bu iliskiler siyasi, sosyal, diplomatik, askeri, ticari, ekonomik vb.
nitelikler tasidig1 gibi, din veya medeniyet alan1 degistirme biciminde daha kapsaml

»l

bir kultirel 6zellik de gosterebilir.” Buradaki en 6nemli nokta “dil”in bu iligkide

oynadig araci roldiir.
“Dilin bu aracihig1 dolayisiyla, toplumlar arasi iligkiler, bir bakima diller ve
kilttrler arasi iligkiler demektir. Toplumlarin dil tarihleri incelendiginde, gesitli

nedenlerle bu iligkilerin dilden dile karsilikli kavram ve sfz aktarimlarina yol actigi

gorulmektedir.”?

Bu diisiince cercevesinde, ¢alismamizda Turk tarihinin ve kultirinin en
onemli eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig’deki alinti sozler incelenmeye

calisilmistir ve bu inceleme ile toplumlar arasi etkilesim sonucunda bir toplumum

! Zeynep Korkmaz. (2003) Tiirkiye Tiirk¢esinde Yazi Diline Girmis Giinlik Yasamla flgili Alint:
Sozler ve Ekler. Tiirk Dil Dergisi, 620:118.
2 Zeynep Korkmaz. agm. s. 620:118.



bagka bir toplumdan s6z alintilamasinin Eski Tiirk¢e donemindeki durumu hakkinda
bilgi vermek amaglanmistir.

Turklerin Islam medeniyeti alanina girisi ile birlikte, Tiirkcenin Arap ve Fars
dilleri ile olan iligkileri de kisa siirede hayli yogunlasmistir. Dolayisiyla din ve bilim
dili olan Arapca ile edebiyat dili olan Farsca Tiirk¢eyi biiyiik oranda etkilemistir. Bu
etkilesimin ilk 6rneklerini incelemek i¢in Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig adli
eserindeki alint1 sozleri inceleyecegiz.

Kutadgu Bilig’in yazildigit doénem Tiirk dilinin, inancinin, kiltir ve
medeniyetinin son derece zengin oldugu bir donem oldugu ig¢in ihtiva ettigi
kelimeler zengin bir ¢esitlilik gostermektedir.

Halil Ersoylu’ya gore eserde 2861 kelime bulunmaktadir.> Bu bilgi goz
Online alindiginda eserdeki yedi kelimeden birinin Arapca ya da Farsca oldugu
ortaya ¢ikmaktadir. Bu durum Yusuf Has Hacip’in “milli dil” bilincine sahip
olmadig1 diistincesini uyandirabilir fakat eserde bir¢ok kelimenin hem Turkce hem
de Arapca bigimleriyle kullanilmasi yazarm “milli dil” konusunda hassasiyet
gostermesi olarak yorumlanabilir. Bu duruma 6rnek olarak “Islam dininden olan
kimse” anlaminda “gomak” kelimesinin yani sira eserde kelimenin Arapga anlami
ile “misliman” kelimesinin de kullaniliyor olmasini gosterebiliriz.

Eser incelendiginde genel olarak Islam dini ile ilgili kelimelerin, eserde ne

kadar 6nemli bir yer tuttugu goriillmektedir.

“Kutadgu Bilig’deki Bati kaynakli kelimelerin bu kadar ¢esitli olusu asla bir
tesadiif degildir. Oncelikle, yeni kabul edilen ve benimsenilen bir dinin getirdigi
kendisine has bazi kavramlar1 karsilamak gibi ivedi olan vealinip alinilmamasinda
tereddiit kabul etmez bir ihtiyacin olusu, Arapga ve Fars¢a kelimelerin Tiirk milletinin
konusma ve edebi diline girmesi sonucunu dogurmustur.”

Kutadgu Bilig, islami terimlerin 6nemli bir boliimiinii Tiirkce kelimelerle

karsilasa da, Tiirk Islam dénemine ait bilinen bu ilk eserde, Arapca dini terimler bir

hayli fazladir.

® Halil Ersoylu. (1983) Kutadgu Bilig’deki Arapga ve Farsca Asilli Kelimeler. Tiirk Diinyas
Arastirmalari, 27: 121-138.
* Halil Ersoylu. agm. s. 121-138



Ster Eker, Kutadgu Bilig’de dini terimlerin hem alint1 yapilmasi hem de
karsiliklartyla kullanilmasin1i = Yusuf Has Hacip’in Tiirkgenin bu terimleri

karsilayabilecek yetenege sahip oldugunu gostermek istemesi olarak yorumlamistir.”

1.1. YUSUF HAS HACIP’IN HAYATI VE KUTADGU BILIG
1.1.1. Yusuf Has Hacip’in Hayati
Yazarm hayati hakkindaki bilgilerimiz yok denecek kadar azdir.® Kutadgu
Bilig’e sonradan eklemeler yapanlar tarafindan verilen bilgilere gore, Yusuf Has
Hacib 1017 ya da 1018 yilinda bugiinkii Kirgizistan topraklarindaki Ciiy b6lgesinde
bulunan Tokmok sehrinin giiney tarafinda yer alan Balasagun’da dogmustur.7
Eserin Mensur Mukaddime kisminda (A.20) ve Manzum Mukaddime (B.57)
kisminda yazarin dogdugu yerden bahsedilirken Balasagun ve Kuz-Ordu ifadelerini

kullandig1 goriilmektedir.

1026°’da Karahanlilar Kargar hanedam1 Balasagun Hakani Togan Han’1
yurdundan atarak sehri Kaggar’daki merkeze baglamistir. Ve bu iki sehir tek bir hakan
tarafindan yonetilmistir. 1130°da Balasagun Miisliiman olmayan ve Mogol asilli Kara-

Hitay’larin eline gegmis Mogol akini zamaninda bu sehrin adi yok olmustur.®

Eserin sadece bir yerinde yazar kendi adini1 zikretmistir. “Ey Yusuf, gerekli

% Agop Dilacar’a

ve dogru sozii soyle; gereksiz sozii gizle; onun zarart dokunur.
gore, Balasagunlu Yusufu ailesi Islam dinine uygun, dogru yolda yetistirmeye
calismiglardir. Balasagunlu Yusuf, her seye ilgili ¢aliskan bir oguldur. Ana dilinden,
Arapgadan, Farscadan ve memleketlerinde o donem konusulmakta olan orta iran
dillerinden baska, Sogdca da dgrenmistir. Yalniz Arap ve Iran dil ve kiiltiirlerini,
hatta batidaki klasik bilgileri degil, Islamdan &nceki Tiirk diinyasini ve kiiltiiriinii de
iyi biliyordur. Musa, Isa ve Iskender hikdye ve menkibelerinin yabancis1 degildir ve

Sahname’deki kahraman tiplerine de eserinde rastlandigi i¢cin Sahname’yi okudugu

> Siler Eker. (2006). Kutadgu Bilig’de (tefiri ‘azze ve celle 6gdisin ayur) Tiirkge Islami Terimlerin
Kayaklar1 Uzerine. Bilig, 38:105

® Agop Dilagar. (1995). Kutadgu Bilig Incelemesi. Tirk Dil Kurumu Yay. Ankara, s. 21.

" Huseyin Akyiiz. (2002). Kutadgu Bilig’de Sosyo-Pedogojik Siyasal Séylem. Erzurum, s.2.

® Agop Dilacar. age. .21

® Hiiseyin Akyiiz. age. s.2



bilinmaktedir. Kutadgu Bilig’i yazarken yasa ve yoOnetim alaninda eski Tiirk
geleneklerine siki sikiya bagh kalmugtir. ™

Kitabin1 huzurunda okuyarak, Tavga¢ Kara Bugra Han'a sunmus; O da
Balasagunlu Yusuf'a Has Hécib unvani vermistir.** Eserin “Kitab At1 Yoriigin Yime

Avucgalikin Ayur” bdliminde yazarin esere neden bu ismi verdigi agiklanmustir.

"Kitaba Kutadgu Bilig adini koydum; okuyana kutlu olsun ve elinden tutsun"'?

Oliim tarihi hakkinda da kesin bir bilgiye sahip degiliz."?

1.1.2. Kutadgu Bilig
Kutadgu Bilig’le ilgili ¢ok cesitli kitap, makale ve hatta tez calismasi
mevcuttur. Hemen hemen biitiin kaynaklar eserle ve yazar ile ilgili ayn1 goriislere

sahiptir. Kaynaklarda ayni ya da benzer bilgileri bulmak miimkiindiir.

“Kutadgu Bilig ne vakalar1 nakleden bir tarih, ne mintika ve sehirleri tasvir
eden bir cografya, ne din adamlarimin ictihatlarini toplayan bir telif, ne hakimlerin
fikirlerine dayanan bir felsefe, ne de seyhlerin vecizelerine dayanan bir nasihat
kitabidir. Yusuf birgoklarinin iddia ettikleri gibi mansip sahiplerinin iyi olmalari igin
tatsiz mecazlarla ahlak dersi veren kuru bir nasihat¢1 olmaktan ziyade insan hayatinin
manasini tahlil eden onun cemiyet ve dolayisi ile devlet icindeki vazifesini tayin eden

bir hayat felsefesi kurmus olan en genis manada bir alim ve miitefekkirdir.”**

“Gercekten de Kutadgu Bilig yukarida bahsedildigi gibi ilmin her hangi bir

dalini esas alarak ya211mam1$t1r.”15

“Kutadgu Bilig, Islam-Tiirk klasik edebiyatinin, simdilik ilk Tiirk eseridir.
Edebi bakimdan ilk sayildig1 gibi, dil bakimindan da Orta Tiirk¢e veya daha dar bir

sahada dusiiniirsek, Hakaniye Tiirk¢esi'nin ilk ornegidir. Kitabin yazildigi lehge,

19 Agop Dilagar. age. s. 28

1 Ekrem Memis. (2003). Tiirk Kiiltiir Tarihi, Cizgi Kitabevi Yay. Konya, s. 108.

2 yusuf Has Hacib.(1998) Kutadgu Bilig, Resit Rahmeti. (A.Cev.) TTK. Yay. Ankara, bab. 350,
351.

3 H. Yakup Anat. Ahmet Almaz.. (2003). Karahanlilar Tarihi, Oku Yay. Istanbul, s. 16.

¥ Yusuf Has Hacib. (1991). KB | Metin.(Der.), Resit Rahmeti Arat, Ankara, Atatiirk Kiiltiir Dil ve
Tarih Yiksek Kurumu, s. XXVI.

15 www.manas.kg/sbe/tezler/tarih/mavlyudakamciyeva.pdf



Karahanli Devleti'ndeki biitiin boylarin konusma dili degil, anlagma dili, yani devlet ve
yazi dili idi. Eserde giiglii bir Islam-iran etkisi vardir”*®

“Kutadgu Bilig’de Allah, cennet, cehennem, seytan, melek, savm, salat gibi
Arapga kokenli temel Islami terimlerin yer almamasi dikkat cekicidir. Arapca sozciikler
yerine tefiri, tamu(g), yek, feriste, riiza, namaz vb. Tiirk¢e veya Iran dillerinden
odiinglemeler kullanilir. Bu da, ilk Tiirkce Islami eserlerde Farsca kaynaklardan
yararlanildigima bir isaret olabilir.”*’

“Eserin ad1 'kutadgu' ve 'bilig' gibi iki Tiirk¢e kelimeden meydana gelmis bir
tamlamadir. Tamlanan 'bilig" kelimesi, 'bil-' fiil kdkiinden '-g' fiilden isim yapma eki ile
yapilmis bir isim olup, 'bilgi' demektir. Tamlayan 'Kutadgu' kelimesi ise, 'kut' isim
kokinden '-ad-' isimden fiil yapma eki ile yapilmis 'kutad-' fiilinden '-gu' eki ile
yapilmus bir isimdir.”*®

Agop Dilagar’in Kutadgu Bilig Incelemesi adli eserinde belirtildigine gore;
Kutadgu Bilig'in bu giine degin ii¢ niishas1t bulunmustur. Bu niishalar, bulunduklar
yerlerin adlar1 ile Viyana, Misir ve Fergana niishalar1 olarak anilmaktadirlar. Bilim
diinyasinda bilinen ilk kopya Uygur harfleri ile yazili olan Viyana niishasidir.
1439'da Herat'ta kopya edilmistir. Ay yiizyil i¢inde Tokat'a ve 1474'de Istanbul'a
getirilmistir. Unlii tarih¢i Hammer, bunu XIX. yiizy1l baslarinda Istanbul'da satin
alarak Viyana Saray Kitapligi'na vermistir. 1896 yilinda tespit edilen Arap harfleri
ile yazili olan ve Kahire'deki Kral Kitapligi'nda bulunan Misir niishasinin ne zaman
yazildig1 ise belli degildir. Eldeki en eski niisha 1914'de bulunan ve yine Arap
harfleri ile yazilmis olana Fergana niishasidir. XIII. yiizyilla ait oldugu

sanilmaktadir. Bu ti¢ niishanin karsilagtirilmasi ile meydana getirilen metin ve eserin
giinlimiiz Tiirkcesi'ne ¢evirisi, Resit Rahmeti Arat tarafindan h\azlrlanmlstlr."19
Resit Rahmeti Arat yaptig1 derlemede Kutadgu Bilig’in bu ii¢ niishasinin

disinda, bir de ayri ayn vesileler ile eserdeki bazi beyitlerden bahsedildigine

18 yavuz Altundz. (2005). Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig’i ve Nizami’l Miilk’iin Siyasetnamesi
Isiginda Tiirk Hakimiyet Anlayis, Yiiksek Lisans Tezi, Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitisi,
Elaz1g, s.16

7 Sijer Eker, age. 5.105

8 http://www.hurgokbayrak.com/yeni_sayfa 204.htm

9 Agop Dilagar, age. s. 21.



rastladigin1 belirtmis ve bu beyitlerdeniki tanesinin Ankara Maarif Vekaleti
Kiitithanesi’nde bulunmaktadir®.

Eser, dort kisi arasinda gecen konusmalarla; birey, toplum ve devlet
hayatinin diizenlenebilmesi i¢in gerekli olan gorgii, bilgi ve erdemlerin neler oldugu
ve bunlarin nasil elde edilip kullanilacagi anlatir. Bu kisiler, Kiin-Togdi yani
Hiklmdar; Koni Tord, vezir; Ay-Toldi, vezirin oglu ve Kut, vezirin kardesidir.

Boylelikle, ideal olan devlet ve toplum yapisi belirlenmek istenir.”?!

1.3. ALINTI SOZ

Bir dilin ¢esitli nedenlerden o6tiirii bagka dillerden alint1 yapmasinin dogal bir
siire¢ oldugu biitiin arastirmacilar tarafindan kabul edilmis bir gercektir. Ornegin
Giinay Kararga¢ alint1 yapmayi, her kisinin ve toplulugun, kendisinden farkli tarihi
ve cografi ortamlarda yasayan, farkli bilgilenme yollarindan ge¢cmis bir baska kisi ve
topluluktan, akraba veya komsu kavimlerden bir seyler 6grenmesinin ve dolayisiyla
bu 6grenilenlerin adlarinin kendi diline tasimasi olarak aciklar.? Ayn1 zamanda
yazar, diller arasinda ¢ok yaygin ve dogal bir durum olan alint1 kelimelerle ilgili
diisiincelerini agiklarken alinti kelimeleri iki gruba ayirmistir. Bir ihtiyagtan
kaynaklanan ve temelinde 6grenmenin yer aldigi alinti kelimelere "bilgi alintilart"
(cultural borrowings) admi vermis, kisi ve topluluklarin, baska kisi ve
topluluklardan, bilgilenme ve O6grenme olmaksizin yaptig1 alintilara ise "Ozenti
altilan” (prestige/intimage borrowings) adini vermistir.?®

Bu bakis acisiyla degerlendirildiginde Kutadgu Bilig’de bulunan alintilar
genel olarak “bilgi alintilar’” grubuna girmektedir. Islamiyetle yeni tanismis bir
toplumun kendi dilinde karsiligi olmayan, ibadet ve sosyal hayattaki uygulamalara

isim vermesi ihtiyacindan dogan bir alintilama.
“Tarihleri i¢cinde, genis cografyalarda ve uzun devirler boyunca yiiziin iizerinde
devlet kurarak, hemen hemen strekli yoneticilik yaptiklan icin, Tirklerin dilinde, 6zenti
ahntilarinin hemen hemen tek kaynagi din ve edebiyat olmustur. Once Budizm ve

Manihaizm, sonra da Islamiyet, bircok bilgi alintis1 yaninda ézenti ahntilarinin da

2 Ankara Maarif Vekaleti Kiitiiphanesi, Ankara Adnan Otiiken Il Halk Kiitiiphanesi olarak hizmet
vermeye devam etmektedir.

21 yusuf Has Hacib, age. s. 350, 351.

%2 Giinay Karaagag. (2002) Dil, Tarih ve Insan. Akgag Yay. Ankara, s. 192.

2 Gilinay Karaagag. age. s. 97



Tirkceye girmesine yol agcmustir. Budizm ve Manihaizmle gelen birgok kelime, bu
dinlerin Tarklerin goziinde 6zentilik durumlarim kaybettikleri zaman, Islamiyeti kabul
devirleriyle Tirkgeden gekip gitmislerdir. islamiyeti once Farslar kanaliyla 6grenen
Turklerin dilinde en ¢ok o6zenti alintist Arapga ve Farsga kaynaklidir. On dokuzuncu
yuzyil baglarindan itibaren Arap ve Fars diinyasimin itibarinin Turklerin géziinde hizla
kaybolmasi, Turkcedeki Arapca ve Farsca kaynakli 6zenti ahntilarnmn da terk

edilmesine yol agmistir” %

Yazar ahintilarin, genellikle verici dildeki (model lending, donor source
language) ses ve anlam yapisiyla degil, alict dilin (recipient borrowing language) ses
yapisiyla ve alici dilin anlam dinyasimn ihtiyaclarina gore yapildigini; dolayisiyla
alint1 sozlerin ses ve anlamca alindiklar1 yeni ortamlara uygun hale getirildiklerini
sOyler. Bu uygunlastirmanin derecesini ise, alinma sartlar1 belirler. Hem bilgi hem
Ozenti alintilarinda, alintinin yapildigi zaman veya mekan, alintiyr yapan kisi veya
gruplarin niteligi, alict ve verici dillerin ses yapilarindaki ve anlam o6rgulerindeki

yakinlik veya uzakliklar, vb. gibi birgok sart, alintilarin niteligini belirler.”®
“Alintilan, niteliklerine gére soyle gruplandirmak adet haline gelmistir;
1. Odiing kelime (loan word); Kisi, sosyal grup ve meslek dilleri arasinda veya ayn: dil
ailesi icinde gorulen ahnti tdriddr. Bunlar i¢ ahntilardir. Ses ve anlamca hig
degistirilmeden baska bir dile aktanlmas: seklinde yapilan alintidir; bunun yapilabilmesi
icin de bu diller arasinda ses yapisi ve anlam 6rgiisii agisindan bir yakinligin bulunmasi
gerekir. Aralarinda akrabaligin bulundugu diller arasindaki ahntilar, genellikle bu

yapidadir.

2. Melez kelime (hybrid word / loanblend): En yaygin alinti bigimidir ve daha ¢ok ses
yapist ve anlam 6rglsu farkli olan diller arasinda gérilir. Alinan kelime, alindig: dilin
ses yapisina ve anlam 6rgusiine uydurulur. Bu uygunlastirma, kelimelerin ses, anlam

veya hem ses hem anlam yapilarinda gerceklesebilir.

3. Anlam aktarnas: (loan translation / semantic loan / calque/loanshift)

Bir kelimenin anlaminin morfem alic1 dile aktarilarak, verici dilin anlam &rgistnin
Ozelligini tasiyan; fakat alici dilin ses ve yapilanyla karsilanan alintilardir. Bu tr
ahintilarda, kelimenin ses ve sekil yapisi alici dilden, anlam: ise verici dilin anlam

orgusiinden kopyalanir.”%

? Giinay Karaagag.(2008) Alinti Kelimeler Uzerine Diisiinceler. Kitabevi Istanbul, s.500-501.
% Giinay Karaagag. age. s. 503
2% Gilinay Karaagag. age. s. 506



Resit Rahmeti Arat tarafindan transitirasyonu yapilan ve 2008 yilinda
Kabalc1 yaymevi tarafindan basilan Kutadgu Bilig’de 474 alint1 s6z oldugu
saptanmistir. Halil Ersoylu’nun yaptig1 saptamaya gore eserde miicevher anlamina
gelen, Sanskrit¢e; erdin, kelimesi ve cennet anlamina gelen, Sogdca ustmak
kelimeleri de mevcuttur.?” Fakat bizim inceledigimiz kaynakta “erdin” kelimesine
hi¢ rastlanilmamis, “ustmak” kelimesinin de kdkenine dair bir bilgi verilmemistir.
Bunlarin yani sira arastirtlan kaynaklarda “ctrna” kelimesinin kdkeninin Sanskritge
oldugu saptanmis ama eserde buna dair herhangi bir bilgi verilmemistir.?

Gerard Clauson’a gore baska dilleri konusan topluluklarla yiiz yillarca siki
bir iliski iginde bulunan Turkgenin de her dil gibi, iletisim halinde oldugu dillerden
alimtilar yapmis oldugu, en erken Tiirk dillerinin bile her hangi bir toplulugun
dilinden daha ar1 olmadigy, artik bilinmektedir. Bu dogal bir siirecin sonucudur.
Onemli olan erken Tiirk dillerinde alint1 kelimelerin varligin1 kanitlamak degil, bu
alintilar1  belirleyip Obeklendirmek ve bunlardan hangi tarihi sonuglarin
¢ikarilabilecegini anlamaktir.?®

Elbette bu siireci tetikleyen ve alint1 kelimelerin bir alanda yogunlagmasina
neden olan durumlar vardir. Tiirklerin Islamiyeti kabulii bunlardan birisidir. Fakat
yaptigimiz arastirma sonucu anlasiimaktadir ki; alint1 kelimeler sadece Islam dini ve
medeniyeti ile ilgili degildir ve alint1 kelimeler yalnizca Arapca da degildir. Eserde

Fars¢a’dan ve Sanskrit¢e’den de alint1 kelimeler saptanmustir.

2" Halil Ersoylu, age. s. 121.

%8 prof. Dr. Osman F. Sertkaya. (2010). Sanskrit Kokenli Curni Kelimesinin Anlami Barut mu yoksa
Toz mu, Tirk Dili, 706:353.

 Gerard Clauson. ty. Erken Tiirk¢ede Yabanci Unsurlar, dy. s. 109



IKiNCi BOLUM
KAYNAK OZETLERI

2.1 KAYNAK OZETLERI

Bu calismanin esas konusu ve c¢alisma alanini olusturan eser, Kabalci
Yaymlarindan ¢ikan “Kutadgu Bilig”dir. Resit Rahmeti Arat'n  hazirladig
karsilagtirmali niisha 88 boliimden olusmaktadir. Bastaki 11 bolim giris, 74 boliim
asil konu, son 3 bdliim de bitiris boliimleridir. Eser, genellikle mesnevi bi¢imiyle,
sondaki bitiris boliimleri de kaside bicimiyle yazilmistir; bunlar 6299 beyit
tutmaktadir. Icinde 173 tane de dortliik vardir ki, hepsi birden 13.290 dize
etmektedir. Kitabin basinda sonradan baskalarinca eklenmis olan, nesir ve nazim
olmak iizere iki 6nsoz vardir; bunlar eserin yazari, konusu ve sohreti hakkinda bilgi
vermektedirler.

Calismada yaralanilan en Onemli eserlerden birisi Turk Dil Kurumu
Yaymlarindan ¢ikan, Resit Rahmeti Arat’in, Kemal Eraslan, Osman F. Sertkaya,
Nuri Yiice tarafindan hazirlanan “Kutadgu Bilig III indeks” eseri. Bunun yani sira
TDK yaymlarindan ¢ikan Agop Dilagar’a ait, “Kutadgu Bilig Incelemesi”dir.
Ankara 1995. Alt1 boliimden olusan eser Karahan cografyasi, Balasagunlu Yusuf,
eserin filolojisi dahil, ddneme ve esere ait en kapsamli ¢alismalardan birisidir.

Calismamizda alint1 sézlerin tanimi, gruplandirmast ve ozellikleri iizerinde
de durulmus, bu alanda en ¢ok yararlanilan eser ise milli kilturin kaynag: ve milli
kimligin temeli lizerine ¢alismalar yapan Prof. Dr. Giinay Karaagag’a ait “Dil, Tarih
ve Insan” adl1 eser olmustur. Eser genel olarak dil izerinde, 6zel olarak da Tiirkce
lizerinde yazilmis olan on bir makaleden olusmustur. Alinti Kelimeler Uzerinde
Diisiinceler" (s.97-109) baglikli makale, kitaptaki sekizinci makaledir. Yazar
burada, diller arasinda ¢ok yaygin ve dogal bir durum olan alint1 kelimeler {izerinde
durmaktadir.

Alint1 sozlerle ilgili olarak Kutadgu Bilig’deki alint1 s6zlerin incelemesini

yapan Halil Ersoylu'nun Tiirk Diinyast Arastirmalar1 Dergisinde yayinlanan
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“Kutadgu Bilig’'deki Arap¢a ve Fars¢a Asilli Kelimeler” caligmasindan da, Zeynep
Korkmaz’in Tiirk Dil Dergisi’'nde yayinlanan “Tiirkiye Tiirk¢esinde Yazi Diline
Girmis Giinliik Yasamla Ilgili Alinti Sozler ve Ekler” adli incelemesinden de
yararlanilmigtir.

Prof. Dr. Osman F. Sertkaya’nin Tiirk Dili Dergisi’nde yayinlanan “Sanskrit
Kokenli Curni Kelimesinin Anlami Barut mu yoksa Toz mu” makalesi Sanskritce
kelimeler hakkinda bilgi almak i¢in incelenmistir.

Ster Eker’in “Kutadgu Bilig’de (tefiri ‘azze ve celle 6gdisin ayur) Turkge
Islami Terimlerin Kayaklar: Uzerine.” adli makalesine eserdeki Islami terimler
hakkinda bilgi almak i¢in bagvurulmustur.

Yavuz Altunéz’in “Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig’i ve Nizam(’l
Mulk’in Siyasetnamesi Isiginda Tiirk Hakimiyet Anlayisi” adli tezinden de genel
olarak Kutadgu Bilig ve Yusuf Has Hacib hakkinda bilgi almak ig¢in istifade

edilmistir.
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UCUNCU BOLUM
MATERYAL ve YONTEM

3.1. MATERYAL

Incelememizde Kutadgu Bilig’in Kabalc1 Yaymevi tarafindan yayinlanan
kopyasindan yararlanilmistir. Ayrica, Resit Rahmeti Arat tarafindan hazirlanan
“Kutadgu Bilig | Metin” adli eserine de basvurulmustur. Alinti sézlerin
siiflandirilmasi ve tanimlanmasinda alint1 sézlerle ve Arapca kokenli sozlerle ilgili
Tiirkiye’de ve yurt disinda yapilmis c¢alismalardan da istifade edilmistir. Bu
calismalardan en ¢ok Prof. Dr. Giinay Karaaga¢’m “Dil Tarih ve Insan” eserinden

yararlanilmigtir.

3.2. YONTEM

Tezimizin baslangicinda oOncelikle kaynak taramasi yapilip teorik ve
kuramsal bilgiler elde edilmistir. Daha sonra alint1 s6z olarak adlandirilan kelimeler
tespit edilmis, tespit edilen kelimeler Kutadgu Bilig taranarak tirlerine gore
siniflandirilmis ve malzeme incelemeye hazir hale getirilmistir.

Tespit edilen ve smiflandirilan kelimeler, kullanildiklar ciimle igerisindeki
gorevlerine ve anlamlarina gore ele alinmis ve incelenmistir. Alint1 sozler ¢aligmaya
eklenmis, anlamlar1 Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak verilmistir. ~ Olusturulan
listede kelimelerin kaynak eserdeki yerleri de belirtilmistir. Kutadgu Bilig’den

alinan 6rnekler transkripsiyonlu olarak gosterilmistir.
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DORDUNCU BOLUM
BULGULAR ve TARTISMA

4.1. KUTADGU BILiG’DEKIi ALINTI SOZLERIN SINIFLANDIRILMASI

4.1.1. Koken Bakimindan Alint1 Sozler

Kutadgu Bilig, Tirklerin Miisliimanlig1 yeni ve kendilerine uygun bir din
olarak kabul edip benimsemelerinden sonraki bir donemde kaleme alindigi igin,
eser, blinyesinde bazi Arapca ve Farsca kelimeleri de bulundurmaktadir. Halil
Ersoylu, Kutadgu Bilig’in ilk yarisinin yazildigi Balasagun ile ikinci yarisinin
yazildig1 Kaggar Tiirk yurtlarinin bulunduklari cografi durumlar1 goz oniine alarak,
icindeki Arapga ve Farsca kelimelere “Bati kaynakli kelimeler” ifadesini
kullanmistir.*® Bunun yani sira Kutadgu Bilig’de Sanskritge ve Sogdga gibi dogu
kokenli bazi kelimelerin de bulundugunu belirtmistir.

Metnimizde gecgen alint1 sozler Arapga, Farsca ve Sanskrit¢edir.

4.1.1.1 Arapcadan Alint1 Sozler

Eserde Arapgadan alintilanan kelimeler i¢inde en sik kullanilan kelime 235
kez kullanilan “diinya” kelimesidir. En sik kullanilan ikinci kelime ise 81 kez
kullanilan “devlet” kelimesidir. Ugiincii kelime 54 kez kullanilan “hak” kelimesi ve
en sik kullanilan dordiincii kelime 53 kez kullanilan “halk” kelimesidir.

Kutadgu Bilig’de gecen Arapgadan alint1 sozlerin dokiimii su sekildedir:

‘abid : Ibadet eden. (6385)

‘abir Amber. (4892)

‘aceb Hayret etme. (B33, 5270)
‘aciz Aciz. (5476, 391)

%0 Halil Ersoylu. age. s. 121
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‘ad Yemen’de bir kavmin ad1. (6547)

adam : Adam, kisi. (C58)

‘aded : Adet, say1. (2633, 4380)

ademi : Ademoglu. (6332)

‘adil Adaletle is goren, adaletten, dogruluktan ayrilmayan, hakki yerine
getiren, adaletli. (A25)

‘afyet : Afiyet, sthhat. (B66)

ahir Son sonunda. (233, 237, 394, 928, 1210, 1382, 1471, 1472, 1502,

1549, 2003, 2004, 2035, 2938, 3013, 3316, 3548, 3550, 3554, 3570, 3587,
3864, 3988, 4466, 4700, 4717, 4755, 4816, 4924, 4930, 5153, 5255, 5273,
5297, 5300, 5383, 5427, 5607, 5842, 6109, 6112, 6185, 6258, 6400, 6489,
6552, ,6556, 6636 )

‘akil Diisiinme, anlama ve kavrama giicii, us. (A25, A28)
‘akibet : Son. (357)

‘alem : Kainat. (2227)

‘alem : Bayrak, sancak. (2346, 2418)

‘alevi : Hz. Ali'ye bagl olan kimse. (C57)

‘aleyk : Senin Uzerine olsun. (5036, 5058)

‘ali Hz. Ali, Ali bin ebu Talip. (57)

‘alim : Bilge. (4346, 5551, 5587)

‘am Avam, halk, ahali. (4320, 4321, 4565, 6024)

‘amel : Is, hareket. (6271)

‘amil Isleyen. (2494)

‘ars - Gogiin en yiiksek tabakasi. (24, 3354, 4776)

asan Kolay. (4269)

asil Soy, nesep. (6091, 4288, 5810, 5811, 6006, 299, 995, 999, 1159,

1637, 1958, 2132, 2969, 3181, 3416, 3507, 4235, 4285, 4287, 4289, 4291,
4519, 5325, 5767, 5808, 5809, 5810, 5811, 6003)

asl Asil olan. (B57, 108, 265, 300, 301, 303, 1596, 1949, 2437, 3764,
4488, 4501)
‘ata Bags, ihsan. (1829, 1873, 1884, 3058, 5888)

‘atik Eski, kadim. (51)
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ayat Alametler. (4370)

‘ayb Kusur. (534)

‘az b : Iskence. (3650, 3332, 3651)

‘aziz Kiymetli. (1247)

bahil : Hasis. (1518)

baki Ebedi. (C50)

balgam: Balgam. (6014)

ba‘z1 Birtakim, kimi. (A18)

bedel : Karsilik. (3563)

bek a : Kalicilik, 6lmezlik. (397, B37)

bela Icinden ¢ikilmasi1 giig, sakincali durum. (879, 932, 1263, 1272,
1367, 3391, 4619, 4789, 4918, 5423, 6494)

belagat: Iyi konusma, sdzle inandirma yetenegi. (2693, 2695)

berat Bir bulustan, bir haktan yararlanmak igin devletge verilen belge,
patent. (5246)

beyan : Agiklama. (C63, C65, B64)

beyt Beyit. (586, 2129, 2253, 2657, 2922, 3360, 3506, 3583, 4286, 5098,
1649, 1708, 2046, 2253, 2306, 2578, 2625, 2690, 3479, 3872, 6207, 6317,
6398)

beyt Ev. (4339)

bina Bina, ev, yap1. (A24)

burc Kale, hisar. (834, 744, 833, 834)

cebir Cebir. (4382)

cefa Firak, vefasizlik. (716, 1092, 1173, 1224, 1237, 1511, 2041, 2198,

3088, 3390, 3427, 3432, 3740, 4522, 5160, 5297, 5320, 6127, 6359, 6360,
6466, 6467, 6516, 6517, 6568, 6578, 6603, 6517, 6359, 6362, 2876, 3790,
5124, 6569, C81, 6362, 105)

celle Aziz olan. (A1, C1)

cem‘ Toplama, biriktirme. (4381)

cema‘at: Cemaat, insan toplulugu. (3239, 5486, 5588,6477)

cemal : Yiiz giizelligi. (91)
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cevab Bir soruya, bir istege, bir s6z veya yaziya verilen karsilik, yanit.
(1006, 1907, 2648, 3157, 3321, 3334, 3680, ,3711, 4060, 4303, 5007, 5034,
A30, C21, C23, C30, 979, 3452, 5246, 1907, C43)

cevr Haksizlik edip incitmek, eza. (6603)

cezr : Kok asil. (2633, 4380)

da‘vi : Iddia, dava. (811, 1895)

devat : Divit, icine murekkep konulan hokka. (3187, 3714, 3896)

devlet : Toprak biitiinliigiine bagli olarak siyasal bakimdan orgiitlenmis millet

veya milletler toplulugunun olusturdugu tiizel varlik, baht, talih. (A25, B65,
B69, C16, C17, C25, 65, 109, 116, 548, 551, 598, 662, 664, 694, 695, 696,
712, 713, 741, 749, 943, 1032, 1077, 1234, 1321, 1330, 1358, 1373, 1588,
1607, 1702, 1703, 1709, 1710, 1711, 1712, 1715, 1780, 2007, 2105, 2446,
2759, 3069, 3072, 3073, 3075, 3077, 3079, 3736, 4151, 4298, 4299, 4415,
4536, 4760, 4761, 4825, 4914, 5174, 5188, 5324, 5749, 5759, 5781, 5807,
6111, 6130, 6134, 6137, 6139, 6143, 6230, 6372, 545, 1041, 1715, 3103,
A27, 89, 1331)

din Din. (59, 89, 2190, 2436, 2461, 2462, 2676, 2844, 3214, 3343, 3359,
3434, 3525, 3539, 3590, 3640, 3741, 4345, 5217, 5311, 5312, 5475, 6498)
du‘a Niyaz, dua. (A31, B53, B75, 459, 1039, 1110, 1265, 1503, 1571,

1803, 1886, 2433, 2993, 3020, 3022, 3024, 3050, 3051, 3059, 3106, 3135
3287, 3954, 4470, 5333, 5401, 5491, 5568, 5571, 5667, 5728, 5802, 5807
5821, 5832, 5833, 5834, 5836, 5837, 5838, 5943, 6181, 6305, 6351, 6424,
6503, 6504)

diinya Alem. (C48, C50, 64, 82, 91, 93, 114, 398, 1032, 1073, 1091, 1092
1172, 1173, 1186, 1197, 1202, 1234, 1236, 1238, 1259, 1283, 1284, 1355
1373, 1375, 1376, 1377, 1393, 1407, 1408, 1409, 1410, 1425, 1441, 1465
1675, 1742, 1976, 1979, 2001, 2002, 2004, 2157, 2162, 2200, 2759, 2955
3002, 3027, 3077, 3082, 3084, 3087, 3088, 3240, 3283, 3340, 3410, 3446
3513, 3515, 5318, 3519, 3522, 3524, 3525, 3528, 3531, 3533, 3536, 3538
3539, 3540, 3546, 3548, 3552, 3561, 3562, 3563, 3564, 3566, 3569, 3586
3588, 3589, 3592, 3624, 3625, 3627, 3648, 3649, 3655, 3656, 3657, 3666
3744, 3745, 3782, 3795, 3797, 3923, 3924, 3926, 3927, 3975, 3977, 4206,



16

4383, 4384, 4459, 4678, 4684, 4697, 4702, 4704, 4710, 4711, 4713, 4714,
4718, 4730, 4732, 4733, 4742, 4761, 4765, 4799, 4800, 4801, 4802, 4805,
4809, 4824, 4847, 4862, 4929, 4967, 4968, 5003, 5012, 5018, 5028, 5115
5116, 5133, 5160, 5174, 5175, 5185, 5255, 5266, 5311, 5312, 5314, 5322
5338, 5389, 5405, 5420, 5421, 5423, 5428, 5449, 5604, 5605, 5694, 5749
5759, 5825, 5924, 5925, 5926, 5927, 5930, 6049, 6050, 6108, 6111, 6117
6134, 6151, 6152, 6153, 6154, 6160, 6169, 6223, 6229, 6230, 6331, 6332,
6334, 6379, 6383, 6384, 6388, 6391, 6416, 6430, 6442, 6445, 6498, 6499,
6507, 6552, 6554, 6562, 6568, 6634, 6636, 6642, 1441, 1747, 3148, 1274,
3695, 3089, 3520, 3740, 1093, 1171, 1331, 3658, 4730, 6092, 6131, 6553,
6554, 6630, 6631, 6135, C64, 4737, C49, 4808

ebdal : Abdal, dervis. (3563)

ecel Ecel, muayyen vade. (1118, 1143, 1153, 1232, 5383, 6271)

edeb Terbiye, ahlak giizelligi. (577, 4128, 4506, 4594, 6469)
edebii’l-miluk: Cinlilerin Kutadgu Bilig’e verdikleri ad. (A16, B28)

ehl Aile. (4339)

eman : Emniyet. (5056, 5058, 5069, 5832, 6307)

emanet: Birine gecici olarak birakilan ve teslim alinan kisice korunmasi

gereken esya, kimse vb. (1720, 1729, 2237, 5360, 6471, 5589, 6473)
emin Emniyet. (5532)

emma : Ancak, kaldi ki. (A20)

emr Buyurma. (6472)

enisli’l-memalik: Maginlilerin Kutadgu Bilig’e verdikleri ad. (B28)

esir Tutsak. (2479, 5865, 94)

ezel Baslangici olmayan. (3898, 4787, 6272)

fal : Iyi talih, baht. (2468, 4027, 4878, 4969, 5613)

fani Zeval ve fena bulan. (C50)

fariza : Farz, lazim. (3239)

fark Bir kimse veya nesnenin bir bagkasiyla karistirtlmamasini saglayan

ayrilik, benzer seyleri birbirinden ayiran Ozellik, baskalik, ayrim, ince

ayrim. (6622)



17

faruk : Hakliy1 haksizdan ayirmakta pek mahir olan kisi, Hz. Omer’in
lakabu1. (53)

fasik : Sapkin, giinah isleyen. (1334, 5556)

fas| Mevsim. (C4, 6006)

fazl Fazilet. (389, 396, 1251, 1269, 1799, 1811, 1813, 1980, 3120, 3649,
4494, 5052, 5101, 5469, 5761, 6193, 5053, 1152, 3668, 5191, )

felek GOk, sema. (4381)

fena Yok olma, zeval bulma. (2, 3190)

fesad : Bozukluk. (2091, 2104, 4411, 4412, 4414, 4415, 6455, 6483, 1434,

4412, 5206, 1334, 4410, 5263)
feylesuf: Felsefe ile ugrasan. (3076)

fida Feda. (56)

firak Ayrilik. (6203, 6204, 6206, 6208, 6202, 6209, 6203)

firaset : Zihin uyanikligi. (B50)

fisk Hak yolundan ¢ikma. (6455, 6483)

fitne Karigiklik ¢ikarma. (6494)

fuk a : Bir ¢esit serbet. (4656)

gaflet : Gafillik, gaflette bulunma. (5234, 5266, 5267, 5268, 5270, 5271,
5632, 6637)

gafur Aciyan. (6511)

gam Gam, kaygi. (1559)

gayet Nihayet, uc, son. (Al4, 5239)

gaybet : Dedikodu, ¢ekistirme. (3348)

gayib : Bellisiz, kayip. (3300)

gazi Gazilik, miislimanlikta diismanla savasan veya savas yapmis kimse.
(3982)

hab Kolayca yutulabilmesi igin toparlak duruma getirilmis ilag. (6590)

haber : Bir olay, bir olgu iizerine edinilen bilgi, salik. (C48, 3302)

habes : Siyah ile beyaz arasi koyu esmer renk. (4961, 6213)

habib : Sevgili, Hz. Peygamber. (388, 4339)

hac Hac, genellikle tek tanrili dinlerde kutsal olarak taninan yerlerin, o

dinden olanlarca yilin belli aylarinda ziyaret edilmesi. (3982, 3239)
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hacet : Ihtiyag, zaruret. (4953, 5879, 1484, 3755, 5858)

hacib : Kapici. (A23, C35, 505, 507, 509, 512, 520, 521, 522, 523, 526, 529,
530, 538, 553, 559, 560, 562, 568, 574, 576, 577, 578, 580, 2436, 2442,
2464, 2483, 2485, 2489, 2490, 2501, 2524, 4065, 4144, 2555, 2431, 2432,
2493, 2503, 2519, 2484, 2492, A22, 2487)

hacib : Haciplik. (2484, 2492)
had Sinir. (4982)
hak Hak, hakikat. (2403, 2974, 3065, 6076, 6470, B42, B61, 1034, 1488,

1691, 2321, 2670, 2822, 2953, 2956, 2957, 5553, 5574, 5578, 5581, 6105,
6584, 1559, 1478, 5578, 5579, 597, 947, 1634, 2565, 2905, 2954, 2965,
3060, 3483, 3601, 3706, 3976, 4071, 4292, 4360, 4649, 5229, 5583, 5889,
5797, 1560, 1877, C42, 4339, 1693, 1560, 5583, 5574)

hak ik at: Bir seyin dogrusu. (920, 953, 2651, 3368, 4345, 4679, 4803, 5135,
5181)

hakim : Hakim. (4617, 6020, B18, B27, B35, 2786, 4617, A10, Al5, 1198)

ha Durum. (2261, 4862, 4924, 4930, 6109, 6193, 6320, 3099, 3648,
4678, 6236, 6240, 6280, 6347, 6348, 6351, 6405, 6445, 3789, 4847, 5418,
5752, 6076, 6174, 5687, 6227, 6233, 1067, 1215, 1501, 1068, 5751, 6390,
2564)

haa : Dinin kurallarina aykirt olmayan. (1312, 2752, 3240, 3546, 3666,
3923, 3924, 4405, 4408, 5348, 5449, 5350, 5796, 6457, 6458, 6459, 6461,
3404, 5348, 3547)

hai Bos. (765, 5965)

halifet : Vekil. (5330)

halik : Yaradan. (692)

hak : Insanlar. (1661, 1800, 2038, 2082, 2685, 3531, 3747, 3920, 3922,

4463, 4494, 5192, 6107, 6588, 42, 732, 6562, 5194, 35, 827, 828, 856, 857,
2039, 2160, 2197, 2208, 2209, 2438, 3192, 3259, 3271, 3272, 3341, 3352,
3412, 3654, 3726, 3919, 3977, 4341, 5329, 5598, 5891, 6106, 4328, A5,
6632, 3232, 6466, 6467, 3231, 4792)

hava : Helva. (3611, 3612)

hamd : Tanrt'ya siikretme. (Al B1)
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hamyet Hamiyet. (2314)
harab : Harab olma. (B37)
haram : Din kurallarina aykirt olan, dini bakimdan yasak olan, helal karsiti.

(2752, 3546, 5261, 6457, 6458, 6459, 6461, 6463, 3385, 6459,

6482,

1433, 3547, 5261, 5347)

harf Harf. (B53)

harif Rakip. (2634)

harir ipek. (5799)

has Mahsus. (A22, A23, B62, B63, 505)

has im Diismanlik. (1433, 5260, 5707, 3351, 4529, 5489)

hasem : Maiyet. (5152, 5214)

hasmet Hasmet. (2303, 2460)

hat Cizgi, yaz1. (2694, 2695, 2773, 2693, 2733, 3941, 2636)

hat a : Yanlis, yanhslik. (1920, 2267, 2583)

hat ar : Tehlike. (2152, 2832, 2890, 3686, 2155, 2835, 4801)

hat Ir : Gonil, kalp. (4393)

hava Arzu, heves. (1315, 1375, 1453, 3342, 3343, 3344, 3639, 3644,
3937, 4736, 4807, 4911, 4912, 4913, 5403, 5474, 5475, 5759, 6079, 6097,
6161, 6257, 6354, 6464, 2793, 5473, 1174, 1438, 2504, 3164, 3345, 3346,
3994, 4909, 5196, 5403, 5475, 4561, 5472, 6118, 3641, 4709, 5411 )

hava Havva, Hz. Adem’in esi (6391)

havf Korku. (3673, 3671)

haydar Hz. Ali. (6549)

hayl Takim, ziimre. (2323)

hayr Tyilik, is. (5062)

haz er : Sakinma. (1337)

hazine: Altin, glimiis, miicevher vb. degerli esya y1gini, biiyiik servet. (B13,
B51, 1189, 1190, 1926, 2262, 2714, 3000, 3021, 3031, 3048, 5152, 5363,
5462, 5478, 5479, 5487, 5542, 5581, 5214)

hendese: Geometri. (2633, 2783, 2784, 2786, 4378)

hikmet Tanri'nin insanlarca anlasilamayan amaci. (1198, 2698, B72)

hil Takim. (652, 4064, 4139, 2539, 2537, 2559)
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hil‘at Padisah veya vezir tarafindan takdir edilen kimseye giydirilen
elbise. (B61)

hile Tedbir, gare. (B45, 1182, 1183, 1189, 2327, 2356, 3443, 3892, 5735)

himmet: Gayret, emek. (411, 413, 414, 2124, 2125, 2127, 3086, 5419, 5420,

2126, 2664, 3751, 6049)

his ar :
hiyanet
huccet :

hukm :

Kale. (4546)
Hiyanet, hainlik. (2011, 2865, 2866, 5532)
Delil. (2129)

Emir. (1233, 1279, 3194, 3898, 3903, 4254, 6093, 6311, 6293,

6395, 4927, 1261)

hurmet
bir

Degeri, Ustlinligii, yasliligi, yararliligi, kutsalligi dolayisiyla

kimseye, bir seye karsi dikkatli, 6zenli, Ol¢iilii davranmaya sebep olan

sevgi duygusu, ihtiram. (B56, 2303, 4996, B61, B74, 2460, 4151, 4153,

4154, 4304,

‘tyar
‘ibret
‘ibri
ik bal
iklim :
ilahi
‘ilim

5993,
iman
imin
imtih an:
‘inayet
‘isa
igaret
ittifak :
‘lyal
‘iz

kabul

6425, 6491)

Bir aygitin gereken isi yapabilmesi durumu. (5575)

Kot bir hadiseden alinan ders. (B76, 6174, 6328)

Zebur sureleri. (78, 5677)

Baht, talih. (B65)

Ulke, diyar. (A13)

Rabbim! Ey Allahim. (B77, 47, 48, 391, 6501, 6604)

Bilme, bilis. (C58, 4341, 4344, 4347, 4351, 4352, 4366, 4370,
5997, 6483)

Inanmak, inang. (393, 3741, 6494)

Emin. (B21, 2190, 5056, 5062, 5546, 2942, 444, 5577, 6631)
Deneme. (4379)

Himmet, vakf, gayret, kerem. (1267, 1797, 6192)

Hz. Isa. (6550)

Anlam yiikletilen sey, anlamli iz, im. (768)

Birlesme, uyusma. (All)

Bir kimsenin ge¢inmek zorunda oldugu kimse, es, cocuk. (3390)
Izzet, seref. (89, 1247, 6043, 5239)

Bir seye isteyerek veya istemeyerek razi olma. (Al5, B33)
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kadir : Gucla, kuvvetli. (B2)
kadr Deger. (414, 758, 473, B20, 470)
kafir : Tanri'nin varligin1 ve birligini inkar eden kimse. (59, 4225, 4227,

5484, 5485, 6481)

kafur : Kafur agacindan elde edilen, hekimlikte kullanilan, beyaz ve yari
saydam, kolaylikla pargalanan, giizel kokulu bir madde. (64, 70, 4848, 4891
5450, 5451, 6530)

kaht Kitlik. (6568)

kalem: Yazma, c¢izme vb. islerde kullanilan ¢esitli bigimlerde arag.
(268, 294, 2227, 2418, 2425, 2426, 2428, 2711, 2714, 2720, 3273, 3714,
3896, 2715, B61)

kana at : Elindekinden hosnut olma durumu, kaniklik, yeter bulma,
yetinme, fazlasini istememe, doyum. (A25, B66, B10, C64, A29, B71)
karanfil: Karanfilgillerden, guzel renkli cicekler acan bir sls bitkisi.

(Dianthus caryophyllus) (71)

karar : Bir is veya sorun hakkinda diisiiniilerek verilen kesin yarg1. (4758)
kas ab : Hint kumas1. (5368)

kavi Dayanikli, giiglii, zorlu. (2055)

kavl S6z. (46, 2324, 5903, 6094)

kays ar : Kayser. (6547)

kaza Hakim. (3195, 5988, 1431, 3195, 3729, 3904, 6311)

kaz1 Kadi, Tanzimata kadar her turli davaya, Tanzimat ile Medeni

Kanun arasindaki donemde ise yalniz evlenme, bosanma, nafaka, miras

davalarina bakan mahkemelerin baskanlari. (5329)

kefaret : Borg. (5979, 5981)

kemal : Olgunluk. (3062, B2)

kerim : Eli acik, comert. (5667)

Kiran : Cok talihli ve gugli hukimdar. (3007)

Kismet : Tanr'nin her kisiye uygun gordiigii yasama durumu, nasip. (1742,
4379)

kiss a : Hikaye. (2498)

Kiyam : Kalkis. (5443)
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Kiyamet : Tek tanrili dinlerin inanigina gore diinyanin sonu ve butln
oOliilerin dirilerek mahserde toplanacagi zaman, hesap gunu, kiyamet giinii,

mahger giinii. (48)

Kiyas : Bir tutma, denk sayma. (640, 6000)
Kiymet : Deger. (B74, 2803, 2664, 472)
kimya’: Maddelerin ~ temel  yapilarini,  birlesimlerini,  ddniistimlerini,

¢oziimleme, birlesim ve iiretim yontemlerini inceleyen bilim. (310)

kisra : Eski iran hitkiimdarlarina verilen ad. (6547)

kitab : Ciltli ve ciltsiz olarak bir araya getirilmis, basili veya yazili kagit
yapraklarin biitiinii. (A7, A13, A24, B9, B17, B19, B20, B21, B34, C11, C8,
C82, 350, 1572, B39, A10, Al2, B16, B26, B32, B33, 115)

kudret : Gug, erk, erke, iktidar. (A2)

kur'an : Islam dininin temel ilkelerini, Hz. Muhammed'e gonderilen Tanr

buyruklarini igeren, Miisliimanligin temel kitab1. (6483)

karsi : Taht. (771, 786, 787, 801)
lafz Soz. (471)
lak ab : Bir kimseye, bir aileye kendi adindan ayr1 olarak sonradan takilan, o

kimsenin veya o ailenin bir 6zelliginden kaynaklanan ad. (A15)
lam Lam harfi. (1953)

levh Yassi, diiz lizerine bir seyler yazilabilen nese. (227)

lika Yuz. (B77, 397)

ma‘cun: Kuvvet ilac1 (2887)

mal Bir kimsenin, bir tiizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan, tasinir

veya taginmaz varliklarin biitiinii. (1051, 4508, 5292, 52, 1119, 5803, 6044,
1286, 1176, 2276, 2728, 3563, 3927, 4139, 4702, 5300, 4265, 5751, 2447)

ma‘lum: Belli. (A9)

ma‘ni : Mana, anlam. (B63, 640, 742, 748, 787, 1620, 1649, 1869, 1895,
1901, 1974, 2112, 2521, 2578, 3233, 3360, 3448, 4286, 4609, 5065, 5606,
6000, 6207, B15, 156, 691, 729, 1138, 1252, 1779, 3323, 3537, 3872, 4631,
5599, 4679)

ma‘ruf Bilinen. (6472)
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mecaz : Bir ilgi veya benzetme sonucu ger¢ek anlamindan baska anlamda
kullanilan soz. (3252)

melik : Hiklmdar. (B43, B44,173, A21, B12, Al16, B46, B36, B42, B34,
2522, B47, B42, B60)

meni Dal suyu. (5413)

menzil : Yolculukta dinlenmek amaciyla durulan yer, konak. (1387)

mescid: Genellikle minaresiz, kicuk cami. (5486, 5556, 6477)

mesel : Soz, atasozu. (208, 273, 319, 667, 880, 1322, 1798, 1826, 2155,
2885, 2994, 4395, 110, 1623, 3514)

mesgul: Bir isle ugrasan, is gérmekte olan. (5116)

mesrik : Masrik, dogu. (All, A21, B12, B19, B29, Al7, 5678)

met Boyle, dyle, artik. (1795, 6578)

mevlud: Mevlit, dogum. (A20)

mez alin Haksizlik. (2499)

mih net : Sikinti. (932, 1074, 3391, 3551, 3586, 4619, 5423, 6377,
6449, 6450)

millet : Cogunlukla ayni topraklar iizerinde yasayan, aralarinda dil, tarih,

duygu, iilkii, gelenek ve gorenek birligi olan insan toplulugu, ulus. (89)

minnet : Yapilan bir iyilige karsi kendini bor¢lu sayma, goniil borcu. (Al,
857)

miras : Birine, 6len bir yakinindan kalan mal miilk, para veya servet, kalit,
birakit, tereke. (B14)

misah at: Mesaha ilmi. (2633, 4381)

misal : Ornek. (2684)

mizab : Suyolu, kanalizasyon, oluk. (4656)

mu‘abbir: Riiya tabircisi. (C58, 6020)

mu‘azzim:  Blyuci. (4364, C58)

muh tesib: ~ Matematikgi. (5588, 5555)

mu‘in Yarici, yardimet. (89)
muk abel: Cebir. (4382)
muk ir: Ikrar eden, syleyen. (4780)

munaz ara  Tartisma. (A30, C53, C46)
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mut i :
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miinker:

munkalib :

marid :
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Bir kimse veya seyin iizerine biktiracak kadar diisen. (5947)
Yazar. (A31)

Boyun egen. (5946)

Birdenbire. (1452, 4592)

Iflas etmis. (3985, 4592)

Bozguncu. (2106)

Memleket. (B35, B40)

Saltanat. (B37, 91)

Inanan, inancli, imanh, mutekit. (397, 6512, 6518, 6644, B77)
Arabozan. (59, 6456)

Yildiz falcisi. (C58)

Inkar edilen. (6472)

Yer degistiren. (743)

Bir tarikat seyhine baglanarak ondan tasavvufun yollarin1 68renen,

onun dogrultusunda ilerleyen kimse. (6286)

miiriivvet:
miisafir:
nas ih at
nasir
nefes

nefs

Insanlik. (411, 413, 414, 2124, 2125, 2970, 2971, 2972)
Yolcu. (1388)
Nasihat 6giit. (5395, 6471, 5589, 6474)
Yardimci. (89)
Soluk. (1213)
Oz varlik, kisilik. (3342, 3344, 3635, 4911, 4912, 4913, 5107, 5475,

6161, 5473, 3636, 5103, 5318, 5321, 5322, 5472)

nehy-ii miinker

neseb :
nevbet :
nihayet:

ni‘met :

‘Seriatin yasakladigi seyleri yaptirmama. (6472)

Aile, soy. (B57)

Resmi yerlerde belirli zamanlarda ¢alinan davul. (86)

Son. (Al14)

Iyilik, liituf, ihsan. (756, 757, 758, 759, 937, 972, 1046, 1047, 1074,

1106, 1235, 1260, 1271, 1512, 1651, 1979, 2032, 3000, 3438, 3551, 5237,
5327, 5635, 5705, 5769, 5782, 5801, 5841, 6148, 6151, 6152, 6377, 6449,
6559, 3614, 6377, 6450, 1269)

niyet

5733)

Bir seyi yapmayi Onceden isteyip diisiinme, maksat. (5732, 5722,
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niz am: Dizen. (B59)
nuh Aglama, inanisa gore, tiglincii peygamber olup tufanda bitin

canlilardan birer ¢ift alarak bir gemide kurtulmustur. (6548)

nur Aydinlik, 151k, parilti, ziya. (91)

rab Tanr (116, 5271, 5612, 5986, 6563, 6644, 6544, 38, 1110, 2159,
1786, 3116, 3051, 3341, 4371, 5442)

rahat : Rahat, dinlenme. (40, 3241, B52, 5239)

rah met ; rahmet (3650, 3777, 5239, 42, 395, 3651, 1364, 1154, 3775,

6644)

ra‘iyyet: Bir hiikiimdarin idaresi altinda olup vergi veren halk.
(B43, 5574, 5578, 5579, 5584, 5728, B52, 4999)

rekve Canak. (6322, 6326, 6327)

resul Kendisine kitap indirilmis peygamber, Hz. Muhammed (s.a.v. )
(B7)

rica Dileyis, dileme, dilek. (3671, 3673)

riyaset : Bagkanlik. (2127)

rumi Anadolu ile ilgili, Anadolu'ya bagli, Anadolu'da yasayan. (3948,
4885, 5368, 6215)

sa‘at Bir giinliik siirenin yirmi dortte birine esit, altmis dakikalik zaman

dilimi, zaman pargasi. (3615, 3608)
saba Gun dogusundan esen sabah riizgar1. (71)
sabir Uziicii durumlar karsisinda ses ¢ikarmadan onlarin  geg¢mesini

bekleme erdemi, dayanc. (586, 587, 6448, 6449, 6450, 3443, 3436)

sabit Yerinden oynamayan, yerini degistirmeyen, duragan. (833)
sabur : sabirl1 (1867)
sahib : Herhangi bir sey iistiinde miilkiyeti olan, onu yasaya uygun bir

bi¢imde diledigi gibi kullanabilen kimse, iye, malik. (3007)

saah : Iyilesme. (3685)
savab : Dogru. (1907, 2648, 5007)
sebeb : Bahane, sebep. (886, 1485, 1488, 1804, 1822, 3121, 3264, 3466,

4920, 5770, 5986, 1486)
sefer : Yolculuk. (1417)
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sehar : Seher. (2684)

selam : Bir kimseyle karsilasildiginda, birinin yanina gidildiginde veya
yanindan uzaklasildiginda kendisine s6z ve isaretle bir nezaket gosterisi
yapma, esenleme, merhaba. (A4, B7, B9, 31, 61, 1348, 3197, 3906, 3907,
3958, 5032, 5032, 5036, 5052, 5053, 5054, 5054, 5056, 5058, 5059, 5060,
5065, 5443, 5665, 5683, 5960, 6185, 6286, 6520, 6645, 1349, 3730, 3905,
6519, 3731, 5069, 5036)

selamet: Selamet. (1481, 1509, 2760, 3295, 3301, 4101, 4230, 4535, 4549,
5055, 5058, 5059, 5061, 5062, 5059)

sena Ovgll. (2, 1256, 3106, 3116, 3190, 3716, 3898, 5952)

sera . Toprak. (3354, 4776, 24)

sertan : Seretan burcu, yengeg burcu. (744)

sevda : Gigli sevgi, ask. (6590, 6012)

sifat Vasif. (C17, C19, C13, C31)

sir : Gizli s6z. (6464, 2517, 5666)

siyaset : Politika. (411, 2127, 2128, 2130, 2303, 2131, 2300, 2301, 2303)

sw’al Soru. (C23, C43)

suh bet X Dostc¢a, arkadasca konusarak hos bir vakit gegirme, soylesi,
yarenlik, hasbihal. (3584, 4312, 3608)

sult an: Miisliiman, 0&zellikle Siinni hiikiimdarlarin  kullandiklart unvan,
padisah. (3458, 4989)

suret Goriiniig, bigim. (1848, 104, 20)

stinnet : Hz. Muhammed'in Mislimanlarca uyulmas1 gerekli sayilan

davraniglari ve herhangi bir konuda sdylemis oldugu soz. (4575)

sa‘ir . Siir sdyleyen veya yazan kimse, ozan. (412, 441, 471, 586, 711, 739,
867, 927, 1007, 1104, 1138, 1212, 1421, 1812, 1900, 1974, 2065, 2486,
4392, C58)

sart Olmast bagka durumlarin gerceklesmesini gerektiren sey, kosul.
(B36, 5997)

schvet : Erkek ve disinin birbirine karsi duyduklar1 cinsel istek, kdsnii.

(6352)
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sek Suphe. (25, 1430, 1527, 2755, 4163, 4450, 4779, 5460, 5522, 5933,
6137, 1365)

selise : Selise. (1064)

ser : Kétuluk. (5062, 5059, 5063)

serab Icki, sarap. (1060, 2904)

seri‘at : Kur'an'daki ayetlere, Hz. Muhammed'in sdzlerine dayanan Islam
kanunu, Islam hukuku. (54, 59, 446, 2844, 4345, 5552, 89, 5488)

serif Serefli. (B64)

sifa Derman. (1110, 3773, 6245)

si‘r Zengin sembollerle, ritimli sozlerle, seslerin uyumlu kullanimiyla

ortaya ¢ikan, hece ve durak bakimindan denk ve kendi basina bir biitiin olan
edebi anlatim bigimi, manzume, nazim, kosuk. (1181, 1620, 3211, 2631)
stibhe : Kusku. (3546, 3547)
stkir : Mutlu bir olay veya durumdan, yapilan bir iyilikten duyulan
hosnutlugu bildirme. (B10, 392, 756, 759, 1030, 1250, 1686, 1782, 3114,
3116, 3294, 5442, 5952, 6449, 6450, 109, 390, 753, 754, 757, 758, 1033,
3058, 3118, 3119, 5194, 5470, 5853, 3310, 1033, 3119, 392)

ta’at Ibadet. (392, 1999, 3215, 3222, 3224, 3228, 3229, 3230, 3231, 3232,
3241, 3973, 3989, 3990, 4684, 4688, 4912, 5106, 6352, 3991, 3255)

tab" Huy, tabiat. (4624, 5866, 4632)

tac : Tagc. (89, 5463)

tak at Gug, kuvvet. (B52, 5240, 5288, 3614)

tak dir: Begenme, begenip belirtme, deger verme. (3194, 3353)

tak s Ir: Kusur. (5289)

tama Tamahkarlik. (4294)

tamam : Tamam bkz. Temam. (5060, 5065, 5431, 5432, 5665, 6185)

tansif Tasnif, yar1 yartya bolme. (4380)

tarab Nese. (5270)

tarik at : Ayni dinin i¢inde birtakim yorum ve uygulama farkliliklarina

dayanan, bazi ilkelerde birbirinden ayrilan Tanri'ya ulasma ve onu tanima
yollarindan her biri. (2970, 2971)
tas nif : Yazma. (Al3, Al19)



28

taz’if Iki kat etme. (4380)

ta’ziyet : Bagsagligi. (6304)

tefrik : Ayirma. (4381)

temam : Tam. (B59, 225, 3907, 6529)

tertib Dizen. (B36, B39)

tesbih : Belirli dini sozleri tekrarlamak veya elde oyalanmak icin kullanilan,

tirli maddelerden boncuk bigiminde yapilmis, genellikle otuz ii¢ veya
doksan dokuz taneden olusmus dizi. (3287)

tevbe Tovbe, isledigi bir giinah veya sugtan pisman olarak bir daha
yapmamaya karar verme. (5289, 5647, 5711, C70, 5715)

tevfik : Allah'in yardimina kavusma. (1430, 1479, 1877, 3113, 3468, 4858,
4879, 5401, 5402, 5437, 5611, 5722, 5745, 5854, 5899, 5934, 6273, 6409,
4857)

ttbh Hastaliklar1 iyilestirmek, hafifletmek veya Onlemek amaciyla

bagvurulan teknik ve bilimsel ¢aligmalarin tiimii, tababet. (2632)

tiryak : Yilan sokmasina kars1 kullanilan panzehir. (1064)

‘uk bi : Ahret. (C50, 2157, 3027, 3340, 3410, 3657, 3976, 4383, 4384, 4742,
4799, 4802, 4805, 4862, 5604, 6499, 3658, 3087)

‘ulema: Alimler. (A8)

‘uzr Ozir. (204, 671, 3809, 5123, 5286, 5289, 5645, 5708, 6621, C8, C82,
191, 5711, 3693, 4871, 377, 798)

immet : Hz. Muhammed'e inanarak, onun yaptiklarii ve soylediklerini

uygulayarak ¢evresinde toplanan Miisliimanlarin tiimi. (37, 40)

vacib Yapilmasi seriat bakimindan gerekli olan. (4999)

va'de : Vaid, soz. (3734, 5077)

vahsl : Vahsi, yabani. (6572)

vakt : Zaman. (1213, 2523, B23, 559, 6234)

vas iyyet Bir kimsenin 6limiinden sonra yapilmasini istedigi sey. (6321)

ve : Iki kelime veya iki ciimle arasma girerek aralarinda bir bag
oldugunu anlatan s6z. (A1, A4, Al10, B66, C1)

vefa Vefa. (105, 716, 1171, 1441, 1511, 1691, 2040, 2042, 2197, 2871,

3390, 3427, 3432, 3706, 4137, 4273, 4521, 5087, 5135, 5160, 5320, 5926,
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6362, 6466, 6467, 6516, 6568, 6570, 6592, 6517, 1691, 3704, 2195, 2875,
3016, 3771, 3790, 5764, 5786, 6516, 6565, 6574)
velikin : Ama, lakin. (684, 716, 3148, 3737, 3823, 4322, 4644, 4682, 5051)
vezir Osmanlilarda devletin bakanlik, valilik gibi yuksek gorevlerinde
bulunan ve pasa unvanini tasiyan kimse. (A27, C23, 2181, 2182, 2183, 2193,
2217, 2219, 2239, 2241, 2242, 2256, 2260, 2415, 2418, 2679, 5331, 5336,
5337, 2177, 2194, C33, A28, A29, B69, B70, B71 1036, 2238, 4140, 2234)
vilayet : il. (A11)

vird Belli zamanlarda okunmasi adet olan dua. (6222)

visd : Kavusma. (6202, 6209)

yetim : Babasi 6lmiis kisi. (1487, 2498, 5302, 6487, 2473, 4144)

za‘feran: Safran. (4960, 5669, 6529)

zah h ak : Dahhak. (241)

zahid : Sofu. (3229, 3441, 3442, 3443, 3563, 3915, 3929, 3976, 4976,
5036, 5037, 5106, 6385)

Zamane: Icinde bulunulan zaman, dénem. (1983, 4926, 4930)

zarb Vurma, darb. (4379)

zemane: Icinde bulunulan zaman, dénem. (4088)

zina ! Aralarinda evlilik bagi olmayan kisiler arasindaki cinsel iligki.
(1334, 44009, 1337, 1338)

zingt Ziynet, sls. (Al7, B29)

ziyaret : Birini gormeye, biriyle goriismeye gitme, goriisme. (4938, 4991,
4992, 5001, 5023, 5068, 5664, 6298, 4986)

zihd Her tiirlii zevke kars1 koyarak kendini ibadete vermek. (B56)

zU'| -celal:  Celal sahibi Allah. (B2)

4.1.1.2. Farscadan Alint1 Sozler

Eserde en sik kullanilan Farscadan alint1 kelime 307 kez kullanilan “ajun”
kelimesidir. En sik kullanilan ikinci kelime ise 218 kullanilan “hem” baglacidir.
Farscadan alinti en sik kullanilan iiglincii kelime ise 157 kes kullanilan “ya”
baglacidir. Dordulincu olarak da, 149 kez kullanilan “arzu” kelimesi en sik kullanilan

kelimedir.



30

Kutadgu Bilig’de gecen Fars¢acadan alint1 s6zlerin dokiimii su sekildedir:

adina : Cuma gind. (3239)

ajun Dinya. (63, 70, 71, 81, 88, 93, 98, 101, 103, 108, 114, 134, 143, 217,
218, 224, 226, 250, 252, 276, 281, 399, 417, 443, 445, 460, 488, 669, 732,
827, 836, 878, 895, 940, 1119, 1147, 1237, 1390, 1405, 1432, 1443, 1444,
1463, 1511, 1659, 1733, 1744, 1746, 1885, 1886, 1929, 2034, 2050, 2076
2092, 2093, 2141, 2264, 2456, 2474, 2593, 2615, 2716, 2745, 2758, 2863
3034, 3049, 3076, 3077, 3086, 3103, 3108, 3126, 3262, 3288, 3460, 3526
3556, 3573, 3596, 3614, 3619, 3645, 3652, 3653, 3662, 3837, 3840, 3924,
3926, 3948, 3949, 4009, 4012, 4013, 4213, 4354, 4420, 4422, 4424, 4425
4434, 4474, 4506, 4681, 4720, 4739, 4742, 4758, 4798, 4800, 4839, 4884,
4885, 4905, 4906, 4959, 4961, 5029, 5086, 5133, 5137, 5189, 5231, 5248
5254, 5358, 5294, 5317, 5358, 5367, 5368, 5381, 5382, 5383, 5386, 5450,
5451, 5492, 5586, 5596, 5601, 5604, 5669, 5680, 5695, 5744, 5751, 5754,
5765, 5803, 5828, 5878, 5895, 5916, 5942, 5950, 6044, 6115, 6122, 6154,
6164, 6192, 6193, 6213, 6215, 6223, 6288, 6329, 6336, 6344, 6382, 6390
6399, 6411, 6424, 6465, 6480, 6487, 6489, 6541, 6548, 6573, 6629, 6632,
6634, A24, B12, B17, B19, 102, 234, 238, 260, 261, 279, 331, 405, 406,
1044, 1137, 1139, 1182, 1263, 1267, 1268, 1287, 1294, 1391, 1442, 1522
1663, 1693, 1928, 1972, 1976, 2126, 2277, 2635, 3080, 3130, 3375, 3459,
3660, 3800, 3807, 3875, 4105, 4153, 4346, 4431, 4435, 4459, 4731, 4767
5259, 5732, 5764, 5808, 5834, 5983, 6203, 6549, 6565, 6572, 6576, 6592
6641, B76, 231, 3790, 87, 125, 219, 251, 264, 415, 458, 461, 732, 879, 1726,
2685, 3007, 3095, 4558, 4798, 5043, 5067, 5074, 5297, 5421, 5900, 6391,
6642, 351, 352, 6542, 3034, 225, 747, 1290, 1459, 1535, 1745, 1748, 1973,
2264, 2712, 3012, 3152, 3404, 3616, 3735, 4740, 4741, 4916, 5085, 5173
5282, 5327, 6488, 6565, 4853, 4878, 5603)

araste : Susla. (A9,B55)

arzu Dilek. (122, 159, 567, 602, 678, 682, 752, 822, 937, 943, 946, 1045,
1074, 1194, 1259, 1260, 1269, 1315, 1438, 1617, 1806, 1883, 1885, 1888,
1892, 2709, 2720, 2793, 2794, 3000, 3008, 3037, 3054, 3138, 3324, 3345
3385, 3420, 3438, 3444, 3447, 3450, 3481, 3521, 3597, 3628, 3735, 3870
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3871, 3874, 4066, 4072, 4515, 4646, 4728, 4785, 4796, 4807, 4863, 4935,
4956, 5026, 5096, 5145, 5190, 5192, 5424, 5479, 5613, 5635, 5705, 5759,
5798, 5801, 5819, 5841, 5887, 5895, 6088, 6118, 6120, 6148, 6152, 6407,
6412, 6413, 6542, 6567, 487, 1310, 1400, 5045, 1032, 3080, 4681, 4736,
1253, 3644, 5749, 6079, 6257, 6354, 591, 3153, 5613, 6567, 1095, 1868,
3309, 4965, 5025, 3893, 753, 4422, 1893, 2279, 4563, 4732, 4802, 528
1887, 3201, 3306, 3456, 3854, 3164, 460, 3478, 3702, 3867, 5041, 5045,
5066, 136, 676, 898, 2794, 2857, 5044)

aya Hitap edati. (8, 25, 164, 168, 333, 373, 535, 714, 1080, 1100, 1104
1145, 1181, 1713, 1759, 1812, 2020, 2096, 2142, 2689, 2717, 2718, 2851
2922, 2936, 2967, 3046, 3055, 3082, 3089, 3233, 3254, 3279, 3373, 3448
3451, 3487, 3492, 3529, 3537, 3580, 3646, 3661, 3764, 3771, 3993, 4005,
4007, 4027, 4075, 4150, 4159, 4169, 4314, 4318, 4373, 4486, 4491, 4493
4495, 4507, 4511, 4567, 4691, 4707, 4878, 4925, 4941, 4988, 4990, 5057,
5155, 5233, 5251, 5252, 5288, 5296, 5298, 5366, 5378, 5388, 5549, 5613
5699, 5854, 5875, 5985, 5989, 6166, 6167, 6168, 6169, 6184, 6462, 6508,

6560, 6640)
ayin Orf, adet, tarz. (A17)
azad Serbest. (2307, 2406, 2408, 2555, 2990)
bag Bahce. (1807, 6435, 2278, 1808)
baht : Talih. (92)
bend : Bagl, ait. (6433, 6436)
beter : Daha kotu, daha fena. (6141)
bi-vefa: Vefasiz. (716, 1511)
biyaban: Col, sahra. (6156, 6572)
can Ruh, arayis. (336, 991, 1395, 1423, 1520, 1521, 1522, 1524, 1525

1728, 1733, 1768, 1861, 1912, 1919, 1929, 2163, 2281, 2404, 2406, 2465,
2743, 2746, 2831, 2840, 2909, 2921, 2931, 2942, 2960, 2980, 2999, 3059,
3325, 3458, 3758, 3781, 3987, 4211, 4270, 4989, 5056, 5260, 5321, 5383,
5422, 5570, 5842, 5978, 6065, 6100, 6105, 6290, 6296, 6302, 6525, 6537,
6574, 6623)

cihan : Alem, kainat. (88 279 290)
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care Ilag, deva, tedbir. (1183, 1189, 1633, 5512, 1182)
daru Ilag, deva. (5244)
diriga : Yazik, eyvahlar olsun. (1574, 1613, 2173, 6238, 6415)
dost : Sevilen, giivenilen, yakin arkadas, goniildas, iyi goriisiilen kimse.
(4201, 6580, 6274, C81, B21, 4190)
dusman: Diisman, hasim. (3398, 3399, 3418, 3421, 4190, 4274, 3401, 4191)
durud : Dua, medih. (A4, B7)
diisman: Diisman, hasim. (B45, 119, 944, 1037, 2330, 5800)
efrasiyab: Turklerin “Alp Er Tunga” dedikleri milli ve efsanevi
kahraman. (280)
eger Eger, sayet. (987, 1189, 3778, 3825, 6149)
endam : Beden, viicut, boy. (2795, 2797, 1890)
erguvan: Cigegi. (6529)
feridun: Bir fars padisahinin adi. Esi olmayan, tek. (241)
feriste : Melek. (2228, 2748, 5268, 5451, 6426, 6428)
fusus : Hayf, yazik. (1464)
gevher : Cevher. (3438, 5362, 6584, 5364)
giiher : Cevher. (5364)
gur Mezar, makber. (1405, 6298, 6299, 1516, 1390, 5412)
giivaris: Hazma yardimi olan seyler. (2887)
hazan : Guz mevsimi. (6531)
hem Bir de, ve. (B9, C61, 56, 59, 78, 113, 125, 141, 149, 205, 217, 294

295, 314, 326, 330, 387, 390, 391, 407, 420, 446, 459, 463, 470, 548, 582,
605, 609, 694, 712, 744, 749, 751, 837, 1016, 1039, 1041, 1192, 1281, 1368,
1492, 1533, 1544, 1559, 1564, 1571, 1619, 1626, 1643, 1645, 1664, 1679
1689, 1696, 1704, 1772, 1852, 1857, 1866, 1925, 1926, 1940, 1947, 1950,
1951, 1954, 1964, 1965, 2000, 2053, 2073, 2090, 2124, 2127, 2132, 2168,
2169, 2186, 2188, 2198, 2199, 2208, 2235, 2240, 2258, 2259, 2262, 2267
2272, 2282, 2315, 2316, 2317, 2328, 2339, 2343, 2353, 2372, 2384, 2433,
2441, 2458, 2469, 2474, 2480, 2490, 2519, 2531, 2552, 2563, 2564, 2601
2607, 2621, 2631, 2632, 2657, 2660, 2663, 2665, 2714, 2716, 2721, 2750,
2752, 2761, 2762, 2764, 2774, 2843, 2859, 2868, 2895, 3896, 2941, 2944,
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2961, 3027, 3070, 3121, 3124, 3170, 3335, 3410, 3465, 3468, 3510, 3563
3583, 3600, 3665, 3678, 3712, 3716, 3726, 3743, 3762, 3910, 3923, 3998
4001, 4010, 4038, 4043, 4182, 4296, 4305, 4401, 4421, 4441, 4442, 4444,
4461, 4469, 4476, 4506, 4597, 4687, 4760, 4841, 4852, 4872, 4904, 4923
4967, 4968, 5000, 5186, 5333, 5455, 5518, 5526, 5602, 5626, 5635, 5741
5758, 5815, 5853, 5871, 5880, 5913, 5932, 5957, 6033, 6237, 6248, 6262
6263, 6297, 6324, 6338, 6355, 6361, 6498, 6620, 6621)

hergiz :
hic

Asla, higbir zaman. (A12, B5, 1065, 4409, 5414)

Olumsuz yargil climlelerde fiilin anlamini pekistiren bir s6z. (B15,

203, 625, 1863, 5415, 6217)

hindi
hindu :
hired
hon -salar:
hos
hiner :
Iran
kagaz :
kalbud :
kan
kand
keng
levh
maye

meger :

Hintli. (94)

Hintli, Hindistan'in Mecusi halkindan olan kimse. (5000)
Akal, fikir. (B66, 6132, B70)

Sofra kuran. (C40)

Guzel. (589)

Beceri isteyen ustalik, beceriklilik. (B54)
Iran. (A18, B30)

Kagit. (1342, 3187) bkz. kagid (3714, 3896)
Kalip, viicut. (1521, 1525)

Maden. (5357)

Seker. (5154, 6314)

Hazine. (1420, 2056, 6551)

Levha. (2227)

Sermaye. (1818)

Bilinmeyen, farkinda olunmayan bir durum ic¢in kullanilan bir

s6z, megerse, oysa, oysaki. (969, 1183, 1314, 1325, 1825, 1999, 2492, 3026,
3593, 3678, 4086, 4117, 4340, 4494, 4700, 4777, 5089, 5094, 5217, 5390,

6268)

mina

namaz :

Lacivert. (4960)

Islamin bes sartindan biri olan ve Miisliimanlarin giinde bes vakit,

dini kurallara gore yapmak zorunda olduklari ibadet, salat. (3227, 3239,
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3242, 3243, 3285, 3287, 3954, 4962, 4969, 5671, 5829, 6222, 6454, 6456,
4887, 4894, 5681, 6210)

nerd Tavla. (2634)

nik Iyi, giizel. (B64)

nisan : Isaret, belirti. (702, 1522, 1693, 1648)

nus Serbet. (4801)

padisah: Osmanli Devleti'nde devlet baskanina verilen unvan, hiikiimdar,
sultan. (A2, Al13, A27)

pak Temiz. (6436)

pelid Pis, mundar. (6514)

pend : Ogiit, nasihat. (C51, C68, C75, C82, 187, 1448, 5154, 5158, 6314,

6315, 6432, 6318, 1566, 5154, 1568, 6316)
pendname:  Ogiit kitab1, pendname. (A18)

perhiz : Perhiz. (A20)

peri Peri. (4716)

pise Sanat, meslek. (6018)

ray-i hindi:  Bir kus adi. (94)

reva Layik, uygun, yakisir, yerinde, uygun. (3755, 5879)

revan Giden. (290, 3781, 6296, 6302, 6550)

ruza Orug. (3227, 3242, 3243, 6456)

ruzi Rizk, nasip. (1108, 6604)

saray Hiikiimdarlarin veya devlet baskanlarinin oturdugu bilyiik yapi.
(1418, 1444, 4834)

sipas Sukur. (A1)

s ur-i’ibri: ~ Mezamir. (78, 5677)

sahname: Hiikiimdarlarin niteliklerini, iistiin basarilarin1 anlatan, mesnevi
bi¢iminde yazilmig manzume. (A18, B30)

sat ranc : Iki kisi arasinda altmis dort kareli bir tahta {izerinde
degerleri ve adlar degisik siyah ve beyaz on altisar tasla oynanan bir
oyun. (2634)

satu Merdiven. (6033, 6052, 6043, 6041, 6053)
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seker Seker kamisi, seker pancari, patates, havug, musir, bugday vb.
bitkilerin sap ve koklerinin 6z suyundan veya nisastasindan ¢ikarilan,
birlesiminde karbon, oksijen ve hidrojen bulunan, beyaz, suda eriyen,
mayalanabilen ve ¢ogu tatli olan maddelerin genel ad1.(772, 789, 812, 813,
2198, 2665, 3612, 5154, 6129, 6314, 2070, 2475, 3913, 4768, 1515, 3614)

sire  : Sira, heniiz mayalanmamis tiziim suyu. (2550)

taht Taht. (92, 5805)

tazt Arap ati. (5369, 5803, 5809)

ten Vicut. (B43, 52, 2529, 2728, 6267, 394, 3932, 1524, 5793,
1861)

terengbin: Kudret helvasi. (6010)

tejik Tacik, Fars (3265, 280, 282, B73)

tut 1 Papagan. (3361)

ya : Veya. (A13, B37, 116, 120, 140, 250, 524, 651, 809, 817, 831, 850,

912, 1064, 1176, 1196, 1320, 1486, 1540, 1583, 1584, 1768, 1778, 1824,
1825, 1868, 1923, 2055, 2070, 2278, 2297, 2344, 2383, 2493, 2495, 2496
2564, 2581, 2654, 2675, 2726, 2734, 2887, 2887, 2888, 2889, 2904, 2931
3098, 3100, 3156, 3158, 3213, 3238, 3355, 3363, 3534, 3546, 3609, 3611,
3612, 3623, 3664, 3717, 3726, 3748, 3762, 3768, 3784, 3793, 3818, 4008,
4059, 4092, 4113, 4139, 4143, 4148, 4183, 4215, 4259, 4265, 4340, 4342
4343, 4351, 4380, 4442, 4446, 4458, 4472, 4478, 4542, 4544, 4546, 4575
4576, 4577, 4580, 4585, 4586, 4649, 4676, 4726, 4746, 4747, 4761, 4838,
4855, 4938, 4951, 4987, 5110, 5187, 5245, 5271, 5371, 5372, 5374, 5375
5376, 5377, 5433, 5459, 5549, 5604, 5638, 5750, 5751, 5770, 5883, 5898
5971, 6009, 6011, 6013, 6025, 6141, 6172, 6205, 6206, 6236, 6295, 6310
6405, 6502, 6547, 6549, 6550, 6551, 6563, 6572, 6580, 6588, 6589, 6590

6611, 6644)
yad Anma, hatirlama. (A31, 3349, 4762, 6136, 6171, 6189, 4793)
zengi Zenci. (3286, 3948, 4886, 4961, 6215)
zindan : Tutuklu veya hiikiimliilerin i¢ine konuldugu kapal1 yer. (893)

zalf Sac. (3284)
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4.1.1.3. Sanskritceden Alint1 Sozler

Kutadgu Bilig’de gecen Sanskritgeden alint1 sézlerin dokiimii su sekildedir:

mat ridus

curna

4.1.1.4.

culab

cilengbin :

musulman:

Bir ilag turd. (1064)
Miishil ilaci. (1064)

Arapca ve Farsca Asilh Kelimelerin Birlesmesiyle Olusan Alinti
Sozler

Gulsuyu. (1060, 2904, 4656)

Bir ¢esit serbet. (Bal, glil suyu) (2904, 4656)

(Arapca “muslim” kelimesi ile Arapca

man” kelimesinin

birlesmesinden ortaya ¢ikan “Miisiilman” kelimesinde 1 ve 1 iinsiizleri yer

degistirmistir. Unsiiz go¢iismesi ad1 verilen bu ses olayi ile kelime Tiirkgeye

“Mustlman” seklinde gec¢mistir.) Musliman, Islam dinine mensub olan

kimse.

serabdar:

(3250, 3503, 3929, 4809, 4991, 5490, 6440, 6481, 6482, 5489)
Saki. (C41)

4.1.3. Yapim EKi Alarak Tiirkc¢elesmis Alint1 Sozler

‘acizlik:
ajunluk:
‘arabca:
gazilik :
h aciblik :
miislimanlik:
(5488)
selametlik :
tejikce:

vezirlik :

Beceriksizlik, gugsuzluk. (391)
Diinyalik. (4853, 4878, 5603)
Arapca. (B73)

Gazi olma durumu. (3982)
Haciplik. (2484, 2492)

Hz. Muhammed'in yaydigi Islam dini, Islam, Islamlik, Islamiyet

Selamette olma. (5059)
Farsca. (B73)
Vezir olma durumu, vezaret. (B69, 1036, 2238, 4140)

4.1.4. Cogul Halde Kullanilan Alint1 Sozler

ahlam(a.i.)
ash ab (a.i.)
ayat (a.i.)

Riyalar. (6015)
Sahipler. (6551)
Alametler. (4370)



azgas (a.l.)
emaret (a.i.)
emsal (a.i.)
esbab (a.i.)
¢s‘ar (a.i.)

fazayil (a.i.)

hukema (a.i.) :
haayik (a.l.) :

kilam (a.i.)
kisur (a.i.)

muluk (a.i.)

memalik (a.l.) :

nuk ul (a.i.)
nicum (a.i.)
sah abe(a.i.)

Umera (a.1.)

Karisik riiyalar. (6015)
Emirlik. (B36)

Meseller, sozler. (A8)
Sebepler. (B36)

Siirler. (A8)

Faziletler. (B55)

Hakimler. (A16, A8)
Yaratilmis olanlar, mahliklar. (B3, B8, 3, 16, 129, 1022)
Kalemler. (293)

Kesirler. (4379)
Hukimdarlar. (B28)
Memleketler. (B28)
Nakiller. (4660)

Yildizlar, yildiz ilmi. (2632)
Sahabeler. (A6)

Emirler, beyler. (B29)

37
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4.1.2. ANLAM ALANLARINA GORE ALINTI SOZLER

Alint1 sozleri incelerken, kokenlerinin oldugu kadar anlamlarinin da 6nem
tasidigint disiinerek, Kutadgu Bilig’deki alinti sozleri anlam alanlarina gore de
tasnif ettik. “Dil, bir ucu sesbilim, bir ucu da anlam bilim olan genis bir tayftir. Bir
yanda sesler ya da isaretler, bir yanda ise bu ses ve isaretlere yiuklenmis olan anlam
vardir.”® Bundan dolayr eserdeki alnti sozleri incelerken sozlere yiiklenmis
anlamlar da inceledik ve gesitli anlam alanlar1 olusturarak sozleri bu anlam alanlari
altinda gruplandirdik.

Bilindigi gibi anlam alani, “zihinde ayni veya birbirine yakin kavramlar
olusturan kelimelerin meydana getirdikleri ortak alanlardir.”*? Biz de alinti sdzleri
11 ayr1 anlam alaninda topladik, bunlar; devlet, insan, yiyecek-icecek ve esyalarla
ilgili olan alintilar, ilim bashg: altinda din, tip, dil ve ilimle ilgili diger alintilar,
edebiyatla ilgili alintilar, tabiatla ve hayvanlarla ilgili alintilar, ruh hali ile ilgili
alintilar, gerceklik ifade eden, belirsizlik, zaman ifade eden alintilar. Geriye kalan
alintilart da “Diger Alintilar” baslig1 altinda topladik.

Alintilanmig bazi sozciiklerin anlamlarin1 korudugunu bazi sézciiklerin ise

anlam genislemesine ya da daralmasina ugradigini gériiyoruz.

“Bazi nedenlerle kelimeler bir dilden diger dillere aktarilirken anlam
aktarimlarinda esdegerlilik s6z konusu olmamaktadir. Kelimenin belki bir anlami
aktarilabilse de, o kelimenin kavramsal alanina giren tiim anlamlar1 aktarmak miimkin
degildir. Diger yandan hedef dilde kullanilan kelimenin de farkli anlam alanlarinin

olabilecegi unutulmamalidir.”

Calismada her bir kelimenin alintilandigi dildeki anlami ile birlikte metinde

kullanildig1 anlami da belirtilmistir.

4.1.2.1. Nlimle Tigili Ahnt1 Sézler

‘aded: (a.i.) 22 Say, adet.

3! Sakalli Tuna. (2001) Anlam ve Dil. Yaymlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Univ. Sosyal
Bilimler Enstittisu, istanbul 2001, s. 19.

%2 Korkmaz, Zeynep, Gramer Terimleri Sozliigli, TDK , Ankara 1992.

% Riazi, Abdolmehdi. (2002 )“The Invisible in Translation: The Role of Text Structure”, The First
International Conference on Language, Literature, and Translation in the Third Millennium, Bahrain
University, March 16-18,
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2633 bir erse sakis yime hendese

aded cezri kilsa misahat basa

Hesaba, bir de hendeseye vakif olmali;

Cezir ile mesaha ilmini de bilmeli

ahlam: (a.i.) ejﬁ\ Ruyalar.

6015 Taki biri azgas-u ahlam bolur
Bu tiigske yoriig yok ay kilk1 unur

Bir de bir tiir karisik diisler vardir,
Ey kudretli, bu diislere yorum yoktur.

aded” kelimesi eserde “aded cezri-say1 kokii” olarak iki yerde ge¢mistir.

39

Arapcadan alinti “ahlam” kelimesi beyitte isim olarak kullanilmistir. "helim”

kelimesinin ¢ogul halidir.

ajun: (f.i.) sl Dinya.

63 togardin ese keldi ongdiin yili

ajun itgiike act1 ustmah yoli

dogudan bahar yeli eserek geldi;

diinyay1 siislemek i¢in cennet yolunu agti.

‘alem: (a.i.) em‘— Kainat, evren.

2227 torlitmezde agnu bayat bu ‘alem

toriitti yoritt1 bu levh-u k dlem

Tanr1 bu alemi yaratmadan 6nce

Levh ile kalemi yaratir.
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‘alim: (ai) A& Bilge

4346

‘ars: (a..)
24

azgas: (a.i.)
6015

ayat: (a.i.)
4370

yok erse gjundabu ‘ alim bigi
tikip 6nmegey erdi yirde yigu

Diinyada bu alim ve hakimler olmasaydi

ekilmis olsa bile yerden yiyecek ¢ikmazda

Jhe Gogiin en yiiksek tabakast.

ediz ‘ arsta altin serak ategi

To6z0 barga munglugsangaay i di

yiiksekteki arstan alttaki topraga kadar

biitlin her sey sana muhtagtir ey rabbim!

G\F SOy Karisik riiyalar.

taki biri azga-u ahlam bolur

bu tiiske yoriig yok ay K 11k 1 unur

Bir de bir tiirk karmasik diisler vardir
Ey kudretli! Bu diislere yorum yoktur

Aﬁ\ Alametler.

bu tiis ‘ilmi korgil bagirsak bayat
kuli ed gusin k oldi birdi ayat

Bu dis ilmine bak, merhametli Tanr1!

Kulunun iyiligini arzuladi ve ona diiste alametler gosterdi.
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cebir: (a.i.) > cebir, art1 ve eksi gergek sayilarla, bunlarin yerini tutan harfler

yardimuiyla nicelikler arasinda genel baglantilar kuran matematik
kolu

4382 taki k olsa cebr-U muk abel ok 1
yime oklidisk apdi yetri tok 1

Daha da istersen cebir ve mukabele oku;

Bir de Oklidis’In kapisi’n1 da iyice ¢al.

“cebir” kelimesinin, Tirkiye Tirkgesinde iki karsili§i vardir. Yukarida belirtilen
anlamin yani sira, “zor” anlami da vardir ve kullanilmaktadir. Fakat eserde tek

anlamda kullanilmistir.

cem‘: (a.i.) &> Toplama, biriktirme.

4381 yana cem‘-u tefrik misah atk a6t
yiti kat felekni yatur yamga tut

sonra cemi tefrik ve mesahaya geg;

yedi kat felegi bir ¢op parcastymis gibi avucunda tut

cezr: (al.) J.J% Kok asil.

2633 Dilir erse sakis yime hendese
‘aded cez rikilsamisah at basa

Hesaba, bir de hendeseye vakif olmali,

Cezir ile mesaha ilmini de bilmeli

fal: (a.i.) dfﬂ Iyi talih, baht, hayra yorulan.

2468 kupakorkllglg kor k ilin 6zke fal

ising edgu bolgay k amug sozni Uz



Kumral giizeline bak ve onu kendine ugur tut

Isin iyi olur baska sdzii birak

feylesuf: (a.i.) u}-ﬂm Felsefe ile ugrasan.

3076 ajun feylesufi nengi bolmasa

nege tildam erse kisedi tilig

dunya feylesofu ne kadar glzel s6z soylerse

sOylesin, serveti yoksa dili kosteklidir.

hikmet : (a.i.) 4aSa Tanri'in insanlarca anlagilamayan amaci.

1198 hakimlerke hikmet asig kilmadi
bigulerke bilgi elig tutmadi

Hakimlere hikmetleri fayda etmedi;

Bilginlere bilgileri yardim etmedi.

hendese: (a.i.) 4did Geometri.

2633 Dbir erse sakis yime hendese

aded cezri kilsa misahat basa

Hesaba, bir de hendeseye vakif olmali;

Cezir ile mesaha ilmini de bilmeli

huccet: (a.i.) <> Delil.

2129 bu sdzke yanuti bu beyt ol tanuk
tanuk k aydabolsabu huccet anuk

Su beyitler bu soze yanit ve taniktir;

Tanik neredeyse, huccet de oradadir.

42
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‘ilim: (a.i.) AlS Bilme, bilis.

4341 taki bir k utu bilge ‘aimler ol
Olar “jilmi hak k a yaruttaci yol

Diger bir ziimre de bilge alimlerdir.

Onlarin ilmi halkin yolunu aydinlatir.

kismet : (a.i.) dd  Tanr'nm her kisiye uygun gordiigli yagsama durumu, nasip.

Eserdeki anlami “bolme” dir.
4379 oki z arb-u kismet tlkel bil kisur
tikelke tikel imtih an ol yettr

Carpmay1 ve bolmeyi oku, biitiin kesirleri iyice 6gren;

Bu kamil insan i¢in miitkemmel bir imtihandir, bunu yap.

kimya’:(a.i.) ‘»‘«u:“-ts Maddelerin temel yapilarini, birlesimlerini, doniisiimlerini,

¢Oziimleme, birlesim ve liretim yontemlerini inceleyen bilim.
310  bilig kimya’ teg ol neng irkli turur

ukus ordusl ol neng Ugl U turur

bilgi kimya gibidir, esya onun etrafinda toplanur.

Akil onun sarayidir, bilgi i¢inde esya yigilir.

kiasur: (a.i.) J}NS Kesirler.

4379 okl zarb -u kismet tikel bil kusur
tikelke tikel imtih an ol yettr

Carpmay1 ve bolmeyi oku, biitiin kesirleri iyice 6gren;

Bu kamil insan i¢in miikemmel bir imtihandir, bunu yap.
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levh: (a.i.) T jl Yassi, diiz iizerine bir seyler yazilabilen nese.

2227 toriitmezde agnu bayat bu ‘alem

tortitti yorittt bu levh-u k alem

Tanr1 bu alemi yaratmadan 6nce

Levh ile kalemi yaratir.

munaz ara: (a.i.) BJ-L"UA Bir konu Gzerinde, belli kural ve yontemlere uyularak

yapilan tartisma.

C53  0Ogdilmis odgurmis birle iking munaz ara kilmisin ayur

Ogdiilmis’in odgurmus ile ikinci defa miinazara edisini anlatir.

misah at: (a.i) ﬁ\-*-u Mesaha ilmi, 6lgiim.

2633 Dilir erse sakis yime hendese

‘aded cez ri k Ilsamisah at basa

Hesaba bir de hendeseye vakif olmali;

Cezir ile mesaha ilmini de bilmeli

mu‘abbir: (a.i.) =< Ruiya tabircisi.

6020 negii tir esitgil mu‘abbir hakim

ayitgu kerek er tiiser erse kim

diis yorumlayan hakim ne der, dinle;

diisii kim gérmiisse, yorumunu da o sormali

mu‘azzim: (a.i.) A_*= Bilyiict.

4364 otac1 unamaz mu‘azzim sOzin

mu‘azzim otagik aevrer yuzin
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otaci efsuncunun soziinii begenmez;

efsuncu da otaciya deger vermez.

muh tesib: (a.i.) ise Matematikgi.

5588 yana elgi ki¢lig bolur muh tesib

isizlerni y1gsu cema‘at kezip

Muhtesibin de elinde yetki olmalidir;

o da cemaati dolasark kotiistikleri engellesin.

Eserin dizin kisminda kelime “matematik¢i” olarak acgiklanmistir. Fakat kalimenin
gectigi beyitlerde kelimenin alitilandig: dildeki anlami “Islam sehirlerinde cars1 ve
pazar esnafimi din kurallarina gore denetleyen gorevli, belediye memur”
kastedilmektedir.

muk abel: (a.i.) ‘U-’u-“ Cebir.

4382 taki k olsacebr -U muk abel oki
yime oklidisk apgi yetri tok 1

Daha da istersen cebir ve mukabele oku;

Bir de Oklidis’In kapisi’n1 da iyice ¢al.

Eserin dizin kisminda kelime “cebir” seklinde agiklanmistir. Ama asil anlami
“karsilastirma”dir ve beyitte de karsilastirma anlaminda kullanilmaktadir.
Giinlimiizde ¢ok kullanilmamakla beraber ‘“karsilik verme, karsilama, karsilik”

anlamlarinda kullanilmaktadir.

miineccim: (a.i.) (’334-“ Yildiz falcisi.

C58  ‘ilim adamlar1 birl ekatilmakin ayur yime otagilar mu‘azzimler
mu‘abbirler miineccimler sa‘rler tariggilar igdisgiler uzlar gigaylar

birle katilmak negii teg kerekin kerekmezin ayur



mulk: (a.i.)

B40
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bilim adamlari, otacilar, efsuncular, diis yorumculari, miineccimle
sairler, ciftciler, hayvan yetistiricileri, zanaat erbab1 ve yoksullar ile

nasil iliski kurulacagini anlatir.

el Memleket, ev, diikkkan, arazi vb. tasinmaz mal.

yana berk bu mulkni tutugh kisi

Yaraglg erenke buyurdi isi

Memleketi kuvvetle elinde tutan kisi,

Isini ehliyetli kisilere gdrdiirmiistiir.

nerd: (f.i.) 27 Tavla.

2634 yananerd-ii sat rang bilir erse ked

harifleri andin ulir erse ked

bundan bagka ¢ok iyi tavla ve satrang

bilmeli, rakiplerini iyice sikistirmali

sert an: (a.i.) ouéjum Seretan burcu, Yengeg burcu.

744

bu ay burci sertan bu ev evrilur

evi evriliir hem 6zi ¢evriliir

Ayin burcu seretandir, bu ev doner;

Evi dontince kendisi de doner.

tansif: (a.i.) —oall Tasnif, yar1 yariya bélme.

Al3

ya taz’if ya tans if 6zlng yetri bil
ka1 bilding erse‘aded cez ri Kk Il

sen tazif ve tasnifi iyice 6gren;



bunlar1 6grendikten sonra, aded cezrini ele al.

taz’if: (ai) ‘—ad ki kat etme.

4380 ya taz’if ya tas nif 6zing yetrl bil
ka1 bilding erse‘aded cez ri k Il

sen tazif ve tasnifi iyice 6gren;

bunlar1 6grendikten sonra, aded cezrini ele al.

tamam: (a.i.) e\-ﬁ Tamam bkz. Temam.

225  ilig aydi bargil meningdin selam

tegurgil angar sen ay bilgi tamam

Hukumdar dediki; git, ona benden
de selam g6tir, ey bilgisi kamil insan.

niicum: (a.i.) a2 Yildiz ilmi, Yildizlar,

2632 nucum bilse tib hem yora bilse tis

aning yormisi teg sozi kelse tus

Yildizlar1 bilmeli ve tiptan anlamals;

diis yormasini bilmeli ve s6zii yordugu gibi ¢ikmali.

zarb: (a.i.) S_»= Vurma, darb, carpma.

4379 oki zarb-u kismet tikel bil kisir
tikelke tikel imtih an ol yettr

Carpmay1 ve bolmeyi oku, biitiin kesirleri iyice 6gren;

Bu kamil insan i¢in miikemmel bir imtihandir, bunu yap.
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4.1.2.1.1. Din ilmi Ile ilgili Alint1 Sozler
‘abid: (a.sf) le jbadet eden, tapan tapinan.

“Abede” fiilinden tiiretilmis bir ism-i faildir. Daha Hz. Muhammed (s.a.v.)
hayattayken “Allah’a kulluk eden”® anlamiyla kullanilmaya baslayan
kelime daha sonra Osmanlicada; “ibadet eden, mii’min, zaid”®
anlamlariyla kullanilmigtir. Osmanli’da bu sozcligiin ; “Zaid, kaba ve
sofu”®
6385 Anin kagt1 zahid ogul kiz kodup

Munin kodt1 abid tapugka udup

anlamlarinda kullanildig1 olmustur.

Zahit bundan dolay1 ¢coluk ¢cocugunu birakip kact
Abid onun i¢in diinyay1 birakip kendini ibadete verdi.

ad ina: (f.i)) :\-'1;15\ [ran’da konusulan Farscada Cuma giiniine verilen ad “Yevm-

ul Azine” dir. “Azine” Turkiye Turkgesinde bazen (z) harfiyle bazen de (d)
harfiyle “Adine”olarak yazilmaktadir.
3239 cemaat bile kil fariza namaz

cigaylar haci kil adina namaz

Farz namazlarini cemaat ile kil,

Fakirlerin hacci olan Cuma namazlarin kil.

ashab: (ai) claal Sahipler.

6551 ya kencgim tiikel bold1 karun nengi teg

ya ash ab -1 res teg temUr kend tok 1ttim

Ya da hazinem Karun’unki gibi doldu tast1

Veya Eshab-1 Res gibi demirden kale yaptirdim

% Yegin, Abullah. (1992) Yeni Lugat. istanbul, s. 562
% Yegin, Abullah. Age. s. 562
% Pala, Iskender. (1995) Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii. Ankara, .14
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‘akibet : (a.l.) ddle Bir is veya durumun sonu, sonug, son.

357  aningda basast bu odgurmis ol

muni ‘akibet tip 6ziim yormis ol

Ondan sonrakisi Odgurmis’tir;

Onu ben akibet olarak aldim.

‘alevi: (a.0.1.) ijfc Hz. Ali’ye bagli olan kimse.

C57 caleviler birle neteg katilgusin ayur

Ali evladi ile nasil iligki kurulacagini anlatir.

‘ali: (a.6..) 1 Hz. Ali, Ali bin ebu Talip.

57 ali erdi munda basaki talu

Kir ersig yureklig mengesi tolu

Ondan sonra, seckin, cesur

yigit, kahraman ve akilli Ali vardi

‘atik : (a.sf. ) (X Eski, kadim, Sahabenin en eskisi olan Hz. Ebu Bekir’in

lakabi.
51 ‘atik erdi asnu kamugda oza

bayatka buttgli kongl til Gze

Basta, herkesten once, Tanrtya inanmis,

Gonlii ve dili diiriist (s1dik) olan Ebii Bekir Gelir

‘az ab: (a.i.) 2 iskence.

3650 ‘az abitelim erse rah met okus
yazuklug Ggln boldi rah met k Usls
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Azabi ¢oksa rahmeti de boldur

Giinahkar i¢in rahmet aziz bir seydir

‘aziz: (a.5f.) RS Kiymetli.

1247 ‘aziz ol ‘azizkim ‘azizlark a‘iz

Aningdin tegir ‘iz ‘azizemdi k 1z

Gercek aziz, o azizdir ki, azizlere izzet ondan gelir

[zzet ve aziz simdi nadirdir.

bah l: (a.sf.) U332 Hasis.

Metinde bah il kol- (helallesmek) anlamindadir.
1518 bahil koldi barcak adaslark a ol
tiler bold1 can1 yasil kokke yol

Biitiin akrabalariyla helallesti

Cani mavi g6ge dogru yol almak istedi.

baht: (ai) <32 Talih.

92 olu birdi evren ilig birdi tah t
tuta birsu tengri bu tah t birlebah t

Devran sana beylik ve taht verdi;

Tanr1 bu taht ile bahtin1 daim etsin

bek a: (a.i.) Ly “Bekiye” fiilinden tiiretilmis bir mastardir. “Bekiye” fiili; “Bir

erde uzun sire kalma, aym1 hal ({zerinde kalma.”*" Anlamlarina
y Y.

gelmektedir. Beka kelimesi de Arapcada, “evvel ki hal Gzerinde kalmak,

3 Ferit Devellioglu, (2005) Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Lugat. Aydin kitapevi Ankara, s. 76
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fenanin (yokluk) ziddi olarak kullanilmaktadir. Giiniimiizde bu sozciik;
“kaliciligr” anlatmak i¢in kullanilir.
397  kamug mu’ minig sen tozu yarlik a

yarinki bek adinbu kiin kil lik a

Sen biitlin miiminlerin hepsinin giinahlarini bagisla;

Yarinki beka aleminden yiiziinii bana bugiin goster

beyt: (a.i.) w2 Evy, metinde; Hz. Muhammed’in yakinlart anlaminda “ehl-i beyt”

seklinde kullanilmustir.
4339 bunlar ¢hl-i beyt ol habibk ak adas
habib savel h ak k 1 Gglin sev adas

Bunlar Ehl-i beyttir, Peygamberin urugudur;
Ey kardes! Sen de onlari, sevgili Peygamber hakki i¢in sev.

celle: (ai) 4> Aziz olan.

Al  hamd - u sipas —ii minnet ve Okiis 6gdi tengri ‘azze ve cellek akim

Hamd, siikiir, minnet ve sonsuz 6vgii o ululuk sahibi ve tam kudretli

padisah olan Tanr1 azze ve celleye 6zgiidiir.

cema‘at: (a.i.) delax fnsan toplulugu.

3239 cemac‘at bile kil fariza namaz

cigaylar haci kil adina namaz

Farz namazlarini cemaat ile kil,

Fakirlerin hacci olan Cuma namazlarini kal.
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din: (a.i.) (22 Tann'ya, dogaiistii giiclere, cesitli kutsal varliklara inanmay1 ve

tapinmayi sistemlestiren toplumsal bir kurum.
59 bular erdi din hem seri’at koki
Bular yudti kafir minafik yuki

Bunlar din ve seriatin temeliydi; bunlar

Kafirler ile miinafiklardan gelen eziyetlere katlandilar

- s
du‘a: (a.l.) eled Niyaz, dua, Tanri'ya yalvarma, yakaris i¢in sdylenen dini metin.

459  du‘a artt1 ilde kor edgu ati
bedldi kininge ati hem Kk uri

Bak, memlekette ona dua edenler ¢ogaldi, iyi nam kazandi

Adi1 ve mutlulugu giinden diine biiyiidi

durad: (f.i.) 2.9 Dua, medih, dvgu.

A4 yefal'llahi ma yesa ve yah kimu ma yulrid tak 1 sansiz selamt-ii

dirdd yefalii’llahii ma yesa' ve yah kimu ma yurid.

yef’al’'llahl ma yesa® ve yah kimi ma yirid tki sansiz selam -i
dirdd yef’dd’'llahi ma yesa ve yah kimi ma yirid. Yine

insanlarin

ebdal: (a.i.) J\2 Dervis.

3563 Dbedd k 1ldi ebdal nengin hem malin
bakip k od ti zahid bu diinya ulin

Tarikat ehli malin1 mulkiini hakka verdi;

Zahit, esassiz oldugunu anlayarak bu diinyayi terk etti.
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ecel: (a.i.) J.A‘ Muayyen vade.

1153 sanga tapnur erdi mening bu 6zim

munuki ecel tutt1 kesti s6zim

sana biitiin bu varligim ile tapiniyorum

ama iste ecel geldi kesti soziimii

ehl: (a.i.) Jd) Halk, sahip.

4339 bular ehl-i beyt ol habibk a
habib savei h &k k 1 Gglin sev adas

bunlar ehl-i beyttir, peygamberin urugudur;

ey kardes, sen de onlari, sevgili Peygamber hakki i¢in sev

emr: (a.i.) )Ai Buyurma.

6472 kani emr-G ma’ruf Kk ihgh kisi

kani nehy -U munker tid 1gl1 kisi

Marufu emreden kim?

Minkeri nehyeden kim?

fani: (a.i.) @\3 Zeval ve fena bulan, 6lumld.

Ch0 ogdilmis adgurmisk a fani dinya birle bii ‘uk bi k azgangusin

ayur

Ogdiilmis Odgurmis’a bu fani diinya araciligiyla ebedi ahiretin

kazaniligin1 anlatir.

fariza: (i) 4= ®  Farz, lazim.

3239 cemaat bile kil fariza namaz



cigaylar haci kil adina namaz

Farz namazlarini1 cemaat ile kil,

Fakirlerin hacct olan Cuma namazlarini kil.

faruk : (a.i.) E) _)\j Hakliy1 haksizdan ayirmakta pek mahir olan kisi, Hz.

Omer’in lakabu.
53 basa faruk erdi kisi 6drtimi

Tili kongli bir teg budun kéd rimi

Sonra kisilerin sekg¢ini, halk i¢inde miimtazi,

Dili ve goniilii bir olan Omer vard.

fasik : (a.sf.) LB-‘-“\A Sapkin, glinah isleyen.

1334 bor igcme fesadk ak atilmayira

zinak 1lmafasik atanma kara

Sarap i¢me, fesada karigma, 1rak dur.

Zina yapma, fisk ve fucur ile kara yuzli olma.

fena: (a.i.) L8 yok olma, zeval bulma.

3190 okiis 6gdi artuk telim ming sena

Kilur men bayatk aangar yok fena

Tanriya pek ¢ok hamd ve binlerce sena

Ederim, onun igin fanilik yoktur

feriste: (.i.) 435 3 Melek.

2228 feriste bitir kul negli Kk 1lmisin

idi Otrl aydur yarin ol isin
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kulun neler yaptigin1 melek yazar

sonra Tanr1 yarin o isi sorar

fesad: (a.i.) Ald Bozukluk.

2091 Dbor icmez kerek beg fesad kilmasa
Bu iki kilik tin k agar k ut basa

Bey icki icmemeli fesatlik yapmamali

Bu iki hareket yizinden sonunda ikbal elden gider

fisk : (a.i.) LB-‘-“? Hak yolundan ¢ikma.

6455 fesad fisk idisi atandi eren

bor i¢cmez kisi at1 boldi saran

fesat ve fisk yapanlar mert sayildi

sarap igmeyen kisiler cimri sayildi

fitne: (a.i.) ﬁ? Karigiklik ¢ikarma.

6494 kudezsl ugan tengri imanimiz

kotursi bu fitne bela isiz iz

Kadir Tanr1 sonumuzu hayretsin,

Bu fitne, bela ve koti adetleri ortadan kaldirsin

fisus: (F.i) 9@  Hayf, yazik.

1464 uzun bold1 elging budunk ayak In
fususun kecer bu tiriglik bakin

Iktidar ageldin ve halka yakin oldun

Dikkat et, sonra bu 6miir yazikla vahla geger



gafur: (a.sf.) O )9-“— Actyan.

6511 kulungmenidimsen mangaay gafur

mini yarlikagil yazuk um kegUr

Ben kulunum, senbenim rabbimsin,

Ey gafur, beni affet, giinahlarim1 bagisla.

» “0 7

gaybet: (a.i.) 41 Dedikodu, cekistirme.

3348 kiside Oongin boldum erse kall

kurug sbzlemez men ne gaybet tili

Insanlardan ayr1 yasiyorsam buna mukabil

Bos sz sarf etmiyor dedikodu yapmiyorum.

gur: (f.i.) ))5 Mezar, makber.

1405 seningde ozaki ajun begleri

ajun kod t1 bardi yatur kor guri

senden Onceki diinya beyleri de diinyay1

birakip gittiler; iste mezarlar1 yatiyorlar

habib : (a.i.) u-\-\é Sevgili, Hz. Peygamber.

388  habib sav¢i yoli mini yettegi
Ol oksavgl bolsu €lig tutact

Sevgili habercinin yolu beni selamete gotlrecektir;
O haberci bizzat bana sefaat etsin

hac: (a.i.) wc/A Genellikle tek tanrili dinlerde kutsal olarak taninan yerlerin, o

dinden olanlarca yilin belli aylarinda ziyaret edilmesi.
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3982 hac erse tileking kerek neng tavar

gazilik tilese yime bu yarar

Arzun hacca gitmekse bunun i¢in mal ve servet gerekir,

Gazilik dilersen yine bu servet senin isine yarar.

hak : (a.i) (3 Hakikat.

2403 ka1 dlmis erse agirlap kotur

ogul kiz bar erse angar hak yitir

eger Olen olursa, hiirmetle kaldir;

coluk ¢ocugu varsa onlara haklarini ver

halal : (a.i.) dv\é Dinin kurallarina aykir1 olmayan, dini bakimdan

yasaklanmamis olan, haram karsat.
1312 tilingni kiidezgil kézlingni kid ez
Boguzung kil dezgihalal yigil az

Dilini ve gozinil gozet,

Bogazina dikkat et; az ye helal ye

halayik : (a.i.) é;)\; Yaratilmis olanlar, mahliklar.

3 yagiz yir yasil kok kiin ay birle tiin
tordtti balayik 6d 6d lek bu kiin

yagiz yer ile mavi gogii, glines ile ayi, gece ile glindiizl

zaman ile zamaneyi ve mahluklari o yaratti

halifet : (a.i.) ‘\%\53 Vekil, kalfa, halife.

5330 ikingi bhalifet kerek ¢in biitiin
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budun bulsainglik tirilse k utun

ikincisi hiikiimdarin halifesidir; halkin huzur bulup

mutlu yagamasi i¢in diiriist ve giivenilir olmalidir.

halik : (a.i.) 3’2 varadan.

692  toriimis neng erse yokalgu turur

toratugli balik ne kolsak 1lur

yoktan var olan her sey tekrar yok olacaktir

yaratan tanri ne isterse onu yapar.

hamd : (a.i.) 2> Tanr1’ya siikretme.

Al  hamd - u sipas—U minnet ve OkUs 6gdi tengri ‘azze ve cellek akim

Hamd, siikiir, minnet ve sonsuz 6vgii o ululuk sahibi ve tam kudretli

padisah olan Tanr1 azze ve celleye 6zgiidiir.

haram: (a.i.) e\ ™ Din kurallarina aykiri olan, dini bakimdan yasak olan,

helal karszti.
2752 hada hem haram adrar erse aca

yaraglig yaragsizni bilse sece

Helal ve haramai 1yice ayirt etmeli;

Yarayani ve yaramayani iyice secebilmeli

hava: (a.0.i.) 6‘«\?5/3 Havva, Hz. Adem’in esi.

6391 apali havall ajunkailip
urug yadti dinyaicindekelip
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Adem ve Havva yery(zine inip

Diinya i¢inde insan neslini ¢ogaltti

haydar : (a.0.i.) U Haydar, Aslan, cesur, yigit kimse, Hz. Ali’nin lakab.

6549 0zum haydar erse yasin teg kilinglig
ya ristemleyl men gjunda gcavik tim

Yildirim kiligh Haydar veya Ristem gibi

Diinyada meshur oldum.

hayr : (a.i.) U2 lyilik, is.

5062 kigig bolsa imin ulug serrindin

selamet bolunsa umup hayrindin

kiigiikler biiyiiklerin serrinden emin olmalidir

boylece onlarda hayir umarak emniyet i¢inde yasarlar.

‘ibri: (a.l.) (5= Zebur sureleri.

78 ciceklikte sandvag 6ter ming énin

okir s uri ‘ibri tiiniin hem kiiniin

cicek bahgesinde bulbul binlerce sesle 6tuyor

sanki gece giindiiz mezamir okuyor

ilahi: (a.i.) =& Rabbim! Ey Allahim!

48 Kiyamette korkit tolun teg yu zin
elig tuttact1 kil ilahi 0zin

Kiyamette dolunay gibi yiiziinii géster

Ey Tanrim! Bana kendisini sefaatgi kil.



iman: (ai.) U4 inanmak, inang.

393  koni yol 6ze tuz tuta bir mini

suculma meningdin bu iman toni

beni dogru yol iizerinde, dogruluga sevk et

Uzerimden bu iman giysisini ¢ikartma

‘isa: (2.0.1.) =S Hz. isa
6550 ya “isa bolup kokke agdim ta ki men

ya nusin revan teg torii tliiz yorittim

Isa gibi gdge ¢iktim veya Nusirevan

Gibi memleketi adaletle idare ettim

kafir: (a.i.) )éls Tanri'nin varligini ve birligini inkéar eden kimse.

59 bular erdi din hem seri‘at koki
bular yidti kafir munafik yuUki

Bunlar din ve seriatin temeliydi; bunlar

Kafirler ile miinafiklardan gelen eziyetlere katlandilar.

kaza : (a.i.) W28 Hukim.

3195 toritmezde asnu yoritt1 kaza
kazak atapi bol boyun egud a

Yaratmadan 6nce kaza tayin etti;

Kazaya razi ol, boyun eg ve ona uy.
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o7y e

kiyamet : (a.i) 4—*“\-@ Tek tanrili dinlerin inanisina goére diinyanin sonu ve biitiin

oOliilerin dirilerek mahserde toplanacagi zaman, hesap giinii, kiyamet giinii,
mahser giinii.
2803 kiyamette korkit tolun teg yizin

elig tuttactt Kil ilahi 6zin

Kiyamette dolunay gibi yiizlinii géster

Ey Tanrim! Bana kendisini sefaatci kil.

kur’an : (a.i.) Q\ﬁ Hz. Muhammed’e inen kutsal kitap.

6483 fesad fisk Uni kér ud itmaz kice

kani ‘ilm -0 kur’an {ini az ¢ica

Fesad ve fisk sesini o kadar yukseltti ki geceleri

Uyuyamiyor; ilim ve Kuran sesiyse duyulmuyor bile

mescid: (a.i.) 2> Genellikle minaresiz, kiiglik cami.

5486 evin barkin 6rte sigil bu rhbanin

aning orni mescid cema'at k 1lin

Onlarin evini barkini yak, burkanini kir;

Cami yap, etrafina Islam camaati toplansin

munafik : (a.s.) éﬂ\_m Arabozan.

59 bular erdi din hem seri‘at koki
Bular yudti kafir munafik yiki

Bunlar din ve seriatin temeliydi; bunlar

Kafirler ile miinafiklardan gelen eziyetlere dayandilar.



mii‘min: (a.i) (%2 Inanan, inangli, imanli, mutekit.

397  kamug mii‘mimg sen tozi yarlika
yarinkl bek adin bu kink 1l lik a

Sen biitlin miimiinlerin hepsinin giinahlarini bagisla,

Yarinki beka aleminden ylzini bana bugun goster.

miinker: (a.s.) U5 inkar edilen.

6472 kani emr -0 ma‘ruf kK 1hgl Kisi

kani nehy -0 miinker tidigli Kisi

Marufu nehyeden kim,

Minkeri nehyeden kim?

miirid: (a.i.) 22_= Seyhe bagh olan kisi.

6286 kadas1 maridi kumaru gik 1p

selam K 1ldi 6trl kozi yas sagip

Kardesinin miiridi Kumaru ¢ikip

Onu gozyaslariyla karsiladi

mistlman: (a+f) a Muslim + f man Olalisa fslam dininden olan kimse.

3929 sini men musulman tususi {igiin

okir men bu yirke ay zahid kigin

Ey zahit, ben seni Miisliimanlarin yarar1 i¢in

Israrla buraya ¢agirtyorum

namaz: (f.i.) J\A-’ Islamin bes sartindan biri olan ve Miisliimanlarin giinde

bes vakit, dini kurallara gére yapmak zorunda olduklari ibadet, salat.



3227 sening anda tapgung namaz ol biri

taki biri ruza tutar sen uri

senin oradaki ibadetinin biri namaz,

biri de tuttugun oructur, ey ogul!

nefs: (a.i.) & Oz varlik, kisilik.

3342 hava nefs boyunin sigu ke d k atig
Oziing 6trii bulsa tapugda tatig

Insan ibadette zevk bulabilmek igin

Hevesin kafasini iyice ezmelidir.

nehy-ii miinker: (a.i.) )5\4-4 3 (& Seriatin yasakladigi seyleri yaptirmama.

6472 kani emr -0 ma‘ruf k ihigh kisi

kani nehy-ii miinker tidigli kisi

merufu emreden kim,

munkeri nehyeden kim.

nuh : (a.6.i) % Nuh peygamber.

6548 ajun biitrii tuttum sikender tutarga
Tukel nuh yasin men yasadim yasattim
Iskender gibi biitiin diinyay1 elimde tuttum,

Tam Nuh’un yasini yasadim ve yasattim.

nur: (a.i.) U ilahi bir gii¢ tarafindan gonderildigine inanilan parlaklik.

91 ay dinya cemali ulugluk k akérk
Ay milketk anur ay yayig kutk a érk
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Ey diinyanin siisii, ey ululugun ziyneti ey saltanatin nuru,

Ey donek huylu mutlulugun bagini elinde tutan

peri: (f.i.) (61 Dogaiistii glicleri olduguna inanilan, hayal Giriinii varlik.

4716 kani ol peri kus bu yainguk oze
ulugluk k thgh k 1hingi tize

Peri, kus ve insanlara hiikmeden,

O adil insan nerede.

rab: (a.0.1.) ) Tann

116  yarab Uste devlet tikel K 1l tilek
kamug iste bolgil sen ark ayolek

Ya rab, sen onun devletini arttir; biitiin dileklerini yerine getir.

Her isinde arka ve destek ol

rah met: (a.i.) dan _)Birinin sugunu bagislama, yarligama, merhamet etme.

3650 ‘az abi telim erserah met okiis
yazuklug ugln boldi rah met k UsUs

Azabi1 ¢oksa rahmeti de boldur

Gunahkar igin rahmet aziz bir seydir

resul: (a.i.) d}*{) Elci, peygamber, Hz. Muhammed. (s.a.v.)

B7  durdd ol 6ddrmis resulk aselam

kamug barcalark aol ol koz k asl

O seckin resule salat ve selam,

Yine arkadaslarina selam ve saygi
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ruza: (f.i.) ©_)._) Orug.

3227 sening anda tapgung namaz ol biri

taki biri ruza tutar sen uri

senin oradaki ibadetinin biri namaz,

biri de tuttugun orugtur, ey ogul!

ruzi: (fi.) S5 Nasip, yiyecek.

1108 olir erdi erse kamug igleyen
kisi kalmagay erdi ruzi yigen

Buttin hasta olanlar dlselerdi,

Dinyada rizk yiyecek insan kalmazdi.

s ah abe :(a.d) 4—"*—‘4 Hz. Muhammed’in sohbetlerine katilan Misliman.

A6  must aa 6ze bolsun tak 1 ma aning isleri ‘aziz agirhg sah abeler

0ze

Mustafa ile onun arkadaslari olan aziz ve muhterem ashabina sayisiz

selam ve sena olsun.

selamet: (a.i.) A Selamet, esenlik.

4549 isizke katilma selamet yori
kilinging koni tut kevel teg kari

Koétiiye katilma, selametle yiirii, daima dogru ve diiriist ol;

Kiiheylan gibi meydanda dolas

sipas: (f.i.) (b Siikir.

Al  hamd - u sipas —0 minnet ve 6kis 6gdi tengri ‘azze ve cellek akim
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Hamd, siikiir, minnet ve sonsuz 6vgii o ululuk sahibi ve tam kudretli

padisah olan Tanr1 azze ve celleye 6zgldiir.

sur -i‘ibri: (f.i.) S S5 Mezamir.

78 ciceklikte sandvag 6ter ming énin

okir sur -i ‘ibri tiiniin hem kiiniin

cicek bahcesinde bilbil binlerce sesle 6tiyor

sanki gece giindiiz mezamir okuyor

siinnet: (a.i.) 4iu  Hz Muhammed'in Miisliimanlarca uyulmasi gerekli sayilan

davraniglar1 ve herhangi bir konuda sdylemis oldugu s0z.
4575 olarda birisi kiidenke as ol

ya siinnet as1 ya togursa ogul

bunlarda biri diigiin ziyafetidir, biri de oglun dogumu

ya da siinneti dolayistyla verien ziyafettir.

seri‘at: (a.i.) &bjm\ seriat
59 bular erdi din hem seri‘at koki
bular yudti kafir ma nafik yuUki

Bunlar din ve seriatin temeliydi; bunlar

Kafirler ile miinafiklardan gelen eziyetlere katlandilar.

siikiir: (a.i.) )5\5' Mutlu bir olay veya durumdan, yapilan bir iyilikten duyulan

hosnutlugu bildirme.
1250 bayatka siikiir kildi artuk okus
bayat birmisinge ogulka uk us



Ogluna akil verdigi i¢in

Tanriya bol bol siikretti.

ta’at: (ai) <acla  ibadet.

6352 biri s0z boguz koz bu sehvet ot1
Bular ol kisike bu ta’at

Bir de s6z, bogaz, goz ve bu sehvet atesidir;

Bunlar ibadete engel olur, insan icin felakettir.

ta‘ziyet : (a.i.) :U,.)’d Bagsagligi.

6304 esitti 1lig keldi evdin turup

angar ta‘ziyet kildi kénglin urup

Hikimdar bunu haber alinca, saraydan kalkip

Ogdiilmiis’in yanina geldi, ona goniilden bassaglhig: diledi.

tesbih: (a.i.) Ch)-‘-*-“ Belirli dini sozleri tekrarlamak veya elde oyalanmak icin

kullanilan, tiirlii maddelerden boncuk bigiminde yapilmis, genellikle otuz
ii¢ veya doksan dokuz taneden olusmus dizi.
3287 turup yundi kildi yana tang namaz

du’ak ildi tesbih yime kidti az

Kalkip abdest ald1 sabah namazin1 kild,
Dua etti tesbih cekti, yine biraz bekledi

tevbe: (a.i.) :U)J Isledigi bir giinah veya suctan pisman olarak bir daha
yapmamaya karar verme.
5289 K ali tugsa tak s1ir yana ‘uzri k ol

tilin kiinde tevbe k 1ling1l yangi



Eger kusur edersen, Tanridan affin1 dile

Ve her gin tekrar tovbe et.

tevfik: (a.i.) LB-‘SJJ Tevfik, Allah'in yardimina kavusma.

1430 kamugiske tevfik bayattin tile
bayat Birge seksiz sanga kiic bile

her ise Tanridan Tevfik dile; bil ki

sana ancak Tanr1 yardim edebilir.

‘uk bi: (a.i.) S8 Ahret.

2157 0zung dunya ‘uk bi bulayin tise
bu kag isni k od mak atiglan usa

Diinya ve ahreti, bunlarin her ikisi birden bulmak istersen,

Su birkag isi birakma; muktedirsen bunlar1 yerine getir.

vacib: (a.i.) WY 3 Yapilmasi seriat bakimindan gerekli olan.

4999 ra'iyetk avacib begi yarligi
agir tutsa estip kicig ulugi

Beyin emrini yerine getirmek raiyet igin vaciptir;
Buyuk kuclk onu duyan herkes bu emre riayet etmelidir.

vird: (a.i.) 29 Belli zamanlarda okunmasi adet olan dua.

6222 yana koptl yundi tarandi arig
Namaz kildi virdin okidi arig

Ogdiilmiis tekrar kalkt1 abdest ald1

Temizlendi, tarandi, namaz kild1 evradini okudu.
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zahid: (a.i.) 2! Sofu.

3229 atandi 6ziing emdi zahid at1
bu ating sanga bold1 ta'at yuti

Sen simdi zahit adin1 aldin,

Bu adin ibadetin i¢in sana buyik felaket oldu

zina: (ai.) <8 Zina.
1334 bor icme fesadk ak atilmayira
zina kilmafasik atanmak ara

Sarap i¢gme, fesada karigsma, 1rak dur.

Zina yapma, fisk ve fucur ile kara yuzli olma.

ziihd: (a.i.) 2 ) Her tiirlii zevke karsi koyarak kendini ibadete vermek.

B56  butunluk me hurmet bu ziihdhg
sakinuk biliglig ariglig oza

Dogruluk, hiirmet ve ziihde sahip oldugu gibi,
Bir de takva sahibi, bilgili ve temiz bir kisiymis.

Zii' -celal: (a.i.) S 53 Celal sahibi Allah.

B2  ulugluk idisi ugan zi ‘I -celal

Yaratgan tortitgen me  kadir kemad

Ululuk sahibi, kadir, zi ‘I-celal,

Yaratan, tiireten ve kudretin kemaline sahip olan Tanridir.

4.1.2.1.2. Tap ilmi ile Tlgili Ahnt1 Sézler

‘afyet: (a.i.) 2—"3\-/‘; Saglikli, sihhatli olma, hastaliktan uzak olma durumu.
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B66 {igiincii hired ol ulugluk bile

tortlingi kana’at ve ‘afyet bile

Uciinclist akil olup ululuk ifade eder;

dordlncusiyse kanaat ve afiyettir.

‘akil: (a.i.) Jic Diisiinme, anlama ve kavrama giicii, us.

A25  kilinmis turur bir “adil i kinci devlet {iglingi ‘ak 1l tortlingi kana' at
yana
Olunmustur. Biri dogruluk, ikincisi mutluluk, {iciinciisii akil,

dordincusi kanaat.

balgam:(a.i.) eﬂ:‘ Solunum organlarmin salgiladigi, agizdan disar1 atilan

sumuiksu madde, balgam.
6014 enmis bolur kor aning balgam

isig neng yitlrgu icurgl emi

Onun balgam1 giiclenmis olur, bunun ilaci

Ona sicak seyler yedirip i¢irmektir.

care: (f.i.) DJ\% flag, deva, tedbir.

1183 kamug nengkehileitig care bar

meger bu 6limke 6lum hilesiz

her sey i¢in bir tedbir, usul ve care vardir;

fakat o6ltime kars1 yoktur, 6liim ¢aresizdir.

daru: (f.i.) 502 ilag, deva.

5244  seningde turur kor bularning emi

otagil daru birle bolgil kami
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butiin bunlarin devasi sendedir.

Sen onlarin hekimi ol, ila¢ ver tedavi et

» é
giivaris: (f.i.) O )‘ jS Hazma yardimi olan seyler.

2887 kamugtarltg otlar id isgi tutar

giivaris ya ma‘cun yacurni k atar

Ickicibast her tiirlii otlar1 hazir bulundurur;

Hazim, kuvvet veya miishil ilac1 hazirlar

hab: (a.i.) ‘—’A Hap, kolayca yutulabilmesi igin toparlak duruma getirilmis ilag.

6590 ya sevdakuged ip mengim artadi ol

kdzimkemi kérndr 6zum hab igeyi

ya da sevda ¢ogalarak beynime mi tesir etti

veya gozime mi Oyle gorinulyor; ben bir ilag iceyim

ma‘cun: (a.i.) 22 macun, kuvvet ilaci, hamur kivamina getirilmis madde

2887 kamugturlug otlar id sci tutar

giivaris ya ma‘cun ya ¢urni Katar

ickicibasi her tiirlii otlar1 hazir bulundurur;

hazim, kuvvet veya miishil ilac1 hazirlar.

mat ridus (s.6.a) Bir ilag tirg.
1064 kerek kat selise kerek tiryak it
kerek mat ridusk at ya gurni ogit

ister selise kat, ister tiryak yap;

ister matridus karistir, ister miishil ver.
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perhiz: (f.i.) o5 )< Perhiz

A20 Dbalasagun mevludlug perhiz idisi er turur emmabu kitabni kasgar

Blasagun sehrinden takva sahibi bir kisidir. Fakat eserini Kasgar

sifa: (a.i.) clad sifa, derman, iyilesme

1110 du‘ak ildiiligkér acti tilig
sifa koldi rabdin koturdi elig

Hikimdar dua etti;

elini kaldirarak Tanr1’dan sifa diledi.

tib : (a.i.) ‘-‘h Tip, Hastaliklart iyilestirmek, hafifletmek veya Onlemek

amaciyla basvurulan teknik ve bilimsel ¢aligmalarin tiimii, tababet.
2632 nucum bilse tib hem yora bilse tiis

aning yormisi teg sozi kelse tus

yildizlar1 bilmeli ve tiptan anlamals;

diis yormasini bilmeli ve s6zii yordugu gibi ¢ikmali.

tiryak : (a.i.) ‘5\:’ * Yilan sokmasma kars1 kullanilan panzehir.

1064 kerek kat selise kerek tiryak it
kerek mat ridusk at ya gurni 6git

ister selise kat, ister tiryak yap;

ister matridus karistir, ister miishil ver.

4.1.2.1.3. Dil ve Edebiyatla Ilgili Alint1 Sozler
‘arab: (a.t.i) 2 Arap, Orta Dogu ile Kuzey Afrika'nin biyiik bir boliimiinde

yasayan halk ve bu halkin soyundan olan kimse.



B73 ‘arabea tejikce kitablar okiis

bizing tilimizge bu yumgi ukus

arapca ve farsca kitaplar ¢coktur

bizim dilimizde biitiin hikmetleri toplayan yalniz budur

‘aceb: (a.zf.) <& Hayret etme, sasma, acaba.

B33 kamug gaflet ol bu sevincin tarab

bu gaflet bile 6z yokadur aceb

Seving ve nese hep gaflet eseridir;

Bu gaflet ile insan kendisini 6yle mahveder ki.

. . AN . ..
belagat: (a.i.) e 3 Kusursuz sbz sOyleme.

2693 igci biliglig ukuslug kerek
hat 1 uz belagat taki ed gurek

Katip bilgili ve akilli olmali,

Giizel bir hatta, iistiin bir belagate sahip olmal

beyan: (a.i.) O Aciklama.

C63 yumgikaokimak beyani K 1linur

Yumgina davet etmek hususunu anlatir.

beyt: (a.i.) <= Beyit

586  mungar mengzetii aydi sa’ir bu beyt

ising tiisse ivme Sabir birle ayit

Sair de buna benzer su beyiti soylemistir;
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Birine isin diiserse, acele etme, sabirla soyle.

cevab: (a.i.) ‘f’\)é Bir soruya, bir istege, bir s6z veya yaziya verilen karsilik,

yanit.
1006 bu az soz ol ol kim ayitmiska 6z

cevab birse sozke yanut kilsa s6z

Az s6z ise soruldugu zaman sdylenen

Ve bir ihtiyaci karsilayan sozdiir

devat: (a.i.) 3\}5 Divit, icine mirekkep konulan hokka.

3187 devat koldi kagid bitidi bitig
bitig birle itti isinge itig

Hiikiimdar hokka ve kagit istedi, mektup yazdi
Mektup ile isini diizene koydu.

diriga: (f.n) 323 Yazik, eyvahlar olsun!

1574 sakindi koér ay toldi erde mleri

ayur ay diriga ol erde eri

O zaman Ay- Toldi’nin erdemlerini hatirladi

Ve: Ah yazik o erler eriydi dedi.

eger: (f.bg.) )5‘ Eger, sayet.
1189 eger hilegareyok ersead In
kamug neng h azine Ulegil barin

Eger bagka bir tedbir ve ¢are yoksa

Biitlin malin1 ve hazineni, hepsini dagit.
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emsal: (a.i.) db:j Meseller, sozler, atasozii; 6zdeyis; ornek, ibret.

A8  hukemalarining emsalleri birle bezenmis magin ‘ulemalarining

es‘arlari

Hakimlerinin hikmetleriyle bezenmis ve Magin alimlerinin

siirleriyle

es‘ar: (a.l.) ‘)L;Li*’l Siirler

A8  hukemalarining emsalleri birle bezenmis magin ‘ulemalarining

es‘arlan

Hakimlerinin hikmetleriyle bezenmis ve Magin alimlerinin

siirleriyle

harf: (a.i.) N Dildeki bir sesi gosteren ve alfabeyi olusturan

isaretlerden her biri, kod.
B53 Dbuka¢ barfkina men kumaru sanga

kodundum unitmadu‘a k 1l manga

ben bu birkag¢ harfcigi sana vasiyet olarak biraktim

bana da dua etmeyi unutma

hat :(a.i.)-L'S Cizgi, yazi.

2695 Dbelagat bile hat tengesse kali
idi edgu til bu bitig soz tili

hattin giizelligi eger belagat ile ile de birlesirse,

yazili s6z miikemmel bir ifade bulmus olur



kagaz: (f.i.) 2\S Kagt.

1342 bitigl bile koldi kagd tetig

kalem : (a.i.) eh Yazma, ¢izme vb. iglerde kullanilan ¢esitli bicimlerde arag.

268

bayat at1 birle bitidi bitig

bu zeki insan kagit kalem istedi;

Tanr adiyla baglayarak bir yazi yazdi

kili¢ aldi biri bud unug tizer
kalem aldi biri yorik yol stzer

biri eline kili¢ ald1, halki itaat altinda tutar

biri eline kalem aldi, dogru yolu bulup gésterir.

kavl : (a.i.) d)ﬁ Soz.

46

kongiil badim emdi aning yolinga

Sevip sozi tuttum bdtiip kavlinga

Onun yoluna simdi goniil bagladim

Biitin dediklerine inandim ve sdzunu severek tuttum.

kilam : (a.i.) e)é-‘ Kalemler.

293

Kicig oglani g kér u kusk aulam

yas1 yetmeginge yorimaz Kilam

kiiclik bir oglana bak akil ona ulasacaktir,

fakat yas1 gelmedikge kalemler ylirlimez.

kissa: (ai)dad Hikaye

2498 ¢igay tul yetim kis s a birse 6tiig
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an1 barca tinglap Otlinse otiig

Fakir, dul, 6ksuz ve yetimlerin dileklerini

Dinler ve bunlar1 beye arz eder.

kitab: (a.l.) SUS Giltli ve ciltsiz olarak bir araya getirilmis, basili veya yazili

kagit yapraklarin biitiinii.
350 Kkitab ati urdum kutad gu bilig
kutad su ok 1glik atutsu elig

Kitabin adim1 Kutadgu Bilig koydum;

Okuyana kutlu olsun ve elinden tutsun

lafz : (a.i) 58 s62.

471  sdzin aydi sa‘ir mungar mendzetii

tili lafz birle angar yangzatu

sairin sdylemis oldugu sz de

bu anlamdadir ve ayn fikri ifade eder.

lam: (a.i.) ay Lam harfi.

1953 beg at1 bilig birle baghg turur
Bilig lanm kitse beg at1 kalur
Bey adi bilig kelimesi ile ilgilidir.
Bilig’in lam1 giderse, beg ad1 kalir.

ma‘ni: (a.i.) *< Mana, anlam.

787  bu oldrug ne kiirsi yiri ol sanga

bu ma‘ni uk ayin ayu bir manga



Bu oturdugun ne bi¢im bir tahttir;

Bunun manasini anlayayim, soyle bana

mecaz: (a.i.) )\AA Bir ilgi veya benzetme sonucu ger¢ek anlamindan

baska anlamda kullanilan s6z.
3252 kiming at1 kul bolsak 1k I tapug
tapugsuz kul atimecaz ol kamug

ad1 kul olan seyin yapacagi sey ibadettir.

Butun ibadetsiz kullarin adi bir mecazdan ibarettir.

mesel (a.i.): Jie Ornek alinacak s0z, atasozil.

208  kamug ed gulUkler bilig asgi ol
bilig birle buld1 mesel kdkke yol

batdin iyilikler bilginin faydasidir;
bilgiye gore bile yol bulunur.

mus annif: (a.i) << Yazar.

A31 okiglining kéngli agilip mus annif edgi du‘abirle yad k ilsun tip

Okuyanin gonlii agilip yazar1 hayirduayla yad etsin.

sair: (ai) o=L3 Sair,
867  sozin aydi sa‘ir mungar mendzetl

tili lafz birle angar yangzatu

sairin s0ylemis oldugu s6z de

bu anlamdadir ve ayni fikri ifade eder.
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si‘r: (ai) =3 Siir.
1620 negii esitgil bu si‘r aygugt
sOziig ma‘ni birletizip k od gugi

Siir sdyleyen ve sozii manayla birlikte dizip

bize birakan insan ne der, dinle.

su’al: (a.i.) d\}:ﬂ Soru.

C23 ay told1 vezir sy’ali ilig cevab

Vezir Ay- Toldi’nin suali ve hiikkiimdarin cevabi.

tas nif: (a.i.) —bal Yazma.

Al13 kim erse tas nif kilmadi bu k itap k ayu padisahk ayak ayu
ik limk a

Hig kimse tarafindan tasnif edilmemistir. Bu kitap hangi padisaha

veya hangi diyara

4.1.2.2. Devletle Tlgili Alint1 Sozler
‘ad: (a.0.i.) 9\1‘- Yemen’de bir kavmin ismi.

6547 Tutayin ya kisra ya kaysarca boldum
Ya sedded-u ad teg taki ugmak ittim

Farzedelim ki, ben kisra veya kayser oldum

Ya Seddat ve Ad gibi bir de cennet yaptirdim.

‘adil: (a.sf.) Jale Adaletle is goren, adaletten, dogruluktan ayrilmayan, hakki

yerine getiren, adaletli.
3351 budun kdngli yuv ka kid ezmeki sarp
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kongiil sinsa has mi bayat ‘adili tap

Halkin gonlii yutkadir, onu korumak ¢ok giigtiir;

Burada goniil kirilirsa ilahi adaletle karsilasir; buysa yeterlidir.

‘alem: (a.i.) eﬂ‘—Bayrak, sancak.

2346 yorikin kidzse ‘alem baslar er

Ongi turmasa bir yagig isler er

Alemdar harekati iyice izlemeli

diismana hiizum edecek askerlerden kimse hari¢ kalmamali

‘am: (a.l.) e\-“— Avam, halk, ahali.

4320 kara‘am budun bargak 11k 1 dngi
Biligi ukusli k 1lingi tengi

avam halkin dogas1 tamamen farklidir

onun bilgisi, akli ve tavr1 da dogas1 gibidir

‘amil: (a.sf.) Jale Isleyen, yapan.

2494  agici bitigei ya is tutguct
Ya tongi etiik¢i ‘amil bolguct

Hazinedar veya katip gibi memurlar ve elbiseci

Veya ayakkabici gibi zanaatkarlarla iliskidedir.

ayin: (a.i.) Q,-!:J Orf, adet, tarz.

Al7 ayint’l-memleketidiler mesrik liglar zinetl’ l-umera tip aydilar

Aynii’l-memleket ve Mesrikliler Zinatii’l-Umera dediler.
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azad: (a.i.) d)_) Serbest.

2307

bos azad kisi barca edgu k uli
sen edgu k 1lu a¢ konilik yoli

hiir ve serbest insanlarin hepsi iyiligin kuludur;

sen iyilik yaparak dogruluk yolunu ag.

berat: (a.i.) ¢‘:); Beraat, aklanma.

5246

seningdin ayitgay yarin bir bayat

cevabin anutgil 6zlingke berat

Tanr1 bunu yarin sana sorar;

Orada kendini kurtaracak cevabi hazirla

Eserde “berat” kelimesinin Turkiye Turkgesindeki karsiligi “berat” olarak

verilmistir. Berat; TDK’ nin sozliiglinde; “bir bulustan, bir haktan yararlanmak icin

devletce verilen belge, patent” olarak aciklanmaktadir. Kelimenin gectigi beyitle bu

anlam uyumsuzluk gosterdiginden calismamizda “berat” kelimesini Tiirkiye

Tiirkgesinde “aklanma” anlaminda “beraat” olarak yazdik.

burc: (a.i.) & _? Kale, hisar.

834

bu kiin burc tepremez
evi tepremezi U¢lin artamaz
Giinesin burcu arslan’dir ve bu burc yerinden kimildamaz,

Yerinden kimildamadigi i¢in de evi bozulmaz

cefa: (a.i.) B/A Firak, vefasizlik, eziyet.

716

velikin yayig sen 0zling bi-vefa

vefakorkitlr sen k 1lur sencefa
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Fakat sen kararsiz ve vefasizsin;

Kendini vefal1 gosterir, fakat cefa edersin.

cevr: (a.i.) Jiﬁ/.; Haksizlik edip incitmek, eza.

6603 cefa cevri bart manga tegmesiini

otun bifalardin singardin bolay1

diinyanin biitiin cevir ve cefasi bana gelmesin,

kiistah ve kaba insanlardan uzak olayim

da‘vi: (a.i.) (5_%=2 iddia, dava

1895 sever men tiyu barca da‘vi ki lur

bu da‘vika ma’ni negii teg bolur

herkes sevdigini iddia eder;

bu iddianin manasi nedir?

devlet: (a.i.) 4\]}5 Arapgada; “elden ele ge¢me, donme, degisme” anlamlarina

gelmektedir. Daha sonra “Toprak biitiinliigiine bagli olarak siyasal bakimdan
orgitlenmis millet veya milletler toplulugunun olusturdugu tiizel varlik”
anlamimi kazanmistir. Kelimenin sonunda bulunan “disilik te”si nedeniyle
“Devlet” olarak sdylenmeye baglanmistir. Eserde baht, talih anlaminda da

kullanilmastir.

116  yarab iiste devlet tikel kil tilek

kamug iste bolgil sen ark aydlek

Ya rab, sen onun devletini arttir; biitiin dileklerini yerine getir.

Her isinde arka ve destek ol
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dost: (f.i.) < 92 Sevilen, giivenilen, yakin arkadas, goniildes, iyi goriisiilen

4201

kimse, diisman karsiti.
iki turltg ol bu yakinlik isi
Bu iki G¢ln dost tutar ol kisi

Yakinliktan aranilan sey iki tiirlii olur

Bu iki sey i¢in insan dost edinir.

dusman: (f.i.) Cradid Diisman, hasim, birinin kétiiliigiini isteyen, ondan

3398

nefret eden, ona zarar vermeye c¢alisan kimse.
nece me Kicig erse dusman sanga

Ant sen ulug tut ay ersig tonga

Diisman senin i¢in ne kadar kiigiik olursa olsun

Sen onu biyik kabul et, ey mert ve cesur insan

efrasiyab: (f.0.1) “.—‘\-,w‘)é\ Tarklerin “Alp Er Tunga” dedikleri milli ve efsanevi

280

kahraman.
tejikler ayur an1 efrasiyab

Bu efrasiyab tutti iller talap

[ranlilar ona efrasiyab derler;

Bu efrasiyab akinlar salip tilkeler zapetmistir.

eman: (a.i.) O\l Emniyet, giivenlik, huzur, teminat.

5056

selam ol kisike iminlik eman

selam k 1lsa 6tri imin boldi can

selam, insan icin emniyet ve selamettir.

Selam veren karsisindaki insanin hayatin1 emniyet altina alir
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emaret: (a.i.) <« J\-A\ Emirlik, emir, bey, voyvoda ve prens gibi sanlarla anilan

kisiler eliyle yonetilen tlkeler. bk. beylik.
B36 melikler k orug ma esbab tize

Bu tertib-ii sart1 emaret 0ze

Meliklerin korunmalar1 ve bunun i¢in gereken

Seyler ile hakimiyetin icap ve sartlarini

enisii’l-memalik: (a.i) <dlaal) (il Macinlilerin Kutadgu Bilig'e verdikleri

ad.
B28 c¢iniler edebii’l-muluk tip ayar

Maginlar enisii’l-memalik atar

Cinliler ona edebii’l-muluk derler

Maginliler onu enisii’l-memalik diye adlandirirlar

esir: (a.i.) ):E»J Tutsak.

2479 kuler yuz isig sozke yalnguk isir

isinse bu yalnguk bolur k ul e sir

Giler yiiz ve tatli sdze insan 1sinir;

Insan kime 1sinirsa ona kul kéle olur

feridun: (f.i.) Q= )5 Bir Fars padisahinin adi.

241  sokiisliig neliik boldi zah h ak otun
neliik 6gdi buldi feridun kutun

Kistah Dahhak’a neden soviildi de

Feridun neden 6vgi ve ikbale kavustu
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gazi: (al.) &S JL“— Miisliimanlikta diismanla savasan veya savas yapmis

kimse.
3982 hac ersetileking kerek neng tavar
gazilik tilese yime bu yarar

Arzun hacca gitmekse bunun i¢in mal ve servet gerekir,

Gazilik dilersen yine bu servet senin igine yarar.

hadib : (a.i) <2l Kapict.

505 iligke yakinh as hacib erdi bir

Ay ersing ilig bile s6zke sir

Hiikiimdara yakin bir has hacip vardi;

Cok mert bir insandi1 ve hiikiimdarin sirdastydi.

had: (ai) 2 S,

4982 kamug n engke had ol tengi belgulug

tenginde keciirme iging ay kiiliig

Her seyin sinir1 ve 6l¢lisii var,

Isin dl¢iisiinii kagirma ey sohretli

has im: (a.i.) ?““A Diismanlik.

1433 haramk ak atilmayimek ilmakig
kisi kani tokme has im kilma 6¢

harama karisma zulmetme

insan kan1 dokme diismanlik besleyip kin giitme
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hakim : (a.sf.) eSlA Hakim, egemenligini yiiriiten, buyrugunu yiiriiten, soziinii

geciren, egemen.
4617 yime yaksi aymisotaci hakim

hakimler sdzini yav uz tigli kim

Otact hakim de ¢ok giizel soylemis

Hakimlerin s6ziine kim kot diyebilir.

halk : (a.i.) G insanlar,

1661 kiling ed giibolsak amug halk sever

Kilik 1 koni bolsa torke agar

iyi hareket edeni herkes sever

diiriist tabiatli olan baskdseye ¢ikar

harif : (a.i.) <2~ Rakip.

2634 yana nerd-ii sat rangbilir erse ked

harifleri andin ulir erse ked

bundan baska c¢ok iyi tavla ve satrang

bilmelirakiplerini ¢ok iyi sikigtirmalt

hasem : (a.i.) eﬁb Maiyet, Ust gorevlinin yaninda bulunan kimseler, alt
kademedekiler.
5152 hazine hasem si idisi bolup
tirildi bir anga tilekin bulup

Hazinesi, maiyeti ve askeri vardi, bunlara dayanarak

Her istedigini buldu ve bir siire yasadi
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hayl : (a.i)) db Takim, ziimre.
2323 kerek hayl basinga bu bir kagc k 111k

itilse isi Otrii tiizse yorik

Isinde basarili olup gidisinin diizenlenmesi i¢in

Kumandanda su birkag nitelik bulunmali

hazine: (a.i.) 24:3 ™ Hazine, altin, glimiis, miicevher vb. degerli esya yigini,

blyuk servet.
2714 kihgil tutar hem bud un k azganur

kalem il tizer hem hazine uru

Kilig memleketi zapt eder, zafer kazanir;

Kalem de memleketi diizenler, hazine toplar.

hil : (@) J> Takim.

652  tutuzmadimu kor sanga hil basing

basinma begingni kiidezgil basing

Sana takim basin; Beyine kars1 kafa tutma,

Basin1 gozet diye emir vermedi mi?

hil‘at : (a.i.) Cali Padisah veya vezir tarafindan takdir edilen kimseye giydirilen
elbise.
B61 agirlamisatu k ékusil‘at i
kalemning h ak 1 tip uk us h urmeti

Akaila karst hiirmet ve kalemin hakkidir diye,
Hikimdar ona ¢ok itibar edip ¢ok ihsanlarda bulunmustur.



hindu: (f.i.) 23 Hintli

Eserde beyitin agiklamasinda “kdle” ifadesi kullanilmistir.
5000 agirlagu begler 6zin hem s6zin

kerek hindu bolsun kiimiis yulugi

bu bey para ile alinmis kole bile olsa,

onun hem kendisine hem de emrine riayet gosterilmeli.

his ar : (a.i.) Jhéé Kale.

4546 begig kosni k 1lmaya yad gun 6guz

his ark a yakin turmaay kongli tiz

Beye veya tasan nehre komsu olma;

Hisara yakin durma, ey diirtist kalpli

hukema: (a.i) WS  Hakimler,

Al1l6 urdilar ¢inliglar edebii’l-miluk atadilar magin melikining

hukemalari

88

Verdiler. Cinliler edebii’l-miiluk adim1 koydular. Magin melikinin

hakimleri

hiyanet : (a.i.)<203 jhanet, hainlik.

2866 hiyanet kisi kaydasunsa€lig
tengiz erse suglur kuritur yirig

hiyanet eden kisi bir yere el atti m,

deniz bile olsa kururtur
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hukm : (a.i) 5> Emir,
3194  toriitti bu evren tugt evrilir

Bayat hukmi tak dir bile tezginur

Bu felegi yaratti ki, durmadan déner;

Tanriin hiikkmii ve takdiriyle hareket eder.

fran: (£.6.i) O_g! iran

Al8 iranhglar sahname-i Tiirki atamiglar ba‘zilari ma pendname-i

muluk

[ranlilar Sahname-i Tiirki diye ad koymuslar. Bazilar1 da Pendame-i

Multk

ittifak : (a.i.) ém\ Birlesme, uyusma.

All kamug ittifak boldilar kim mesrik vilayetinde k amug Turkistan

Hepsi ittifak etmislerdir ki, Mesrik eyaletinde ve biitiin Tiirkistan

imin: (aisf) O~ Emin

Arapgada emin, giivenilir anlamindadir. Eserde Imin kelimesi, hem
isim hem de zarf ve sifat olarak kullanilmistir.
5062 kicig bolsa imin ulug serrindin

selamet bolunsa umup hayrindin

kiigiikler biiyiiklerin serrinden emin olmalidir

bdylece onlarda hayir umarak emniyet i¢inde yasarlar.

kays ar : (a.0.i.) )*4-‘5 Kayser

6547 tutayin ya kisra ya kays arca boldum
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ya seddad-u ‘ad teg taki ugmak itt im

Farzedelim ki, ben kisra veya Kayser oldum

Ya seddat ve Ad gibi bir decennet yaptirdim.

kazi : (a.i.) (5"@13 Kadi, Tanzimata kadar her tiirlii davaya, Tanzimat ile Medeni

Kanun arasindaki donemde ise yalniz evlenme, bosanma, nafaka, miras
davalarina bakan mahkemelerin baskanlari.
5329 bularda biri kazi yingge arig

sakinuk kerek tegseh dk k aasig

Bunlardan biri kadidir; halka faydali olabilmesi

Icin o ¢ok temiz ve takva sahibi olmalidir.

kefaret: (a.i.) 38 Kefaret, borc,

5979 yavuz ki Ima kongliing tilingni yiga
yazukk a kefaret bolur ig toga

Gonliine kotii seyler getirme, boyl eseyler sdyleme

Agn ve hastalik glinahlara kefaret olur.

e
keng: (f.i.) CHS Hazine.
1420 nerek keng urur sen bu altun kiimiis

anga teggiisi ol iki boz iiliis

ni¢in bu altindan giimiisten hazineyi topluyorsun;

seninhissene diisecek sey iki parca bezdir.

kiran : (a.i.) O_® Cok talihli ve guclii hitkimdar.

3007 yumitsa kayu begke ersig eren
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ajunka bu beg boldi sah ib kiran

Hangi beyin etrafinda cesur asker tolanirsa,

O dlinyaya sahipkiran bir bey olur.

kisra: (f.0.1) 6 )-*-“S Eski iran hiikkiimdarlarina verilen ad.

6547 tutayin ya Kisra ya kays arca boldum
ya seddad-u ‘ad teg taki ugmak ittim

Farzedelim ki, ben kisra veya Kayser oldum

Ya seddat ve Ad gibi bir decennet yaptirdim.

karsi: (a.i.) ™ )S Taht, hiikkiimdarlarin oturdugu biiyiik, siisli koltuk.

771  kiimiis KUrsi urmis 6ze oldurur

bu kirsi adak 1 G¢ ad i turur

Giimiis bir taht {izerine oturmustu;

Bu taht1 birbirine baglanmamis tigayagi vardi.

mal: (a.i.) dLA Bir kimsenin, bir tlizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan, tasinir

veya tasinmaz varliklarin biitiinii.

1051 bu ay told1 buld tilekin tiikel
Tuketti tiriglik turu kaldi mal
Bu Ay-Told1 her dilegine kavustu;

Omriinii tamamladi, mali miilkii kald.

melik: (a.i.) élle Hikamdar.

173  kisi soz bile kopti boldi melik
Okiis s6z basi1g yirke kildi kolik
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Kisi s0z ile yiikseldi, melik oldu;
Cok s0z basi, golge gibi yere serdi

memalik: (a.i.) lllaa Memleketler, diyarlar, topraklar.

B28 c¢iniler edebii’l-muluk tip ayar

Maginlar enisii’l-memaljk atar

Cinliler ona edebii’l-miluk derler

Maginliler onu enisii’l-memalik diye adlandirirlar

mez alim: (a.i.) (JU@“ Zulm, haksizlik.

2499 mez alimoddinde 6tuggilerig

korl alsa yol kilsabolsairig

haksizliga ugrayarak hak talebinde bulunanlar1 kabul etmeli

yol gostermeli ve onlara karsi hagin davranmamali

millet: (a.i.) il Cogunlukla ayn1 topraklar lizerinde yasayan, aralarinda dil, tarih,

duygu, iilkii, gelenek ve gorenek birligi olan insan toplulugu,
ulus, millet.
89 ay din ‘izzi devletk anas irmu‘in

ay milletk a tac ay seri‘atka din

ey dinin izzeti, ey devletin yaricisi,

ey milletin taci, ey seriatin hizmetkari

miras: (a.i.) ur)ﬁ.-f‘ Birine, 6len bir yakinindan kalan mal miilk, para veya

servet, kalit, birakit, tereke.
B14  birindin biringe miraslar kalip
adinlark abirmez 6zinge aip



Birinden birine miras olarak kalir

Bunlar da kendilerine alip bagkalarina vermezlermis.

mut i‘: (a.s.) @.‘-LM Boyun egen.
5946 budunma mut i bolsa kilk 1 koni

Anin 6trii begler yarutur kiini

Halk muti ve diiriist insanlardan olusursa,

Beyler de bu sayede mutluluga kavusur.

mu‘in: (a.i.) (2= Yaric, yardimer.

89 ay din ‘izzi devletk anas ir mu’in

ay milletk atac ay seri‘atkadin

Ey dinin izzeti, ey devletin yaricisi

Ey milletin taci, ey seriatin hizmetkari

miilket: (a.i) <Sle Saltanat.

91 ay dinya cemali ulugluk k akérk
Ay milketk anur ay yayig kutk a ork

Ey diinyanin siisii, ey ululugun ziyneti, ey saltanatin nuru

Ey donek huylu mutlulugun bagini elinde tutan

muluk: (a.i) ‘ﬂjr“ Hukimdarlar.

B28 ¢iniler edebii’l-muluk tip ayar

Maginlar enisii’l-memalik atar

Cinliler ona edebii’l-muluk derler

93
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Maginliler onu enisii’l-memalik diye adlandirirlar

nasir : (a.i.) )AU Yardimci.

89 ay din ‘izzi devletk a nasir mu‘in

ay milletk atac ay seri’atkadin

ey dinin izzeti, ey devletin yaricist

ey milletin taci ey seriatin hizmetkari

padisah: (f.i.) Dwﬁlﬁ Osmanli Devleti'nde devlet baskanina verilen unvan,

hikumdar, sultan.
A2  uluglukidisi tikel k udretlig padisah turur yirli kokli yaratgan

kamug

O ululuk sahibi ve tam kudretli padisah, yeri ve gogli yaratmis ve

batdn.

pendname: (f.i.) M\-ﬂ-‘-’ Ogiit kitabu.

Al8 iranliglar sahname-i Tiirki atamislar ba‘zilari ma pendname-i

muluk

[ranlilar Sahname-i TUrki diye ad koymuslar. Bazilar1 da Pendime-i

Miilik
pise: (f.i.) 4y sanat, meslek

6018 yana pisesin korse tiiste kor er
angar ma yorug yok ay k ilk 1 kir er

Eger piri diisiinde kendi San’atin1 goriirse

Ey cesur, bunun da yorumu yoktur.
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rahat : (a.i.sf.) dal ) la. Insanda iiziintii, sikinti, tedirginlik olmama durumu,

huzur. 2. sf. Uziintii, sikint1 ve tedirginligi olmayan
40 kamug k ad gusi erdi Ummet Ggln

kutulmak tiler erdi rahat Gcin

bitin kaygusu immetiydi; rahat etmek igin

onun azaptan kurtulmasini dilerdi

ra‘iyyet: (a.i.) 273:3\-“— 2 Bir hiikiimdarin idaresi altinda olup vergi veren halk.

5574  ra‘jyyet hak 1 bar seningde kor Ug
Bu hak ni 6tegil 6zin k 1lma kg

Halkinin senin iistende ti¢ hakk: vardir;

Bu haklar1 6de ve onlar1 zorluga diigtirme

riyaset: (a.i.) 2—\-“14 ) Bagkanlik.

2127 bu himmet bile hem siyaset kerek
siysetk abeglik riyaset kerek

Himmetiyle beraber bir de riyaset gerekir;

Siyaset i¢in de beylik sartlarina haiz bir beyin riyaseti gerekir.

rumi: (a.sf.) (s* 9 Anadolu ile ilgili, Anadolu'ya bagli, Anadolu'da yasayan.

3948 yuzin kizledi yirke rumi kizi

ajun kirtisi boldi zengi yuzi

Rumi kiz1 yiiziinii yere gizledi,

Diinyanin yiizii zenci derisi gib oldu.
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sa‘at: (a.i.) dclu Saat, bir giinlik strenin yirmi dortte birine esit, altmis

dakikalik zaman dilimi, zaman parcasi.
3615 iki gun todup teng kice yatimiz

kecip bardi kelmis kiiniim sa‘ati

Her ikimiz ayni derecede doyup
Aksam yattik; glinlim gecti gitti.

saray: (f.i.) S \ 2 Hiikiimdarlarin veya devlet baskanlarinin oturdugu

biiyiik yapi.
1418 saray karsli itmeay iligk uti

anund1 sanga ev Karayir K atl

Ey devletli hiikiimdar, saraylar ve koskler yaptirma,

Kara topragin altinda evin hazirdir.

sefer: (a.i.) )& Yolculuk.

1417 yz utru turur bu uzun yol sefer

ukuslug bu yolk aazuk ked iter

Oniinde uzun bir yol bir sefer var;

Akilli olan bu yol i¢in azigin1 iyice hazirlar.

siyaset: (a.i.) 2—*-“\%“' Siyaset.

2128 siyaset bile beg tlzer il toru
karak 11k 1 itlUr siyaset kord

Bey memleket ve kanunu siyaset ile diizeltir.

Halk da hareketini onun siyasetine bakarak duzenler.
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sult an: (a.i.) ULL‘L“ Miisliiman, 6zellikle Siinni hiikiimdarlarin kullandiklari

unvan, padigah.
3458 ilig me idi ed g sult an turur

budunk abagirsak seviig can turur

Hiikiimdar ¢ok iyi bir sultandir;

(Cok merhametli, halkin candan sevdigi bir insandir.

Sahname: (f.i.) daliald Hukiimdarlarin niteliklerini, Gistiin basarilarin1 anlatan,

mesnevi bi¢iminde yazilmis manzume.
Al8 iranhglar sahname-i Tiirki atamislar ba‘zilart ma pendname-i

muluk

[ranlilar Sahname-i Tiirki diye ad koymuslar. Bazilar1 da Pendime-i

Muldk

tac: (a.i.) EU Tag.

89 ay din ‘izzi devletk anas ir my’in

ay milletk a tac ay seri’atka din

Ey dinin izzeti, ey devletin yaricisi

Ey milletin taci, ey seriatin hizmetkari

tefrik : (a.i.) (32U Ayirma.
4381 vyana cem‘-u tefrik misah atk a6t
yiti kat felekni yatur yamea tut

sonra cemi tefrik ve mesahaya gec;

yedi kat felegi bir ¢op parcasiymis gibi avucunda tut
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tejik: (£.6.) <Lal Tacik, Fars.

3265 negii tir esitgil tejik bilgesi
tejik bilgeleri cavikar

Iranl bilge ne der, dinle;

Iranl1 bilgelerin sohreti biiyiiktiir.

iimera: (a.i.) UA‘ Emirler, beyler.

B29 bumesrik ilinde uluglar muni

zinetli’l-limera tiyUrler koni

Bu mesgrik ilinin biiyiikleri buna

Dogruca ziynetii’l-Umera derler.

vezir: (a.i.) U2 Osmanlilarda devletin bakanlik, valilik gibi yiiksek

gorevlerinde bulunan ve pasa unvanini tagiyan kimse.
2193 beginde basa ilke elgi elgi uzun

vezir ol iligke kiling sdzln

Beyinden sonra,onun yerine, hareket ve soz ile

Memlekete vezir hilkmeder.

vilayet: (ai) 4LY s iI.

All kamug ittifak boldilar kim mesrik vilayetinde kamug Turkistan

hepsi ittifak etmislerdir ki, Mesrik eyaletinde ve biitiin Tiirkistan

zindan: (f.i.) Q\J-.’ _ Tutuklu veya hiikiimliilerin i¢ine konuldugu kapali yer.

893  ne edgu tord urdi begler begi
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isizke bu kin berge zindan yigi

Beylerin beyi ne iyi bir kanun kurmus;

Koétii i¢in en iyi ¢are sopa ve zindandir.

4.1.2.3. Insanla Ilgili Alint1 Sézler
‘aciz: (a.sf.) PLC Giicii bir ise yetmez olanin durumu, giigsiizliik.

5476 nelik boldu aciz 6ziing ay ilig
kamug edgii kilgu kiiciing bar elig

Ey Hiikiimdar! Sen nasil bdyle aciz duruma diistiin;

Her tiirlii 1yiligi yapabilirsin, kuvvet ve kudretin var.

Arapcadan alinan “aciz” kelimesi burada giicii bir ise yetmez anlaminda, sifat olarak

kullanilmistir.

adam: (a.i.) eJ‘ Kisi.
C58 ‘ilim adamlan birl ekatilmakin ayur yime otagilar my‘azzimler

mu‘abbirler miineccimler sa‘rler tarigcilar igdisciler uzlar ¢igaylar

birle katilmak negii teg kerekin kerekmezin ayur

bilim adamlar1, otacilar, efsuncular, diis yorumculari, miineccimler,
sairler, ciftciler, hayvan yetistiricileri, zanaat erbab1 ve yoksullar ile

nasil iligki kurulacagini anlatir.

ademi: (a.i.) g;@\ Ademoglu, insan.

6332 Bu dinya mini ming bir ol erdemi

Negu teg kectirse kecer ademi

Bu diinyanin kusuru bin, erdemiyse birdir;



100

Insan bunu nasil gegirirse, Oyle geger.

araste: (f.i.) ‘“‘3“‘)‘ Suslu.

B55 bu tirlug fazayil ukuslar bile

araste ol ermis kisiler basi

bu turlu fazilerle ve meziyetlerle

kendini siislemis ve mutlu bir hayat stirm{istir.

asil: (ai) dm\ Soy, nesep.

6091 Olimiig unitma itiging kilin

Oziingni unitma tiip as lingbilin

6liimii unutma, bunun hazirligini gor

kendini unutma aslint ve kokenini bil

bina: (a.i.) ey Ev, yap1.

A24  ajunda yayilmis turur bu ‘aziz kitab tort ulug agir ul 6ze bina

Diinyaya yayilmistir. Bu aziz kitap dort ulu ve 6nemli temel Gzerine

bina
can: (f.i.) O Ruh, arays, can, kalp, yiirek.

336  esitgil negi tir biliglig kisi

Biliglig s6zi ¢in sevug can tusi

Dinle, ne der bilgili kisi:
Bilgilinin s6z, gergekten sevgili can gibidir.

cemal: (a.i.) Je> Yiiz giizelligi,

91  aydinya cemali uluglukk akork
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ay milketk anur ay yayig k utk a érk

ey diinyanin siisii, ey ululugun ziyneti, ey saltanatin nuru

ey donek huylu mutlulugun bagini elinde tutan

edeb: (a.i.) ‘.—’-ﬂ “edebe” fiilinin mastarindan  tiiretilmis ¢ogul  bir

isimdir.“Incelikler, terbiyeler, utanmalar, usGller, kaideler”® gibi
anlamlara gelmektedir. Arapcada c¢ogul olarak kullanilan bu kelime
Osmanlicada ve giiniimiiz Tiirkgesinde tekil olarak kullanilmaktadir.
Mesela giinliik kullanimda “Her seyin bir adabi vardir.” seklinde
kullanimlar1 vardir. Oysa dogrusu “Her seyin bir edebi vardir.” Seklinde
olmalidir.

4594 kayu turlig ask abarir erse sen

edeb birle as yi bilir erse sen

Hangi ziyafette olursa olsun, yemek yerken,

Miimkiin oldugunca edep dairesinde hareket et

endam: (.i.) 22 Beden, viicut, boy.

2795 kongl beg turur yiti endam 6ze

begi baglasa budni yugrir tize

Gonul yedi endam Gzerine beydir

Bey yol gosterince halk teredditsiiz onu ziler

fazayil: (a.i.) d:'\-*-éﬁ Faziletler, erdemler.

B55 bu tirlug fazayil ukuslar bile

38Ya$ar A. (2006). Arap¢a Kokenli Osmanlica Sozciikler. Yiksek Lisans Tezi, Yizinciiyil
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiist, Van, s. 24
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araste ol ermis kisiler basi

bu turlu fazilerle ve meziyetlerle

kendini siislemis ve mutlu bir hayat siirmiistiir.

fazl: (a.i.) Jaad  Fazilet, erdem.

389  Dbu barca idim fazh erdi kamug
Agirladi minteg tapugsuz kulug

Biitlin bunlarin hepsi rabbimin fazli ve keremiydi

Benim gibi asi bir kula deger verdi

hat Ir : (a.i.) U Gonil, kalp.
4393 kiligtayitigrek bularning tili
Yana kildayincge hat ir yoli

Bunlarin dili kilingtan daha keskindir,

Kalplerinin yoluysa kildan incedir.

hired : (f.i.) 2~ Akil, fikir.

B66 iciincii hired ol ulugluk bile

tortiingi kana’at ve ‘afyet bile

Uclinciisii akil olup ululuk ifade eder;

Ddordincusiyse kanaat ve afiyettir.

‘iyal: (a.i.) d‘ﬁ-ﬁ Bir kimsenin gecinmek zorunda oldugu kimse, es, ¢ocuk.

3390 bu yanghg ‘iyal kacar bar vefa
kilik 1 yavuz ol kilingi cefa



Boyle cocuktan hi¢ vefa umulur mu

Onun dogas1 kotii ve isi giicii cefadir.

kalbud: (f.i.) 3—‘3\5 Kalip, viicut.

1521 edizlik tiledi stzik can turug
ucup bardi can kaldi kalbd kurug

Saf ve temiz ruhu ylkselmek istedi

Ruhu ugtu gitti, bos bi kalip kald1

lik a: (a.i.) ¢l vigg yiize goriigme, bulusma.

397  kamugd md’ minig sen t6zl yarlik a
Yarinki bek adin bu kink 1l lik a

Sen bitiin miminlerin hepsinin giinahlarini bagisla;

Yarinki beka aleminden yiiziinii bana bugiin goster.

meni: (a.i.) =< Dol suyu.

5413 menidin toriimis 6ziing men time

6zling men tise ay unu ornung ol

sen meniden tiiremissin, “ben” deme;

sen “ben” dersen, bas iste degerin

miisafir: (a.i.) )SLHM Yolcu, konuk.

1388 anasinda togsa atansa at1

miisafir bolup mindi 6dlek ati

anasindan dogup adi verilince

103
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yolcu olarak zamane atina biner.

N

miiriivvet: (a.i.) 294 mirivvet, insanlik, bir ailede cocuklarin dogumu,

stinneti, evliligi, iyi bir goreve ge¢cmeleri vb. olaylardan duyulan mutluluk,
seving, comertlik.
411  siyaset k 1lur erdi himmet bile
bu himmet yarasur miiriivvet bile
Siyaset icra ederken, kendi sahsi meyillerini diistinmezdi;

Bu himmet mirtvvetle birlikte olursa, gtzel olur

nefes: (a.i.) u.m Soluk.
1213 kamug nenge vak t ol kuni belgultg

nefes tin tokirk asani belgiltg

her seyin bir vakti vardir, glinii bellidir.

Nefes alip vermenin sayis1 bellidir.

neseb: (a.i.) <2 Aile, soy.
B57  bu tengi turuglag kuz ordu ili
Tip as h nesebin yorimis tili
Yasadig1 yer Kuz- Ordu iliymis,
Kendisi asil bir aileden olup dili de buna goéredir.

ser: (a.i.) e Kétilik.

5062 kigig bolsa imin ulug serrindin

selamet bolunsa umup hayrindin

kiiciikler biiyiiklerin serrinden emin olmalidir

boylece onlarda hayir umarak emniyet i¢inde yasarlar.
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serif: (a.sf.) uz_)gﬁk—.q Serefli.

B64 yana bu kitabning beyanin ayur

Bu tort nik serifler 6zele kilur

Yine bu kitabin i¢indekileri soyler;

Bunu su dort iyi temel iizerine kurar.

ten: (f.i.) (° Ten, viicut.

2529 kapug baglar er ked badirsak kerek
teni cani birle tapugsak kerek

kapicibasi olan insan ¢ok sadik olmali

bu hizmeti canla basla benimsemis olmali

vas iyyet: (a.i.) :*13-*-4} Bir kimsenin dliimiinden sonra yapilmasini istedigi sey.

6321 otiindi iligke negii kormisin
olurde vas iyyet itip kod misin

Ogdiilmis ne gordiigiinii ve Sliirken vasiyet edip

birakmis oldugu mirasi hiikiimdara arz etti
zengi: (ai) > ) Siyah 1rktan olan kimse, siyahi.
3286 Dbelinglep odindi kéturdi basin

kara zengi kKilmis yUzi ni 151n

Birden silkinerek tekrar uyandi, basini kaldird;

Sis gokylizii kara zenciye dondiirmiistii.

zalf: (f.1.) al B Sag, sakaklardan sarkan sag liilesi.

3284 kod 1 1d ti kesme yaruk urdi basin
Seviig zulfi told1 yokaru k od



Percemini asag1 saliverdi, parlak yiizii kapandi

ve giizel ziilfii her yan1 kapladi.

4.1.2.4. Yiyecek-icecek ve Esyalarla Ilgili Adlar
ciilab: (a.i.) <> Glsuyu.

1060 kayusi sogik itti k atti ctlab
kayu k 11di birdi kereklig serab

biri serbet hazirladi ve giilsuyu katti
biri gerekli gordiigii gibi igkiyi yapip verdi

Z . Z
ctilengbin: (a.i) ) K Bir cesit serbet. (bal, gul suyu)

4656 tilese fuk a bir tilese mizab
tilese ciilengbin tilese ciilab

Ister fuka, ister mizap, istersen

Cillengbin (balsuyu, gil suyu) veya ciilab serbetle

fuk a‘: (a.i.) Bir gesit serbet. (arpa suyu)
4656 tilese fuk a‘ bir tilese mizab

tilese ciilengbin tilese ciilab

Ister fuka, ister mizap, istersen

Ciilengbin (balsuyu) veya ciilab serbetle

halva: (a.i.) \ jjé Helva, seker, yag, un veya irmikle yapilan tatli.

3611 karintod saarpaya halva bir ol
kaur bar¢aartip tulur kirgu yol
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Karin doyarsa arpa ve helva birdir.

Hepsi artar kalir girecegi yol tikanir

harir : (a.i.) _2_™> Ipek.

5799 ag1 kedti harir 6zing ortti 6z

sini yangsagug kortp  kamdi kéz

sirmalar giydin, viicudunu ipeklerle orttiin

kiskananlarin gozleri sana bakip kamasti

kas ab : (a.i.) ual Hint kumasi.

5368 kas ab tozi rumi ajun tangsuki

sanga kelse tolmaz ag| kaznak 1

Kasap, tlizi ve Rumi kumaslar1 gibi diinyanin nadide seyleri

Sana gelir; fakat hazinen ve ambarlarin yine dolmaz.

mizab: (a.i.) ‘.—‘")':’:“ Su, suyolu, kanalizasyon.

4656 tilese fuk a bir tilesemizab

tilese clilengbin tilese ciilab

Ister fuka, ister mizap, istersen

Ciilengbin (balsuyu) veya ciilab serbetlerini ver

“Mizab” kelimesi Arapcadan alintidir. Arapgadaki anlami “kanalizasyon, suyolu”

dur. Fakat eserde anlam degisikligine ugramis “sofra suyu” olarak kullanilmistir.

nus: (f.i.) (2.5 Serbet.

4801 bhat arlig turur dinya nusi agu
arigin tile barga icgii yigii



Bu diinya tehlikelerle doludur, onun serbeti zehirdir.

Sen biitiin yiyecek ve igeceklerde temizlik ara.

selise: (a.i.) uidLS b Selise.

1064 kerek kat selise kerek tiryak it
kerek mat ridusk at ya gurni ogit
ister selise kat, ister tiryak yap;

ister matridus karistir, ister mishil ver,

rekve: (ai) 555 Canak.
6322 turup rekve birle tayakin alip

ilig utru urd1 kumaru k 1lip

kalkti, kardeslerinden yadigar kalan ¢anak ile

degnegi alip hiikiimdarin 6niine koydu

108

'5’)5/) kelimesi Arapgada cezve anlamindadir. Eserde “canak” anlaminda

kullantlmistir.

seker: (f.i.) )5\-“ Seker kamisi, seker pancari, patates, havug, misir, bugday vb.

bitkilerin sap ve koklerinin 6z suyundan veya nisastasindan ¢ikarilan,

birlesiminde karbon, oksijen ve hidrojen bulunan, beyaz, suda eriyen,

mayalanabilen ve ¢ogu tatli olan maddelerin genel adi.
772  beduk bir bigekig eligde tutar

solindin uragin ongindin seker

elinde biiyiik bir bigak tutuyordu,

solunda bir aci-ot ve saginda seker bulunuyordu.
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serab: (a.i.) < icki, sarap.

1060 kayusi sogik  itti katti ciilab
kayu k 1ldi birdi kereklig serab

Biri serbet hazirladi ve giil suyu katti;
Biri gerekli gordiigii bir icikiyi yapip verdi.

sire: (f.i.) 62 Sira, iiziim ve dteki meyvelerin suyu, sekerli su, Uiziim suyu ve

nisasta kaynatilarak yapilan kuru tathilarin genel adi, her ¢esit tatli, bal.
2550 sireni ¢ikarda korUp sak lasa

angar togru yolda elig tegmese

sira ¢ikarken, onu nezaret altina almali,

yolda herhangi bir elin ona dokunammasina dikkat etmeli

terengbin: (f.i.) u.\S.\_)S Kudret helvast.

6010 sarig1 kiicenmis bolur ay biigii

0zini bostgu terengbin yigl

Ey hakim, onun safras1 gliclenmis olur;

Midesini bosaltmasi1 ve kudret helvasi yemesi gerekir.

za'feran (ai): J¥ <300 Safran.

4960 yagik tartti yOzke sarig za‘feran

Ozin kildi mina 6ngi teg cihan

giines yiizline sar1 safran siirdil;

cihan ise mina rengine burinda.

4.1.2.5. Tabiatla Tlgili Alnt1 Sozler
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‘abir: (ai.) =S Giizel koku, misk.

4892 abir biirkirer teg tiinerdi kalik
sita koptu yirdin yadildi butik

abir serpilmis gibi yer gok alcalandi;
ufuktan etrafa dallanarak mizraklar yukseldi

‘ars: (a.i.) U“"J‘; Gogiin en yiiksek tabakasi.

24 ediz ‘ arsta altin serak ategi

To6z0 bar¢a munglugsangaay i di

yuksekteki arstan alttaki topraga kadar

bitiin her sey sana muhtagtir ey rabbim!

bag: (a.i.) &L’ Bahge.

1807 kisi kongli bag ol yasargu suvi

bu begler s6zi birle edgu savi

Insanin génlii bahgedir, onu yetistiren su

Beylerin sozleri ve nasihatleridir

biyaban: (f.i.) Qb Cel.

6156 kayusl biyabanda yugrir kezip
bayatka bu k ork u sak ingin sizip

Biri de tanr1’ya kars1 bu korku ve endiseyle

Bitkin bir halde ¢dllerde kosar.

cihan: (f.i.) O Alem, kainat.

88 ajun tutti tavgac ulu g bu gra han
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kutad su ati birstiiki cihan

Tavgag Ulu Bugra Han dunyaya hakim oldu,

Ad1 kutlu olsun, Tanr1 onu her iki cihanda aziz etsin

dinya: (a.i.) \7}33 Alem, diinya, iizerinde yasadigimiz toprak ve denizler, yeryiizii.

1032 tilekimni birding kamug arzular

Erej diinya devlet okiis edguler

cefak ildi diinyak aridi bu k ut

sini armasuni munu sdzke bt

erguvan: (f.i.) Q\ 5 J\ Erguvan cicegi, baklagillerden, eflatunla kirmizi arasi

renkte cicek agan, giizel bir siis agaci, deliboynuz. (Cercis siliquastrum)
6529 temam erguvan teg kizil mengzim erdi

bu kiin za‘feran urgin engde tarittim

Benzim kizildi tam bir erguvan rengi

Bugiin ylzime safran tohumu ektim
fas I: (a.i.) M Mevsim.

6006 taki bir tis ol kor bu yil fas linga

tadusi kiicenip barir as linga

Bazi diisler vardir ki, y1lin mevsimlerine baghdir.

Ahlattan biri giiclenerek diisii kendi aslina ¢eker

felek: (a.i.) clla Gok, sema.

4381 yana cem‘-u tefrik misah atk a6t
yiti kat felekni yatur yamca tut



sonra cemi tefrik ve mesahaya gec;

yedi kat felegi bir ¢op parcasiymis gibi avucunda tut

gevher: (f.i.) U2 S Cevher.

3438 erej arzu ni‘met kéziin kormeding

kiimiis gevher altun bakir bulmading

Huzur arzu ve nimeti gdziinle gérmedin

Gilimiig, miicevher altin ve bakira da hi¢ sahip olmadin

giiher: (f.i.) _4> Cevher, miicevher.

5364 butaglar katindacik ar giiherig

kazip yetrim ezler sanga ay arig

Bu daglar altindan ¢ikan cevherleri

Kaza kaza sana yetisemezler ey temiz ruhlu

habes: (a.i.) (i Siyah ile beyaz aras1 koyu esmer renk.
4961 kalik butru tutti sevugler k asi
Ajun boldi zengi habes K irtist

Gogiin her tarafi agik kaglartyla doldu;

Diinya zenci Habes derisine biiriindii.

hazan : (f.i.) O Giiz mevsimi.

6531 vyaruk yaz teg erdim timen tu gegiklig
hazanmu tiisiittim kamugni k urittim

Rengarenk ciceklerle dolu parlak bahar gibiydim,

Hazana m1 ugrattim hepsini kuruttum.

112
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hindi: (f.i.) 52 Hintli.
94  esirdinkeigli k aik k uslari
kayu ray -i hindi kayu k ays ari

Esirden gelen gok kuslari,
Kimi ray-i hindi, kimi kayseri

Eserde “hindi” kelimesi “Hintli” olarak agiklanmistir fakat beyitte bir kus adi1 olarak

gecmektedir.

‘tyar: (a.i.) )h,.-‘; Ayar, bir aygitin gereken isi yapabilmesi durumu.

5575 birisi ilingde ar1g tut kiimiis
‘tyar kidezgil ay bilgi 6kius

Bunlardan biri memleketinde glimiis temiz kalsin,

Onun ayarin1 koru ey bilgisi bol

ik lim: (a.i.) ~38 Ulke, diyar.
Al13 kim erseas nif kilmadi bu kitap kayu padisahk a ya k ayu

ik limk a

Hig kimse tarafindan tasnif edilmemistir. Bu kitap hangi padisaha

veya hangi diyara

kafur: (a.0.i) L j—é'ts kafur agacindan elde edilen, hekimlikte kullanilan, beyaz ve
yar1 saydam, kolaylikla parcalanan, giizel kokulu bir madde.
64 yagiz yir yipar toldi kafur kitip
bezenmek tiler diinya korkin itip



kafur gitti, yagiz yer misk ile dolu;

dunya kendini susleyerek bezebmek istiyor.

kan: (f.i.) OS Maden,

5357 bu begler tag ol kani altun kiimiis

kiimiis kan kazigl bayur ol 6kus

Beyler i¢inde altin ve giimiis madenleri bulunan dagdir;

Gilimiis madenlerine kazma vuran ¢ok zengin olmalidir.

kand : (f.i) 8 Seker.

5154 atang 6ldi bard1 sanga birdi pend

ata pendi tutsa seker bolga kand

Baban 6ldii gitti ve bu dliimiiyle sana 6giit verdi;

Baba nasihatini tutarsan, o sana bal seker olur.

karanfi I: (a.0.i.) dﬁ)g Guzel renkli cicekler agan bir sus bitkisi.

71 sabayili k opti karanfil yidin

ajun barca bitrii yipar burdi kin

Karanfil kokulu saba yeli esti;

Diinyanin her yan1 misk ve anber kokusuyla doldu.

mesrik: (a.i.) LB)-JM Dogu

5678 kotiirdi yasik bak t1 mesrik tapa
korldr agd yirdin yo karu k opa

Basini kaldirdi ve doguya dogru bakti,
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Giinesin yerinden kopup yiikselmeye basladigini1 gordii.

mevlud: (a.i.) Jj}“ Mevlit, dogum, diinyaya gelme.

A20 Dbalasagun mevludlug perhizid isi er turur emma bu kitabni kasgar

Blasagun sehrinden takva sahibi bir kigidir. Fakat eserini Kaggar

mina: (f.i.) \-\-M Mine, gokyuz, lacivert.

4960 yasik tUrtti ylzke sarig za'feran

Ozin kildi mina 6ngi teg cihan

giines yliziine sar1 safran stirdi;

cihan ise mina rengine burinda.

munkalib : (a.sf.) uh‘-“ Yer degistiren.

743  buay orni boldi evi minkalib

orunsuz bolur mankalib neng k 1lip

Bu ay hep yerini, evini degistirir;

Daima yer degistiren ne yapsan da bir yere 1sinmaz.
saba: (a.l.) Lua Giin dogusundan esen sabah riizgari.

71 saba yili kopti k aranfil yid n

ajun barca biitrli yipar burdi kin

Karanfil kokulu saba yeli esti;

Diinyanin her yan1 misk ve anber kokusuyla doldu.

seh ar: (f.i.) == Sabahin giines dogmadan 6nceki zamani, seher vakti.

2684 bu agzing misali lingiir san1 teg
soziing ¢ciksaandin seh ar tani teg
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Bu agiz bir in gibidir

S6ziin oradan ¢iktiginda seher yeli gibi olur.

sera: (a.i.) \ _)3 Toprak.

3354 “‘arstak od 1 kdrserak ategi

t0zU barca bir teg bayatka mungi.

yukaridaki ars ile yerdeki toprak arasinda

bulunan her sey ayni1 sekilde tanr1’ya muhtagtir

vah si: (a.i.) 4;*:‘3) Yabani.

6572 ya vah si bolup men biyabanda yugru
kiside yiray1 ajunda yiteyi

veya vahsi olup ¢ollerde kosayim;

insanlardan uzaklasarak diinyadan silinip gideyip

4.1.2.6. Hayvanlarla Ilgili Ahnt1 Sézler
ray-i hindi: (f.0.i) Bir kus adi.

94  esirdinkdigli k aik k uglari
kayu ray -i hindi k ayu kays ari

Esirden gelen gok kuslari,

Kimi ray-i hindi, kimi kayseri

taz: (f.i.) LS,}U Arap ati.

5369 kevel taz: biktel tag! ar kuni



aktur toldi tolmaz bu suk luk

Arap kiiheylani, binek ve diger cins atlarla

Ahirlarin dolmustur; fakat bu aggozliilikk doymak bilmez.

tut 1 (f.i) GL’)-L’ Papagan.

3361 yor yalnguz issiz ay yalnguk uzi
tut 1 kildi yalnguz tili kor sozi

Ey insanlarin ustasi, tek basina ve arkadagsiz yiirii

Bak papagan konusup s6z sdylemeye kendi basina basladi.

4.1.2.7. Zaman ifade Eden Alint1 Sozler

ahir: (asf) A son, sonunda.

3550. ve 4924. 4930. 6489. 6552. beyitlerde ise “ahir” kelimesi

son” anlaminda, isim olarak kullanilmuistir.

3550 Sevincin korl barsa ahir saking

Sakincin tirilse bolur kin seving

Sevinince dikkat edersen, sonu endisedir;

Endiseyle gecen hayatin sonu da sevingtir.

baki : (a.sf) (3% Ebedi.

117

Ch0 ogdilmis adgurmisk a fani dinya birle baki ‘uk bi k azgangusin

ayur

Ogdiilmis Odgurmis’a bu fani diinya araciligiyla ebedi ahiretin

kazanilisin1 anlatir.

ezel: (a.sf) d/)‘ Baslangict olmayan.



3898 ayur ming sena ol ugan tengrike

ezel hukmi tegrir koni egrike

o kadir Tanriya bin sena olsun

dogru ve egriye ezel hilkkmiinii o eristirir

gayet: (ai) &g Nihayet, ug, son.

Al4  tegdi erse gay et uzluk indimmihayettin kece kérkluglukindin ol

Eristiyse fevkaledeligi ve sonsuz giizelligi sayesinde o

hergiz: (f.z.)ﬁﬁ Asla.
1065 kerek tut otaci kerek erse k am

oluglike hergiz asig kilmaz em

Ister Otac1 getir, ister kam;

Olmekle olana higbir ilag fayda etmez.

njhayet: (a.sf.) 42L& Sonsuz, son.

Al4  tegdi erse gay et uzluk indinnihayettin kece kérkluglukindin ol

Eristiyse fevkaledeligi ve sonsuz giizelligi sayesinde o

seh ar: (a.i.) ™= Seher, sabahin giines dogmadan 6nceki zamant.

2684 bu agzing misali lingiir san1 teg

soziing ¢1k sa andin seh ar tani teg

Bu agiz bir in gibidir

S6ziin oradan ¢iktiginda seher yeli gibi olur.
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zamane: (a.i.) 4l D) I¢inde bulunulan zaman, dénem.

1983 bayat kimke birse kiling ark uk 1

an1 emgetiir bu zamane OKI

Tanr1 kime kotii bir doga vermisse

Bu felek oku ona eziyet gektirir.

4.2.8. Belirsizlik ifade Eden Alint1 Sozler
ba‘z: (a.zm.) (<22 Bazi, kimi.

Al8 iranliglar sahname-i Tiirki atamislar ba‘zilar1 ma pendname-i

muluk

[ranlilar Sahname-i Tiirki diye ad koymuslar. Bazilar1 da Pendame-i

Mulik

gayib: (a.sf.) cule Bellisiz, kay1p.

3300 kamug gayib ozler koriisse koziin

saking boldi k 1sga seving uzun

birbirini kaybedip tekrar bulusan kisilerin

kederleri kisa ve sevingleri uzun siirer

4.2.9. Ruh Hali ile Tlgili Alintilar
arzu: (£.i.) ) Dilek.

122 taki manegu erse arzu tilek
bayat ok bolu birsl ark a ydlek

daha bagka ne gibi arzusu, dile8i varsa

tanr1 ona daima arka ve destek olsun



gam: (a.i.) ;\;'— Gam, kaygi.

1559 tirigle tapinding 6teding hak im
6lirde mungadip yiding hem gamim

Hayattayken, hizmet ettin ve hakkini 6dedin;

Oliirken de beni diisiindiin ve benim i¢in iiziildiin

hava: (a.i.) | 58 Arzu heves.

3644 ukussuz kisiler ol ol ay k adas

hava arzularka 6zin k 1lsa bas

Ey kardes! Kendilerini heva ve heveslerine

Bas yapanlar akilsiz kisilerdir.

hal : (a.i.) J purum.

2261 bolur beg tileki aningdin tiikel

Isi barga itliir kayu erse hal

Bey onun araciligiyla biitiin dileklerini elde eder

Durum ne olursa olsun biitiin isi diizene girer
havf: (a.i) <85> Korku.

3673 rica havf bu iki kanat sani ol
bu ikin ugugli bulur kokke yol

rica ile korku, bu ikisi kanat gibidir

bu ikisiyle ugcan goge yol bulur.

tarab : (a.i.) ‘.—U-L" Nese.

5270 kamug geflet ol bu sevingin tarab
bu gaflet bile 6z yok ad ur ‘aceb
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Seving ve nese hep gaflet eseridir.

Bu gaflet ile insan kendisini 6yle mahvederki
sevda: (a.i.) 13 g Giiglii sevgi, ask.

6590 vya sevda kiicedip mengim artadi ol

kdzimkem kornlr 6zum hab iceyi

ya da sevda ¢ogalarak beynime mi tesir etti

veya gozime mi 6yle gorlnulyor; ben bir ilag iceyim

4.2.10. Gergeklikle Tlgili Alnt1 Sozler
hak : (a.i.) (3> Hak, hakikat.

2403 meningdin kerek emdi edgl yanut
sanga hak oteyin tiriglik anut

benden simdi iyi bir karsilik gérmelisin

sana hakkin1 6deyeyim sen de hayatini ona gore diizenle

hakikat: (ai) A28 Birgeyin dogrusu.

920 hak ik at muni bil ay ay told:1 sen

okungsiiz men edgu atin 6lse men

Ey Ay-Toldu, sen bunu hakikat bil;

Diinyada iyi ad birakarak gécersem, pisman olmam

4.1.2.11. Diger Alint1 Sozler
‘aleyk: (a.i.) ‘ﬂ-‘l“— Senin zerine olsun.

5036 selamk ildi ilig eng asnu korlp
‘aleyk birdi zahid selamk aturup
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Karsilaginca once hiikiimdar selam verdi;

Zahit ise yanl z onun selamina mukabele etti.

‘amel: (a.i.) Sac Is, hareket.

6271 busugdaki der bu kérinmez ecel

usalin basikur umingin * amel

goriinmez ecel pusuda bekler

timit pesinde kosan gafilleri ansizin yakaliy1 verir

‘amil: (a.sf.) Jale Isleyen.

2494  agic1 bitigei ya is tutguct
ya tongi etiik¢i ‘amil bolguct

Hazinedar veya katip gibi memurlar ve elbiseci

Veya ayakkabici gibi zanaatkarlar iliskidedir.

asan: (f.sf.) Q\-»J Kolay.

4269 adas tutmak asan kidezmeki sarp

yag! bolma k asan yarasmak | sarp

Dost edinmek kolay fakat dostlugu korumak zordur

Diisman olmak kolay fakar barigsmak zordur.

as h: (a.i.) u,i-é\ Asil olan.
108 eyedguk iling as liedgu urug

ajun kalmasuni sizingsiz k urug

Ey dogasi iyi ve soyu asil hakan,

Diinya senden mahrum kalmasin



‘ata: (a.l.) sllac Bagis, ihsan.

1829 bayattin ‘ata ol ukus belglltg

ukustin bulur er ming ed gu Glug

akil, stiphesiz tanri’nin ihsanidir

insan akil ile bin tiirlii iyi kismet ve nimete ulagir.

‘ayb: (a.i.) <& Ayip, kusur.

534  kimi sevse “ayb1 kor erdem bolur

kimi sevmese erdem oktem bolur

Insan kimi sevse onun kusuru erdem olur

kimi sevmezse, onun erdemi en biiyiik kusur sayirilir.

bedel: (a.i.) dJ-.’ Karsilik.

3563 bedel kildi ebdal nengin hem malin
bakip k od ti zahid bu diinya ulin

Tarikat ehli malin1 miilkiint hakka verdi;

Zahit, esassiz oldugunu anlayarak bu diinyay terk etti.

bela: (a.i.) P I¢inden ¢ikilmas: giic, sakincali durum.

879 togaisizerseangar yo kot
ajunka bela ol budunk ayuti

Dogustan kotii olanlarin 1slahina ¢are yoktur

o dunya igin bela, halk icin felakettir.

bend: (f.s.) A Bagl, ait, mafsal, bogum.
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6433 kalir k arsl ordu sarayl ar kamug

an1 bend tutumaz bu 6z ay ulug

Biitiin saray, kosk ve konaklarin hepsi kalir,

Ey biiyiik! insan bunlara devamli sahip olamaz.

beter: (f.z) _AX Daha koti, daha fena.

6141 yigitlik ya baylik bu k ut esriki
sticig esrukinde beter ay belki

Genglik, zenginlik veya bu mutluluk sarhoslugu,

Sarap sarhoslugundan beterdir, ey kudretli.

bi-vefa: (f.sf) B9 (2 Vefasiz.

1511 ayur ay 1nangsiz ajun bi-vefa
Nellk kilding emdi manga sen cefa

Ey vefasiz, giivenilmez diinya dedji;

Ni¢in simdi ban acefa ediyorsun

eger: (f.bag.) )S‘ Eger, sayet.
1190 eger hilegareyok ersead In
kamug neng h azine Ulegil barin

Eger bagka bir tedbir ve ¢are yoksa

Biitlin malin1 ve hazineni, hepsini dagit.

emanet: (a.i.) AL Emanet, birine gecici olarak birakilan ve teslim alinan kisice

korunmasi gereken esya, kimse vb.

1720 emanet yidurdi boyunk aulug
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emanet yud er erke canim yulug

boynuna biyuk bir emanet yiklendi;

emanet yiiklenen insana canim feda olsun.

esbab: (ai) =\l Sebepler.

B36 melikler k orugi maesbab tiize

Bu tertib-ii sart1 emaret 6ze

Eliklerin korunmalar1 ve bunun i¢in gereken

Seyler ile hakimiyetin icap ve sartlarini

fark: (a.i.) 3 )5 Bir kimse veya nesnenin bir baskasiyla karigtirilmamasini

saglayan ayrilik, benzer seyleri birbirinden ayiran 6zellik, baskalik, ayrim,
nlans.
6622 koni sozde tastin soziig sO6z time

koni egri fark 16ringli kara

dogru s6zden bagkasina s6z deme; dogru ile egri

arasindaki fark beyaz ile siyah arasindaki fark gibidir.
fida: (a.i.) 138 i ama¢ ugrunda bir deger veya varliktan vazge¢cme, ugruna

Verme.

56 fida kildi barin nengin hem 6zin

yalava¢ angar birdi iki kizin

firak : (a.i.) (98 Ayrilik.

6203 negi bar ajunda firak ta katig
firak k ad gulan tengizde batig
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dunyada firaktan daha gli¢ ne var

firakin kaygilar1 denizden daha derindir.

firaset: (a.i.) Sl )5 Zihin uyanikligi, anlayis, sezgi.

B50 yana bir siyaset basin keskiike
Ikingi firaset kongul birglike

Bir de nasil bas kesmeli siyaset etmeli ceza vermeli

Ikincisi gdniiller almak i¢in nasil feraset gdstermeli

gam: (a.i.) ;-E: Kaygi.
1559 tirigle tapinding 6teding hak 1m

6lurde mungadip yiding hem gamim

Hayattayken, hizmet ettin ve hakkin1 6dedin;

Oliirken de beni diisiindiin ve benim i¢in {iziildiin

gafur: (a.sf.) 98c Aciyan.
6511 kulungmenidimsenmangaay gafur
mini yarlikagil yazuk um kegur
Ben kulunum, senbenim rabbimsin,

Ey gafur, beni affet, giinahlarim1 bagsla.

haber : (a.i.) )2 Haber, bir olay, bir olgu iizerine edinilen bilgi, salik.

3302 ayitt1 kadaslarin od gurmisa
esen tip haber birdi 6gdiilmise

odgurmis akrabalarini sorusturdu;

0gdiilmis onlarin sag ve salim olduklarini sdyledi.



hacet : (a.i.) ZENEN ihtiyag, zaruret.

4953 1dur men sini kor bu hacet ucin
oki ed gu birle ok imakigin

bu is i¢in seni gonderiyorum;

onu zorlama, buraya guzellikle davet et.

hamyet : (a.i.) 424> hamiyet, bir insanin yurdunu, ulusunu ve ailesini koruma

cabasi.
2314 ulug tutsa hamyet kor arslanlayu
Ugi teg usuz bolsa tinle sayu

Arslan gibi hamiyeti yiiksek tutmali
Baykus gibi geceleri uykusuz gecirmeli

hali : (a.i.) S Bos.

765  ilig bir kiin oldrup 6zi yalnizun

evin kildi hali irikti 6zun

bir giin hiikiimdarin ¢ok can1 sikildi

halvet emri verip yalniz basina kaldi

harab : (a.i.) ‘.—‘\)5 Harab olma.

B37  bu milkning barabi bek asi nedin
Ya miilket k alun baruri adin

Devletin harap olmasi veya beka bulmasinin neden ileri geldigini

Bu hakimiyetin nasil devam ettigini ve nasil elden ¢iktigini

hasmet: (a.i) <eds Biyiklik, gorkem.
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isizlerke hasmet siyaset kerek
yana edguke tutci h urmet kerek

kotiilere hagsmet ve siyaset,

iyilereyse daima hiirmet gerekir.

hat a: (a.i.) Uad Yanlis, yanliglik.

1920

bat ar:

R

2152

1337

esitsii ayayin 6ziim bilmisin

Ilig me kegiirsiin hat a bolmisin

Ben kendi bildigimi sdylerim

Hikimdar dinlesin ve hata bulduklarini affetsin

(a.i.) _ba Tehlike.

korii barsa tegme isinde hat ar

hat arligisig korsetatig kiter

dikkat edersen onun her isinde bir

tehlike vardir tehlikeli isin tad1 kagar

(a.i) )h Sakinma.

bor icme zinak ak atilmahaz er

bu iki ¢gaylik tonini ked er

Sarap igme, zina etme, kendini koru

Bu ikisi insana yoksulluk giysisini giydirir.

128

hile: (a.i.) zué.é Arapcada “care tedbir, maslahat, hayirli islerde tedbirli ve

tecrubeli olmak

139

% Mutcaly, Serdar, Mu’cem’ul-Arabiyyu’l-Hadis, 9, Istanbul 1995.

gibi manalara gelmektedir. Osmanlica’da;

“Oyun,
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aldatma, sahtekarlik, bir malin ozelliklerinin bozmak, dubara”*

manalarinda kullanilmistir.  S6zciigiin  Osmanlicadaki kullaniminda da
glnimuz Turkgesindeki kullaniminda da tam bir anlam kaymasi so6z

konusudur.

1182 negu bar ajunda angar hilesiz

negl hile bar kim angar caresiz

Diinyada ne var ki, ona kars1 bir tedbir bulunmasin;

ne tedbir var ki ona carsi ¢are bulunmasin.

himmet: (a.i.) <% Gayret, emek, yardim.

411  siyaset k ilur erdi himmet bile

bu himmet yaragur miiriivvet bile

Siyaset icra ederken, kendi sahsi meyillerini diisiinmezdi

Bu himmet mirtvvetle birlikte olursa, gtzel olur.

hurmet : (a.i.) <<_> Hiirmet, saygi.

2303 isizlerke hasmet siyaset kerek
Yana edgike tutgi hurmet kerek

Kotiilere hasmet ve siyaset,

Iyilereyse daima hiirmet gerekir

hiiner: (f.i.) ™ Beceri isteyen ustalik, beceriklilik.

B54  bakakor kitabni bu tirgen kisi

Hiinerhg er ermis kisiler basi

0 Sami, Semseddin Kamus-i Tirki. s. 563.
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Dikkatle bak; bu kitab1 yazan kisi

Insanlar arasinda ileri gelen hiinerli kisiymis

‘ibret: (a.i.) “_2& Kotii bir hadiseden alinan ders.

6174 munuki kortr sen mening h alimi
Sanga bolsu ‘ibret otu kil emi

Benim halimi iste goriiyosun, bu san aibret olsun

Buna gore bir care ve tedbir al

ik bal: (a.i.) J8 Baht, talih,

B65 birisi me ‘adl ol konilik 6ze

ikingi bu devlet k ut ik bal tiize

Bunlardan biri adalet olup dogrulik iizerinedir;

Ikincisi devlet olup mutluluk ve ikbal demektir.

imtih an: (a.i.) O3 Deneme.

4379 oki zarb -u kismet tikel bil kiisiir

tiikelke tikel imtih an ol yetir

Carpmay1 ve bolmeyi oku, biitiin kesirleri iyice 6gren;

Bu kamil insan i¢in miikemmel bir imtihandir, bunu yap.

‘inayet: (a.i.) ueh-c Himmet, vakf, gayret, kerem.

1267 Dbayat kimke kilsa“ inayet basut
ikigii ajunda bu er buld1 kut

Tanr1 kime inayet ve yardim ederse,
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O kisi her iki diinyada da mutlu olur.

isaret: (a.i.) 3/)\-’51 Anlam ytikletilen sey, anlamli iz, im.

768  bakip kordi ilig kdzin imledi
isaret bile kelgil oldur tidi

Sonra bagini kaldirip bakti ve

Goziyle, gel otur diye isaret etti.

‘iz: (a.l.) i)“— Izzet, seref.

1247 ‘azizol ‘azizkim ‘azizlark a ‘iz

Aningdin tegir ‘iz ‘azizemdi Kk 1z

Gercek aziz o azizdir ki, azizlere izzet ondan gelir

[zzet ve aziz simdi nadirdir.

kabu I: (a.i) Js2 Kabul.

Al15 illering hakimleri ‘dimleri  kabul kilip tegme biri bir tarlig at
lak &b

Illerin hakimleri ve alimlerince makbul goriilecek, her biri ona bir

tarld ad ve lakap

kadr : (a.i.) U2 Deger

414  kisilikke himmet miiriivvet tengi

kisi kadri himmet miiriivvet yangi

kisi i¢cin himmet ve miiriivvet gerekir,

kisinin kirymeti himmet ve mirtvvet ile 6lcalir.
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kaht : (ai)d>d Kitlik.

6568 vefakaht 1 boldi cefa toldi diinya
vefakimde erki men azrak k olayi

Vefa kitlasti, diinya cefayla doldu,

Vefa acaba kimde vardir, ondan biraz isteyeyim.

kana'at : (a.i.) <2cU8 vetinme.

A 25 kilinmis turur bir ‘adil ikingi devlet Gglngi ‘ak 1l tortingi kana'at
yana

Olunmustur. Biri dogruluk, ikincisi mutluluk, tigiinciisii akil,

dordincusi kanaat.

karar: (a.i.) )\ )3 Karar, durma, devamlilik, yeterli dl¢.

4758 tdpi yil turur bu ajun kor ogul

kolike turur kor karar1 yok ol

Ey ogul, bu diinya bir kasirga riisgaridir;
O hicbir yerde karar etmeyen bir gélgedir.

kerim: (a.sf.) @2 )S Eli agik, comert.

5667 bayattin kolu birst yazuk larim

du’a birle bolgay keciirgey kerim

Gilinahlarimin affin1 Tanridan niyaz eylesin;

Belki kerim rabbim bu dua sayesinde beni affeder.

kiyam : (a.i.) a\-)g Kalkais.

5443  6rii turdi odgurmis aydi selam
ilig mey anut birdi kildi kiyam
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Odgurmus ayaga kalkt1 ve selam verdi,

Hikiimdar da ayaga kalkip ona mukabelede bulundu.

kiyas : (a.i.) u&m Karsilastirma, oranlama, mukayese.

640 negii tir esitgil ukus mengzeti

kiyas ma‘ni birle angar yangzatu

Akil, bu anlami kasdederek,
Boyle bir olay hakkinda ne der, dinle

kiymet : (a.i.) e—‘g Deger.

2803 bilir bolsa kiymet ol arsikmasa

satigda tavigdanengads kmasa

Her seyin degerini bilmeli,

Aligveriste malca zararli ¢itkmamali

kudret : (a.i.) Jﬁ Gug, erk, erke, iktidar.

A2 uluglukidisi tukel kudrethg padisah turur yirli kokli yaratgan
kamug

O ululuk sahibi ve tam kudretli padisah, yeri ve gégii yaratmis ve

batdn.

lak ab:(a.i.) ‘—‘93 Bir kimseye, bir aileye kendi adindan ayr1 olarak sonradan

takilan, 0 kimsenin veya o ailenin bir 6zelliginden kaynaklanan ad.
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Al15 illering hakimleri ‘adimleri k abul kilip t egme biri bir turlig at
lak ab

[llerin hakimleri ve alimlerince makbul horiilecek, her biri ona bir

tarlt ad ve lakap

ma‘ruf: (a.sf.) e&)}‘—a Bilinen.

6472 kani emr-U ma’ruf kiligl kigi
kani nehy -U munker tid 1gl1 kisi

Marufu emreden kim?

Minkeri nehyeden kim?

maye: (f.i.) 2—,’\& Sermaye, gcg.

1818 toriiturde birse bayat 6g kongul
tikel maye buldi biligke ogul

Tann yaratirken, akil ve goniil ihsan ederse,

Cocuk bilgi i¢in tam bir sermaye elde etmis olur.

menzil: (a.i.) d)—‘-‘ Asil anlami  “ev, konak yeri” dir. Gunumuz Turkcesinde

yolculukta dinlenmek amaciyla durulan yer, anlaminda kullanilmaktadir.

1387 ata arkasindin togulsa ogul

ana karni menzil kag aylik amul

Ogul babasinin doliinden ¢iktiktan sonra,

An akarni onun ig¢in istirahat menzilidir.

met: (a.i.) <2< Boyle, dyle, artik.
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1795 neteg met yumitt1 bu erdem sanga

Ayu birgil emdi mun1 sen manga

Nasil oldu da bunca erdem sende toplandi;

Simdi sen bana bunu bir sdyle

mih net: (a.i.) dina Mihnet, sikinti.

4619 bela mih net ol ig 6ltm tutgaki

oliimde tati§ yok azu yak sisI

hastalik bela ve mihnettir, 6liimiin 6nciisiidiir;

6lumun zevki yoktur, onun iyisi olmaz.

minnet: (a.i.) da Minnet, yapilan bir iyilige kars1 kendini bor¢lu sayma, goniil

borcu
857  t0zu halk k abargak 1lur ed guluk

yana minnet urmaz kisike kiiliik

0 butlin halka daima iyilik eder,

fakat yaptigini insanin basina kakmaz.

misal: (a.i.) JBa Ornek.

2684 bu agzing misali lingiir san1 teg

soziing ¢iksa andin seh ar tani teg

Bu agiz bir in gibidir

Soziin oradan ¢iktiginda seher yeli gibi olur.

muk Ir: (a.i.) )5*“ Ikrar eden, sdyleyen, itirafgi.
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4780 barmmga muk 1r men tiler men usuz

kayuda tilegl 6zUm el gustiz

Varligin1 kabul ediyor ve gece gilindiiz uyumadan onu

Istiyorum; fakat onu nerede bulacagimi ben de bilmiyorum.

musallat: (a.sf.) Jaliia Bir kimse veya seyin tizerine biktiracak kadar diisen.

5947 bu begler bayattin musallat turur
budun ed gli bolsa beg ed gu

bu beyler hakimiyetlerini tanri’dan alir

halk i1yi olursa bey de iyi olur.

nas ih at: (a.i.) daual Bt

6471 emanet ati bar k ani k 1ldagi

nas ih at sozi bar kani tutacti

emanetin ad1 var onu yerine getiren nerede;

nasihatin s6z{ var, onu tutan nerede

-0 -

nevbet: (a.i.) 4O 0 Sira, ndbet, resmi yerlerde belirli zamanlarda calinan davul.

86 bulit kdkredi urdi nevbet tugi
Yasin yasnadi tartti hak an tug

gok gurledi, ndbet davulunu vurdu;

simsek ¢akt1, hakanin tugunu cekti.

nik: (f.sf.) < iyi, giizel.

B64  yana bu kitabning beyanin ayur

Bu tort nik serifler 6zele kilur



Yine bu Kitabin i¢indekileri séyler;

Bunu su dort iyi temel iizerine kurar.

ni‘met: (a.i.) daxd Nimet, iyilik, lutuf, ihsan.

1235 ka1 buti ni‘met kalirk ayime

0ziing yiglar erse yor1 yiglama

eger tiirlii nimetler arkada kaldig1 i¢in

agliyorsan birak, bunlar da aglamaya degmez.

nisan: (a.i.) QW Belirti.

702  bu ay toldi1 aydi manga berk kisen
bu bir kag neng ol kor bireyin nisan

Ay-Told1 dedi ki: Benim i¢in bag ve kostek olacak

birkag sey vardir; bak, onlar1 belirteyim

niyet: (a.i.) 42 Amag.

5733 niyet edgu k 1lgank aed gu bolur

nece kilmasa ol muyanin bolur.

Iyi niyetle hareket eden her zaman iyilik goriir;

Niyetini ger¢eklestiremese bile daima iyilik goriir.

pelid: (fsf.) 2k Pis, mundar, kirli.

6514 yipardin yipar ok yid ir ol 1d 1
peliddin kelir ol arigsiz yi di

Miskten ancak misk kokusu gelir

137
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Koti koku ancak mundar seyden ¢ikar.

rica: (a.i.) ) Dileyis, dileme, dilek.

3671 rica birle havfni k anat senk 1lin

bu iki araki yolug sen ain

Sen rica ile korkuyu kendine kanat edin,

Bu ikisinin arasindaki yoldan sagma.

reva: (f.i.) \ S Layik, uygun, yakisir, yerinde.
3755 ay ilig bu tort hacetimk 1l reva

sanga tapnayin men elig yiliz ova

Ey hiikiimdar, su dort hacetimi yerine getir,

Ben de el ve yiiz 6perek sana kulluk edeyim

revan: (f.sf.) O)5_) Giden.

3781 oruncak turur bu se vug can revan

oruncak yana bir kétirmez bu can

Bu gidecek olan sevgili can emanettir; emanet olan bir sey

Baskasina emanet oarak birakilamaz.
s abir: (a.i.) U&= Aci, yoksulluk, haksizlik vb. iiziicii durumlar karsisinda ses

cikarmadan onlarin gegmesini bekleme erdemi, dayang.
6448 esitgil negii tir bilig birgli¢i
ay emgek bile sen s abir kilgugi

Ey felaketler karsisinda sabreden insan,

Dinle, bilgi veren insan ne der.
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sabit: (a.sf.) <0l Yerinden oynamayan, yerini degistirmeyen, duragan.

833  yana ma bu kiin burci sabit turur

bu sabit tidiikiim tiipi berk bolur

Bir de giinesin bursu sabittir

Bu sabit dedigim temeli saglam oldugu i¢in iyidir.

sabur: (a.sf.) 2= sabirli

1867 oriig ol amul ked serimlig sabur

koriip isni yetrii ol akru tegur

O halim, sakin, ¢ok dayanikli ve sabirlidir

Ise dikkatle bakar ve siikiin ile ele alir.

sahib : (a.i.) calba Herhangi bir sey iistiinde miilkiyeti olan, onu yasaya

uygun bir bigimde diledigi gibi kullanabilen kimse, iye, malik.
3007 yumitsa kayu begke ersig eren
ajunkab u beg boldi sahib kiran

Hangi beyin etrafinda cesur asker tolanirsa,

O diinyaya sahip kiran bir bey olur.

salah : (a.i.) Chiyﬂesme.

3685 baka kdérdim emdi bu iste manga

salah 1 koriinmez ay ersig tonga

Dikkat ettin, simdi bu iste bana bir

Cikar yol goriinmiiyor, ey mert yigit.

sebeb: (a.i.) <= Sebep.
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3466 bilir sen bu kiin men kisi boldukum

sebeb ilig erdi yolekim tokum

Bilirsin, buglin benim adam olmama sebep

Hiikiimdardir; o bana destek olmustur.

sefer: (a.i.) )S-w Seyahat.

1417 Gz utru turur bu uzun yol sefer

ukuslug bu yolk aazuk ked iter

Oniinde uzun bir yol, bir sefer var;

Akilli olan bu yol i¢in azigin1 iyice hazirlar.

selam: (a.i.) a)\“ Bir kimseyle karsilasildiginda, birinin yanina gidildiginde veya

yanindan uzaklasildiginda kendisine s6z ve isaretle bir nezaket gosterisi
yapma, esenleme, merhaba.
3907 iligke teglrgil meningdin selam

bu ahir selam ol ay bilgi tamam

Hikimdara benden selam soyle

bu artik son selamimdir ey kemal sahibi.

selamet: (a.i.) 4D Her tarlu korku, tasa ve tehlikeden uzak, glivende olma

durumu.
4549 isizke katilma selemet yor1
kilinging koni tut kevel teg kiri

Kotiiye katilma, selametle ylirii daima dogru ve diiriist ol

Kiiheylan gibi meydanda dolas.

sena: (a.i.) [Ex Ovgl.
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ayur ming sena ol ugan tengrike

ezel h ukmi tegrir koni egrike

o kadir Tanriya bin sena olsun

dogru ve egriye ezel hilkkmiinii o eristirir

sevda: (a.i.) 13 g Giiglii sevgi, ask.

6590

ya sevda kicedip mengim artadi ol

kdzumkem kérnir 6zim hab igeyi

ya da sevda ¢ogalarak beynime mi tesir etti

veya gozime mi Gyle gorinuyor; ben bir ilag iceyim

sifat: (a.i.) :\MVamf.

C31

sir: (a.i.) ™
6464

suh bet

gecirme,
3584

ogdilmis iligke ukus sifatin ayur

Ogdiilmis hiikiimdara aklin vasfin1 anlatir.

Gizli s6z.

et 6z eglii birmez hava bulmadi

tapugka tegimez 6zim acti sir

Viicut artik egilmez, heva ve heves onu esir etti;

Ben artik ibadetle mesgul olamiyorum, iste sirrimi agtim.

s (ai.) “>sa Dostea, arkadasca konusarak hos bir vakit

sOylesi, yarenlik, hasbihal.
tisi birle suh bet idi ked tatig

soguk suvk ayunmak yanuti k atig

Disiyle beraber bulunmak ¢ok giizel bir zevktir.
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Fakat buna karsilik soguk suyla yikanmak zordur.

suret : (a.i.) 2 9= Goriiniis, bicim.

1848 manga aygil emdi u kussureti

negii teg bolur ol yoriigi at1

Simdi bana akli tarif et,

Onun i¢ yiizii nasildir ve ad1 nedir?

sart : (a.l.) 35 J-‘i Olmasi1 bagka durumlarin gergeklesmesini gerektiren sey,
kosul.
5997 bu tiis ‘ilminge bak sa sart 106kiis

muni bilgili agnu yetiirse ukus

Bu diis yorumu, dikkat edersen, bir¢ok sarta baglidir.

Buna akil erdirmek igin 6nce sunlar1 bilmek gerekir.

sehvet: (a.i.) Gty }6—*3 Erkek ve disinin birbirine kars1 duyduklari cinsel istek,
kosnu.
6352 biri s6z boguz koz bu sehvet ot
bular ol kisike bu ta’ at yuti
Bir de sz, bogaz, goz ve bu sehvet atesidir;

Bunlar ibadete engel olur, insan igin felakettir.

sek: (ai.) <L Siiphe.

4450 biligsizni artuk yak in tutmagu
yakin tutsa seksiz k 1lur k 1lmagu

Bilgisizi kendine fazla yakin tutmamalisin;

Yakin tutarsan, siiphesiz ki yakisiksiz harekette bulunur
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serabdar: (f.i) U2 @) »& saki.

C41

idisciler basi serabdar negu teg kerekin ayur.

Ickicibasinin nasil olmasi gerektigini anlatir.

siibhe: (a.i.) 4-64-5‘ Kusku.

3546

bu (cte adin yok bu dinya nengi

haa ol ya siibhe haram ol Ongi

Bu diinya malinin yalnizca ti¢ niteligi vardir.

O ya helal ya siipheli ya da haramdir.

tab ‘: (a.i.) Q—‘L Huy, tabiat.

4624

tak at : (a.i.)
5288

yasing Kirk takegse kiin ay erse kiiz

isig neng bile sen 6ziing tab’1 tuz

yasin kirktan fazla ve mevsim sonbaharsa

dogan1 sicak seylerle diizenle

s Giig, kuvvet.

aya beg katiglan bu tak at tengi
toru kil bud unk ateglrgil ongi

Ey bey, giiciin yettigince kanunu uygula ve halkin

Hakkini vermeye c¢alig

tak s ir: (a.i.) J;haﬁ Kusur.

5289

kali tussa tak s Ir yana ‘uz ri k ol
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tilin kiinde tevbe k 11indil yangi

Eger kusur edersen, Tanridan affin1 dile

Ve her gun tekrar tovbe et

tama *: (ai) &b A gozlilik,
4294 yakinlk tilesetucl Ustiki

koturgil tama’'ni tirilgil bugi

Daima artan bir yakinlik gérmek istersen

Tamahkarlig1 ortadan kaldir; ona her yerde engel ol

tamam: (a.sf.) aw Tamam bkz. Temam.

5665 ilig aydi bargil meningdin selam
tegurgil angar sen ay bilgi tamam

Hukimdar dedi ki; git, ona benden

De selam gotur, ey bilgisi kdmil insan

‘uzr: (a.i.) _)59 Oziir.

3809 06zim ‘uz r koldum men emdi sanga

kod u bir mini sen sarilmamanga

simdi senden 0zir diliyorum;

ban asarimla, beni kendi halime birak

va’de: (a.i.) 83 9 Vaid, soz.

3734 yime va’de kilmis dkus ed gul Uk
agirlik agiglar yigu ked gulik

144
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Bir de mevki, ihsan yiyecek ve giyecek

Hususunda birgok liituf vaadinde bulunmuslar

vis al: (a.i.) Jba 9 Kavusma.

6202 arala avitur sevingin vis al

ara yiglatur Kor firak in

Bir bakarsin, visal onu sevingle oyalar

Bir bakarsin firak onu sonsuz bir kederle aglatir.
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4.1.3. TURLERINE GORE ALINTI SOZLER
Calismamizda alintilanmis biitiin sdzlerin aciklamasi “Anlam Alanlarina
Gore Alinti Sozler” bolimiinde yapildigr igin, bu bolimde sadece kelimeler
belirtilmistir.
4.1.3.1. Adlar
Bu boliimde eserde yer alan alint1 adlar listelemeden once “adlar” hakkinda

bilgi vermek istedik.
Adlar (isimler) canli, cansiz biitiin varliklar1 ve mefhumlar tek tek veya
cinscins karsilayan varliklarin ve mefhumlaru taminlayan ifadelerdir. Varliklari ve
methumlar tek tek karsilayan isimlere has isim (6zel isim), cins cins karsilayan

isimlere cins isim (ortak isim) denir.**

4.1.3.1.1. Ozel Adlar

Has isimler; tek olan, diger varliklar icinde tam bir benzeri olmayan
varliklarin 6zel adlaridir. *

Eserde 6zel ad olarak kullanilan alintilar:

‘alevi, ‘ali, efrasiyab, iran, enisti’l-memalik, edebii’l-muluk, erguvan, feridun.

4.1.3.1.1.2. Ortak Adlar

Cins isimler; ayni cinsten birgok varliklarin ortak adlaridir.*®

Eserde en sik kullanilan ad tiiriindeki kelime 307 kere kullanilan “ajun”
kelimesidir. Fars¢adan alint1 olan bu kelimeden sonra en sikkullanilan kelime ise,
yine ayni anlamda kullanilan fakat Arapca olan “diinya” kelimesidir. 235 kez
kullanilmistir. Yine Farsca olan “arzu” kelimesi ise 139 kez kullanilmstir.

Eserde Ortak ad olarak kullanilan alintilar:
‘ad, adam, ‘aded, ademi, ‘afyet, ahir, ahlam, ajun, ‘ak il, ‘alem, ‘alem, ‘am, ‘amel,
‘arab,‘ars, arzu, as Il, ‘ata, ayat,‘ayb, ayin, ‘az ab, azgas, bag, bah t, balgam, bedel,
bek g bela, belagat, bend, berat, beyan, beyt, beyt, bina, biyaban, burc, can, cebir,
cefa, cem‘, cema‘at, cemal, cevab, cevr, cez r, cihan, cilab, da‘vi, devat, devlet, din,
dost, du‘a, dusman, diinya, durdd, diisman, ebdal, ecel, edeb, eman, emanet, emaret,

emsal, endam, esbab, esir, ¢s‘ar, ¢zel, fal, fani, fariza, fark, faruk, fisk , fas|,

*! Muharrem Ergin, age. s.220.
*2 Muharrem Ergin, age. s.220.
** Muharrem Ergin, age. .220.
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fazayil, fazl, felek, fena, feriste, fesad, feylesuf, fida, firak , firaset, fitne, fuk &,
flsus, gaflet, gam, gaybet, gayib, Qazilik, gevher, giiher, glr, giivaris, hab, haber ,
habes, habib, hac, hacet, hacib, had, hek , hak ik at, hak k u'l -yakin ha,
haayik , hamd, hamyet, harab, barif, has im, hasem, hasmet, hat a, bat ar,
hava, havf, hazan, haz er, hil, hil‘at, hile, himmet, hiyanet, hukema, hukm,
hurmet , hiiner, ‘ibret, ik bal, ik lim, ‘ilim, imtih an, ‘inayet, isaret, ittifak , ‘iyal, ‘iz,
kabul , kadr , kaht , kena'at, karar , kazi , kefaret, kiyam , kiyas , kiymet , kudret
lak ab levh, mal, mat ridus maye, mecaz, memalik, meni, menzil, mesrik, met,
mevlud, mez aim mih net, minnet, miras, misal, mizab, mu‘abbir, mu‘azzim,
muh tesib, mu‘in, muk Ir, munaz ara musallat, mus annif, milk, miilket, miluk,
miingccim, miiriivvet, miisafir, nas ih at nasir, nefs, nehy-ii miinker, nerd, neseb,
nevbet, ni‘met, nisan, niyet, rica, riyaset, rumi, ruza, ruzi, sa‘at, Saba, S abur,
sah abg sahib, saah , saray, sebeb, sefer, sehar, se¢lam, selamet, sena, sera,
sert an sevda, sifat, sir, siyaset, su’al, suh bet, sult an, suret, sur i’ibri, siinnet,
sahnam, sa‘ir, sart , sat rang satu, sehvet, sek, seker, selise, ser, serab, serabdar,
seri‘at, sifa, si‘r, sire, siibhe, siikiir, tab® , tac, tah t, tak at , tak dir, tak s I, tama’ ,
tamam, tansif, tarab , tarik a t, tas nif, tazi, taz’if, ta’ziyet , tefrik , tejik, temam,
ten, teregbin, tertib, tesbih, tevbe, tevfik, ti b, tiryak , tut 1 , ‘uk bi, ‘ulema, ‘uzr,
Umera, immet, vacib, va’de, vah sI, vak t vas iyyet vefa, vezir, vilayet, vird, vis d,
yetim, za‘feran, zah h ak, zahid, zamane, zarb, zemane, zengi, zina, zindan, zinet,

ziyaret, zlihd, zU’| -celal, zUlf

4.1.3.2. Sifat

Tiirkcede sifatlar belirttikleri ya da niteledikleri, vasiflandirdiklar1 isimlerin
ontne gelen kelimelerdir. Sifatlar vasif ve belirtme isimleridir. Varhi@in kendi
vasiflarini ifade eden sifatlara vasiflandirma sifatlari, varligin dis vasiflarimi ifade

eden sifatlara ise belirtme sifatlart denir.**

4.1.3.2.1. Vasiflandirma sifatlari
Sifatlarin vasiflarim bildiren sifatlardir.*

Eserde vasiflandirma sifati olarak kullanilan alintilar;

* Muharrem Ergin, age. s.246.
** Muharrem Ergin, age. s. 246.
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‘abid, “aciz, ahir, ‘alevi, ‘amil, asan, as |, ‘atik, ‘aziz, bahil, baki , beter, bi-vefa,
faruk, fasik , feylesuf, gafur, gayib, habes, hacib, hakim, hai, haa , haram,
harif, hat a, imin, kadir, kemal, kerim, nihayet, nik, pelid, reva, revan, sabit,

sabur, savab , serif, tejik, temam, vah si, zahid

4.1.3.2.2. Belirtme Sifatlar

Belirtme sifatlar1 varliklarin yerini, sayisini ve diger dis durumlarini bildiren
sifatlardir. Dort ¢eside ayrilir: isaret sifatlari, sayi sifatlari, soru sifatlari, belirsizlik
sifatlari.*®

Eserde belirtme sifati olarak kullanilan alinti sifat bir tanedir. Belirsizlik
sifat1 olan “ba‘z1” kelimesi.

Eserde en sik kullanilan sifat, 48 kere kullanilan “ahir” kelimesidir.
Arapcadan alint1 olan “ahir” kelimesinden sonra en sik kullanilan yine Arapga olan

“helal” kelimesidir. 20 kez kullnailmustr.

4.1.3.3. Zamir

Tirkcede zamirler, gerekince nesneleri ifade edebilmek igin kullanilan
kelimelerdir. Alt1 ¢esit zamir vardir; sahis zamirleri, doniisliliik zamirleri, isaret
zamirleri, soru zamirleri, belirsizlik zamirleri ve baglama zamirleri.*’

Eserde zamir olarak kullanilan bir tek alint1 vardir. Belirsizlik zamiri olarak

kullanilan “ba‘z1” alintisi.

4.1.3.4. Zarf

Tiirkcede sifatlarin ve zarflarin gorevi hemen hemen aynidir. Bir kelime
grubunda sifat gibi, zarflar da zaman, yer, hal ve miktar bildiren isimlerdir. Sadece,
zarflar sifatlardan farkli olarak, fiillerin veya baska zarflarin oniine gelerek onlari
niteler. Zarflar, yer zarflari, zaman zarflari, nicelik zarflari, azlik-¢okluk zarflari
olmak iizere dort gesittir.*®

Eserde zaman zarfi olarak kullanilan iki alinti vardir; “abir ve hergiz”.

Nicelik zarfi olarak da kullanilan bir alint1; “imin”.

“® Muharrem Ergin, age. s. 246.
*” Muharrem Ergin, age. s. 269.
*8 Muharrem Ergin. age. 5.258
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Eserde en sik kullanilan zarf, 9 kez kullanilan “imin” kelimesidir.

4.1.3.5. Baglag

Baglaglar, tek baglarina anlami olmayan, gorevi kelime, kelime grubu ve
ctimleleri birbirine baglamak olan kelimelerdir.*

Eserde baglag goreviyle, eger, hem, ve, velikin, ya alintilar1 kullanilmistir.
En sik kullanilan baglag¢ 218 kez kullanilan, “hem” baglact ve 149 kez kullanilan
“ya” baglacidir.

4.1.3.6. Edat

Edatlar, tek baslarina bir anlam ifade etmeyent, sadece gramer vazifeleri
bulunan, ciimle dizgisinde gorevleri bulunan kelimelerdir. Edatlar {inlem edatlari,
baglama edatlari, son ¢cekim edatlar1 olmak tizere iige ayrilir. %0

Eserde bir tek linlem edat1 olan “aya” kullanilmistir. Farsgadan alint1 olan bu

kelime eserde 97 kez kullanilmistir.

4.1.4. YARDIMCI SOZLER
Butln dillerde, anlam bakimindan bagimli, eklere benzer bir gorev Ustlenen
yardimci s6zler bulunur. Yardimer sézler grubuna giren baglaclar; climle 6gelerini
veya cimleleri birbirine baglar. Cekim edatlar1 ise ciimle Ogeleri arasindaki
baglantiyl, zaman ve mekan iligkisini bildirir. Yardimci sézlerin pargaciklar diye
adlandirilan tlirti, soru, smirlama, giliclendirme, c¢esitli duygular1 yansitma,
siiphelenme gibi durumlar bildirir.>

Eserde bagka dillerden alintilanan yardime1 sozler sunlardir;
aya: (f.e.) \ﬁ\ Hitap edatu.

8 negiike mnanding aya munglug 6z

kayuk atayanding korur kz kore

* Kamil, Tiken. (2004). Eski Tiirkiye Tiirkcesinde Edatlar, Baglaglar, Unlemler ve Zarf Fiiller. Turk
Dil Kurumu Yay. Ankara, s.50.

*0 Muharrem Ergin. age. s. 348.

5! Kaken, Ahanov. (2008). Dil Biliminin Esaslart.(Aktr. Murat Ceritoglu). Tiirk Dil Kurumu Yay.
Ankara, s. 307-308
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Ey muhtag viicut, neye inandin,

GOz gore gore kime dayandin.

hem: (fbg) A2 Bir de, ve.

391 ilahi biliir sen bu “acizlik im

sangar ok acar men mungum hem tak im

Ey rabbim, benim bu acizligimi bilirsin,

Her sikint1 ve miiskiiliimii ben sana agarim.

Z
meger: (f.bag.) e‘ﬁ _ Bilinmeyen, farkinda olunmayan bir durum igin

kullanilan bir s6z, megerse 0ysa, oysaKi.
1183 kamug nengkeh ile itig care bar

meger bu 0limke 61Um hilesiz

her sey i¢in bir tedbir, usul ve care vardir;

fakat 6liime kars1 yoktur, 6liim caresizdir.

ve: (a.bag) 9 Iki kelime veya iki ciimle arasma girerek aralarinda bir bag

oldugunu anlatan soz.
B66 {iciincii hired ol ulugluk bile
tortingi kana’at ve ‘afyet bile

Uclinciisii akil olup ululuk ifade eder;

Ddordincusiyse kanaat ve afiyettir.

velikin: (fbag.) S s Ama, lakin,

684  bu ay told1 aydi manga yaskilur

munum yok velikin kisiler ayur
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Ay- Told1 séyle dedi; bana iftira ederler;

Kusurum yokken kusurum oldugunu sdylerler.

ya: (f.bag.) veya
6590 ya sevdakuged ip mengim artadi ol

kdzimkem kérnr 6zm hab iceyi

ya da sevda ¢ogalarak beynime mi tesir etti

veya gozime mi Oyle gorlnulyor; ben bir ilag iceyim
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SONUG

Kutadgu Bilig Islamiyet'i kabul etmekle yeni bir kiiltiir ¢evresine giren Tiirk
toplumunun, bilinen ilk eseridir. Eserde 6645 beyit bulunmaktadir. Calismamizda
6645 beyitin yan1 sira 77 beyitlik manzum mukaddime kismi da ilave edilerek,
toplamda 6722 beyit incelenmistir.

Eserdeki alintt sozlerin 380 tanesi Arapga, 89 tanesi Farsa, 2 tanesi
Sanskritcedir. 3 tanesi Arapga ve Farsganin birlesmesiyle olusmus kelimedir. 9
kelime ise hem alintilandig1 dildeki haliyle, kok halinde kullanilmis hem de yapim
eki alarak Tirkgelesmis haliyle kullanilmistir.

“aciz, musliman, ajun, gazi, hacib, selamet, vezir” kelimeleri Turkce bir
yapim eki olan —lIk ekini alarak Tirk¢elesmistir ve de “aciz, vezir ve gazi”
kelimeleri tur degistirmistir. Sifat durumundayken isimlesmistir. “Arap ve Tejik”
kelimeleri Tirkce bir ek olan —CA ckini alarak Tiirk¢elesmistir. Bunlarin disinda
eserdeki alint1 sozciiklerin ¢ok biiyiik bir kismi hem anlam olarak hem de ses ve
bicim olarak kok seklinde kullanilmisgtir.

Alint1 sozler, tiirlerine ve anlam alanlarina gore alint1 s6zler olarak iki grupta
degerlendirilmis, anlam ifade etmeyen yardimci sozler de ayr1 bir grupta
toplanmistir. Eserde 6 adet yardimci s6z bulunmaktadir.

Tiirlerine gore alint1 sézlerin incelemesi. Tablo.1’de verilmistir.

Tablo 1. Tiirlerine gore alint1 sdzler
Sozclk Tarleri Alint1 S6z Sayisi
Adlar 318

Sifatlar 45

Zarflar 3

Zamirler 2
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Edatlar 1
Baglaglar 5
Toplam 374

Adlardan en sik kullanilan alinti kelime Fars¢cadan alintilanan ve 307 kez
kullanilan “ajun” kelimesidir. Daha sonra en sik kullanilan kelime ise yine ad olarak
kullanilan ve eserde 235 kez gecen, Arapcadan alint1 “diinya” kelimesidir. En sik
kullanilan bir diger alint1 ise baglag olan ve 218 kez kullanilan “hem” kelimesdir.

Anlam alanlarina gore alint1 kelimelerin incelemesi Tablo 2.’de verilmistir.

Tablo 2. Anlam alanlarina gore alint1 s6zler

Anlam Alanlari Alint1 S6z Sayisi
Devletle ilgili alintilar 79
Diger 36
[limle ilgili Din 92
alintilar Tip 13
Dil ve 33
Edebiyat

Tabiatla ilgili alintilar 2
Hayvanlarla ilgili alintilar 2
Zaman ifade eden alintilar 8
3
7
2

Belirsizlik ifade eden alintilar
Ruh halini ifade eden alintilar
Gergeklik ifade eden alintilar
Insanla ilgili alint1 sdzler 30
Yiyecek-igecek ve Esyalarla | 15
ilgili alintilar
Diger alintilar 25

Toplam 374

Bu incelemeler sonucunda sunlar1 sdyleyebiliriz: Bir dilin baska dillerden
etkilenmesi, o dillerden kelime almasi o dilin orijinalligini bozmaz, yeter ki bu
kelimeyi tarihi ve kultlrel potasinda yogurup eritebilsin. Kutadgu Bilig’de de bu
biylk Olcide yapilmaya calisilmistir. Yazar, alinti yaparken kendi dillerinde
karsilig1 olan kelimeler i¢in her iki ifadeyi de kullanmay1 ya da sadece Tiirk¢e olani
kullanmaya c¢alismig ama kendi dillerinde karsilig1 olmayan kelimeleri 6zellikle dini
icerikli kelimeleri alintilamistir. Bundandir ki birgok Arapga ve Farsga kelime
orijinal halleriyle kullanilmistir. Bu kelimelerin kendi dillerinde karsiligini

olmadigindan, kelimeler oldugu gibi yani alintilandigi gibi kullanilmistir.
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“Kutadgu Bilig’deki Alint1 Sozlerin Incelemesi” konulu ¢alismamizda alinti
sOzlerin nitelikleri, sayilar1 ve anlamlar1 hakkinda bilgi verilmistir. Kutadgu Bilig'de
2861 kelime bulundugu ve saptanan alint1 s6z sayisinin da 474 oldugu belirtilmisti,
goriildiigli gibi alint1 sdzlerin sayist eserdeki kelime sayisinin neredeyse dorttebiri
kadardir. Buradan varilan sonugla diyebilirz ki Kutadgu Bilig’de dil, s6z varligi

bakimindan safligin1 korumustur.
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